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Abstrakt

Piedmétem této bakalafské prace je analyza historicko-kulturnich jevl v obdobi let

1900 — 1945, které¢ vedly ke zméndm v tradi€nim postaveni Zen v Koreji.

V prvni ¢asti prace se vénuji prichodu kiestanstvi a misionafek do Koreje a jejich vyznamu
pro vytvoreni pfedpokladii Zenské emancipace. Déle popisuji vyvoj vzdélavani pro Zeny, které
nového Zzenstvi, prvni pracovni uplatnéni pro Zeny a vyvoj zenskych hnuti, jejichz vznik
povazuji za kliCovy. Posledni ¢ast demonstruje na ¢lancich dobovych autorti zédsadni body
muzského nahledu na modernizaci Zen, ktery ukazuje posun ve vniméni, nicméné i tradi¢ni

aspekty této ,,nové Zeny*.
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Abstract

The aim of this thesis is to analyze the historical and cultural phenomena in the period

1900 - 1945 which led to changes in the traditional role of Korean women.

In the first part, I explore the advent of Christianity on the peninsula with the arrival of
Western missionaries. I describe the subsequent development of education for women, which

played a vital role in this period.

In the second part, I examine the new ideologies of femininity, the development of the
first jobs for women, and the rise of women's movements, which I consider to be the most

crucial.

The work also includes articles and criticism of contemporary authors.
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Uvod

Tato bakalarska prace ptredstavuje historické a kulturni jevy, které na pocatku
vedly kjejich c¢éastené emancipaci. Vzhledem ke stdle pietrvavajicimu silné
zakotvenému patriarchalnimu systému v dnesni korejské spolecnosti je fascinujici, Ze ve
20. letech 20. stoleti 1ze vysledovat pocatky Zenské emancipace, v némz se Zeny, kterym
se podafilo ziskat vzdélani, aktivné angazovaly ve spole€nosti a v narodnich hnutich.
Prave toto pocatecni obdobi jsem se rozhodla popsat ve své praci. Na zmény v Zenském

postaveni mélo vliv nékolik faktort, které popisSu podrobngji.

V prvni kapitole jsem vyuzila dobové ¢lanky historika Mun Il-pchjonga, jehoz
popis a komentafe k tradi¢nimu postaveni korejskych zen poskytuji dobry vhled do
tradi¢ni spolecnost a jejiho mysleni, v kontrastu k osviceneckym myslenkam dobového

intelektuala.

V prvni ¢asti dale popisuji a analyzuji zmény, které nastaly po ptichodu
kiestanstvi a americkych misionaiek, s ¢imz nésledn¢ souvisi i vznik a vyvoj prvnich

vzdélavacich instituci pro Zeny.

V druhé c¢asti se zaméiuji na dobové propagované a diskutované ideologie
nového Zenstvi, s kterymi nesouhlasily zeny, kterym se dostalo vzdélani a které
nehodlaly nadéle podléhat diktatu tradi€ni spolecnosti. V posledni Casti se vénuji
disledkim téchto zmén, kterymi byla prvni Zenska hnuti, jejichz cile se formovaly

v pribéhu doby.

V odborné literatute a historickych pramenech je tento vyvoj popséan jen vagné a
vétSinou neptesné. Pokusila jsem se proto vSechny faktory popsat ndvazné a komplexné,
aby tato problematika mohla byt pochopena v souvislostech. Na zavér jsem se pokusila
zodpoveédét otazku, zda tento vyvoj a zmény v tradicni Zenské roli opravdu vedly

k emancipaci korejskych Zen.

Pii psani této prace jsem vychazela pfedevsim z anglickych a korejskych zdrojt.
Dobové nazory na ideély zenstvi se mi podafilo najit v digitalizované verzi korejskych
dobovych novin. Prace obsahuje také obrazovou pfilohu, kterd ptislusné zviditelni

popisované fenomény.



V této praci pouzivam standardni Ceskou védeckou transkripci, pro dal§i —
sporadické japonské a také Cinské vyuzivam taktéZ transkripce, pouzivané podle ceské

normy.



1 Spolecenské postaveni korejskych Zen v historii o¢ima
Mun Il-pchjonga

Pamatuji si, v jakéem uzasu jsem byl behem svych prvnich dni v Soulu, kdyz jsem
si uvedomil, zZe kazda Zena, kterou jsem spatiil na ulici, zrovna otevirala nebo zavirala
dvere domu... Ta myslenka na mé zahy dolehla a myslel jsem si, Ze je to jen jejich trik,

Jjak nebyt videt."

Takto ve svych memoarech z roku 1895, po svém prvnim ptijezdu do Koreje

popisuje Henry Savage-Landor své prvni dojmy z korejskych zen.

Za vlady kréale I Song-gjea (1335 - 1408) byla zakladateli dynastie I zahajena
série politickych, ekonomickych a spolecenskych reforem, které mély kralovstvi
pfeménit na muZi ovladanou neokonfucianskou spole¢nost. Zatimco pozndmka Henryho
Savage-Landora symbolizuje konzervativni charakter dynastie, pribéh konfucianizace
korejské spolecnosti byl postupny a stale se vyvijejici proces, ve kterém zeny kvili
reorganizaci systému ztratily svou relativni svobodu a moc. V této kapitole bych chtéla
zminit jen né€kolik zasadnich bodl v tradicnim postaveni Zen v korejské spolecnosti
v historickém obdobi, aby s ndslednymi kapitolami byly zmény, které nastaly za

japonské nadvlady, Iépe srozumitelné a viditelné.

Vychazim z historickych zdroji a prace spisovatele Mun Il-pchjonga
(F49, )2, ktery ve svych &lancich z roku 1929 zpracoval historické postaveni
zen zpohledu aktivniho ¢lena Hnuti nezdvislosti, historika a spisovatele z obdobi
japonské nadvlady.”’ To, Ze se jedna o &lanky, které jsou psany dobovym osviceneckym
intelektudlem, nam umozni unikatni pohled na korejskou historii ve vztahu k dobové
atmosféie prodchnuté duchem moderny. Autor také nepfimo zmifiuje zmény, které ve
20. letech nastaly a kterymi se v praci zabyvam. Vzhledem k politickym, kulturnim a
ekonomickym zménam se zeny mohly kone¢né vymanit z doméciho prostiedi, coz Mun
Il-pchjong vital a plné podporoval. Novou nadéji na rovnocenné postaveni Zen a muzi

vidi také v zenskych hnutich, jejichz aktivity, jak nacionalistické tak socialistické,

! Henry Savage-Landor, Corea or Cho-sen: The Land of the Morning Calm (New York: MacMillan,
1895), str. 60

* Mun Il-pchjong (L3, —7; 1888 - 1939) historik, &len hnuti za nezavislost a spisovatel, ktery se
svym vyzkumem korejské historie stal inspiraci pro korejsky nacionalisticky proud a probudil

v korejském narodu lasku k historii své zemé.
http://terms.naver.com/entry.nhn?docld=554764&cid=1593 &categoryld=1593

* Mun Il-pchjong, Cosén josongiii sahédzok ciii, “, 12 pokragovani v Coson ilbo (15. 8. - 27.9. 1929)
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povazuje za fenomenalni historicky moment v Zenské historii, ktery podle n€j povede
vstiic k rovnopravnosti Zen a muzi. Tento Mun Il-pchjongiv pozadavek na
rovnopravnost zen, jenz je diky kontextu doby omezeny, symbolizuje kontrast, ktery se
v této dobé ve spolecnosti objevoval a jehoz dobové vidéni Zzenské otdzky je pomérné
Casté 1 v soucasné korejské spolecnosti. Ta v disledku historickych zmén po roce 1945

prosla dal$imi spole¢enskymi proménami, které Zenskou otazku upozadily.

V této Casti se nesnazim o presny popis historického postaveni korejskych Zen.
Ten byl jiz mnohokrat a velmi dobfe popsan v jinych odbornych pracich. Popisuji
pohled na promény postaveni korejskych Zen v historii o€ima dobového spisovatele a
historika, ktery vyjadiuje svou bezprostiedni kritiku konfucianské ideologie, ktera zeny
jiz od prvopocatku Zeny vytésiiovala z vefejného déni a zaroven historii Zen vyuziva
k apelu na tehdejsi ,,nové Zeny®, tj. aby neustavaly ve svych hnutich za nezéavislost a

rovnopravnost.

Podle sociologii, jak Mun Il-pchjong piSe, se lidskd spolenost vyvinula
z historické matriarchalni spolec¢nosti a v nasi éte, by mélo dojit k dal§imu pievratu, ve
kterém si budou ob¢ pohlavi rovna. Mun Il-pchjong tak tikd, ze moderni spolecnost je
prave ted v tomto procesu promény a boj za Zenska prava a nezavislost ziskdava
v rozvojovych spolecnostech znacny ohlas. V takovém kritickém obdobi je tezké
nepripomenout, zZe patriarchalni spolecnost, ktera utlacuje Zenské pohlavi, je ve své
podstaté zdeformovana a pohybuje se na hranici naprostého upadku. Jedinou zdachranu
pro ni predstavuji principy lasky, protozZe jen spolecnost, ktera je zaloZzena na lasce,
miuize dojit ke stabilité a verejné spokojenosti. Aby k tomu ale mohlo dojit, je nutné, aby
se do tohoto transformacniho procesu zapojily i Zeny.” Neptimo tak apeluje na
korejskou spolecnost, aby upustila od zazitych zvyklosti a klisé v ramci vytvoreni nové

generace, kterd by byla symbolem stability a spoleCenského naplnéni moderni doby.

V rané historii byla Zena podiizena muZzi a s postupnym rozdélovanim roli
v kazdodennim zivoté toto podiizeni vedlo k muzské nadvladé a vznikla patriarchdlni
spole¢nost. Tato muzsky orientovand spolecnost piedstavovala prvni pfevrat v déjinach

spolecnosti, ktery se stavél do opozice vici Zenam.

4 Kwon Insook, ,,The New Women’s Movement® in 1920s Korea: Rethinking the Relationship Between
Imperialism and Women, Gender and History 10, no. 3 (November 1998), str. 381 - 405
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Vzhledem ktomu, ze se korejska historie zacala zapisovat az v obdobi
patriarchatu, nejsou o matriarchatu téméi 74dné zdznamy.” Nicméné po podrobngjsim
prozkoumanim historickych zdznamti Mun Il-pchjong tvrdi, Ze mizeme nalézt zminky o
matriarchalni spole¢nosti, jejiz proména v patriarchat trvala v Koreji velmi dlouho.
Zeny sice postupné ztracely svou moc, ale ve spolenosti ziistavaly nadale zachovany
prvky matriarchalni spolec¢nosti v jednotlivych obifadech, zvycich a povérach. Jako
ptiklad poslouzi svatebni praktiky z obdobi Kogurjc®, kdy rodina nevésty ptipravila pro
novomanzele pfistavbu ve svém vlastnim domé. V noc svatby musel Zenich pfijit prosit
na kolenou rodice nevésty o povoleni stravit noc se svou novomanzelkou. Novomanzelé
zustali zit u nevéstinych rodi¢li az do narozeni ditéte, a az v ur¢itém veku ditéte se
mohli odst¢hovat do domu Zenichovych rodici. Jedna se tak o potvrzeni nadfazené role

matky jako hlavy rodiny, uplny opak pozdéjsich Cast.

Vyznam siiatku se zménil z individualniho aktu dvou lidi, zaloZeného na lasce ¢i
vzajemné pritazlivosti, na spoleCenskou udélost, ktera se tykala celé rodiny.
Spolecensky statut a bohatstvi se tak staly zdkladnimi faktory pro uzavieni vyhodného
manzelstvi. Jesté pred institucionalizaci manzelstvi v Koreji nebyli muzi a zeny témét
omezovani a napi. v Kogurju ke stiatku dochazelo az poté, co se dvojice dostatecné
seznamila, a to i sexudlné. MiZzeme tak fici, ze laska mezi muzem a Zenou byla
zakladnim principem manzelstvi. Jak Mun Il-pchjong ukazuje na piibéhu o princezné
Pchjongang’, vztahy mezi muzem a Zenou tak byly v obdobi T# kralovstvi mnohem
volné;jsi.

Zachovavani cudnosti, které muzi po zenach pozdéji vyzadovali, souviselo se
zachovanim Cisté patrilinedrni pokrevni linie. A jak Mun Il-pchjong podotyka: Ve stejné
logice dnesni ,,nové Zeny‘ argumentuji, Ze takova logika by méla platit i u muzi.

V korejské spolecnosti existuji takovéto utlacujici pozadavky jen pro Zeny.® Takovy

> Existenci matriarchatu v Koreji se nikdy nepodatilo dolozit, jednoznaéné prokézat se da jen
matrilinearita a dleZitost postaveni matky. Viz. Miriam Lowensteinova, ,,Korejsky konfuciansky
synkretismus*“ Blanka Knotkova-Capkové a kol., Obrazy Zenstvi v ndbozenskych kulturdch, (Paseka,
Praha 2008) str. 277

% Obdobi T kralovstvi: Kogurjo (37 pk. n. 1.), Piké&e (18 pf. n. ), Silla (57 pt. n. 1.) - 1. stol. pi. n. . - 668
n. L

7 Piibéh o princezné Pchjongang, ktera se vzdavéa svého bohatstvi a spoledenského postaveni a bere si
ptes nesouhlas otce znamého hlupaka a Zebraka Ondala, z kterého, na protest vii¢i otcové vili, dokaze
udélat vyborného lovce a jeji otec jej pak vyznamena a povysi na vojeviidce. Vice: Miriam
Lowensteinova, Krdlové, krdlovny a hrdinové staré Koreje, (Orientalni Gstav AV CR, 2003), str. 62.; a
také na: http://ko.wikipedia.org/wiki/-=2 % A

8 Sophia Kim, Hijoo Son, ,,Mun Ilp’yong- The Social Standing of Korean Women,* Hanscom,
Christopher P.; Lew, Walter K.; Ryu, Youngju, Imperatives of Culture: Selected Essays on Korean
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utlak, jak dale piSe, je nicméné znakem patriarchdlni spolecnosti, v niZ jsou Zeny
povazovany jen za majetek muzl. Takovy trend se stupiiuje s tim, jak se kultura stava
¢im dal tim vice androcentricka a pravé v tom vidi Mun Il-pchjong pokleslost a nizkost

korejské spole¢nosti.

Bezpochyby tak lze tvrdit, Ze Zeny mély nejvétsi prava ve spoleCenstvi, které
bylo ze vSech Tii krélovstvi nejméné kulturné rozvinuté, a tim bylo kralovstvi Silla.
Mun Il-pchjong zminuje, ze kralovstvi Silla bylo vzdy zndmé Zenami, které byly zdatné
v obchodovani, a mé&lo také jako jediné v korejské historii tii kralovny.” Prestoze vlada
zen byla v Sille unikatnim aktem, potvrzuje ndm, ze v t¢ dobé mély Zeny v politice
nadfazené postaveni. V korejské historii to tak byly jediné tii Zeny, které kdy vladly na
kralovském triné. Neustalym riistem vyznamu muzské pozice ve spoleCnosti se Zeny,
nehledé na jejich kvality, dostavaly do stdle podiadnéj$iho postaveni a nebyla jim
nadale dovolena viditelngjsi role ve spolecnosti. Jak vSak podotykd Mun Il-pchjong,

zeny v dusledku tohoto vyvoje obratily sviij vliv na muze a na rodinu.

Nasledné obdobi za kralovstvi Korjo nebylo ohledné vztahu mezi muzem a
zenou o nic mén¢ dramatické. I kdyz uz v obdobi Korjo nachazime zminky o prebirani
¢inskych zvykl v oblasti rodinnych vztahti a pfevzeti pfijmeni v ¢inském stylu prostym
lidem, stditnim naboZenstvim nadale zlstdval buddhismus. Mun Il-pchjong piSe, Ze
buddhistické moralni ndroky na zenu byly sice vyssi neZ v jinych naboZenstvich, ale
buddhismus kladl vétsi diraz na posmrtny spiSe nez na pozemsky Zivot. Riké tedy, ze
diky orientaci buddhismu na onen sv€t neznamenala tato zména pro spolecenské
postaveni Zeny rozsahlejsi disledky. Zaroven ale podotykd, ze, jednim
z nejdespotictéjSich znakl patriarchalni spolecnosti byla polygamie, kterd ma podle
zaznamil pocatky pravé v obdobi kralovstvi Korjo a pokracovala az do moderni doby.

V pozdnim obdobi Korjo a po zalozeni dynastie I doslo k zdkazu novych siatkt

’ . For o~ r : - 10 ~ se M
pro vdovy v rdmci zachovani Zenské ctnosti a cudnosti. ~ Pro kazdou jinou spolec¢nost,

kterd by byla méné zavisla na spoleCenském postaveni, by takovato praxe byla témé&f

History, Literature, and Society from the Japanese Colonial Era, (University of Hawai’i Press, 2013), str.
46

? Kralovna Sondok (v1. 632 - 647), kralovna Cindok (v1. 647 - 654) a kralovna Cinsong (v1. 887 - 897).

' Tento zékon nejdiive sice platil jen pro Zeny ufedniki, ale po zalozeni dynastie I, za vlady krale
Tchiadzonga (1400 - 1418) doslo k opatieni, které zakazovalo vstup do Gfadu syntiim znovuprovdanych
zen. Za vlady krale Songdzonga (1469 - 1494) zacina tento zakon platit pro vSechny stavy

Podle ¢inské Knihy obfadii (#:7) bylo nutné dodrzovat &ty¥i hlavni ctnosti: moralku (431&), spravnou
mluvu (#35), skromny vzhled (49%%) a poctivou praci (£94)).
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nepiedstavitelna, a pro Mun Il-pchjonga toto omezeni pfedstavuje tu nejvyssi formu
utlaku Zen. Z dnesni perspektivy takovato jednotvdarna a vsezahrnujici manifestace
oddanosti vici rodiciim a cudnosti nemuze byt chapana jinak, nez jako projev otrocké
mordalky. "' Mnohem vét§i nepochopeni nastdva, kdyz se podivame na davody
dodrzovani téchto ctnosti a moralky blize. Cténi rodict a cudnostjsou projevy Cisté a
pfirozené lasky, ale piivodni rozmér téchto pocitl se vytraci, stavaji-li se tyto hodnoty
soucasti spolecenského natizeni. Mun Il-pchjong zvyk nasledovat manzela ve smrti

kritizuje nasledné:

Zena, kterd si vezme Zivot hned po smrti svého manzela, miize sice jednat
vzneSene, a presto, pokud je jeji ¢in vyhradné jen zdleZitosti spolecenskych konvenci,
neni to snad stejné hrozné jako pohrbivani zaziva v dobach minulych? ... Jak je mozné,
Ze pohrbivani téchto zen zaziva bylo chvaleno a velebeno jako ctnostna smrt? To, Ze jen
Zena byla povinna vzit si Zivot, aby ndsledovala smrt svého manzela, je pouze vysledkem
omezujicitho jednotvarného ideologického videni, které bylo zaloZeno na muzskych

. 512
normach.

Mun Il-pchjong postaveni korejskych zen v této dobé ptirovnava k postaveni
7en v Aténach ve starém Recku, kde Zeny sice mohly sdilet loZe se svym muzem, ale
sedét s nim u jidelniho stolu nesmély. Zeny tedy vstupem do manzelstvi zapocaly vztah
,pan-sluha“ a bezpodminecné se staly submisivni viici manzelovi. Bylo brdano za

v o Ve e ;. . .. v rovae,r v ’ 1% v,. 13
samoziejmost, ze jejich hlavnimi povinnostmi je vareni, Siti obleCeni a péce o déti...

Zatimco diraz na dodrzovani Zenské ctnosti je zakladni charakteristikou mnoha
patriarchalnich spoleCenstvi, podiizenost korejskych Zen byla déale upeviiovana
konfucianskou ideologii, podle které¢ méla byt Zena podiizena svému otci, manzelu a
synovi. Konfucianské predstavy o Zen¢ jako o mirné divce, oddané dcefi, vérné
snoubence, pokorné manzelky a vzorové matky se tak staly jednou z hlavnich

vzorovych kvalit korejskych zen. Mun Il-pchjong vSak podotyka:

Neékteri sice veri, Ze konfucianismus zacal ovliviiovat zZivoty Zen nedlouho poté,

co se jeho ideologie objevila v Koreji, historie ovSem mluvi jinak. V obdobi Tri

! Sophia Kim, Hijoo Son, ,,Mun Ilp’ydng- The Social Standing of Korean Women,* Hanscom,
Christopher P.; Lew, Walter K.; Ryu, Youngju, Imperatives of Culture: Selected Essays on Korean
History, Literature, and Society from the Japanese Colonial Era, (University of Hawai’i Press, 2013), str.
53

2 Ibid.

" Ibid.
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kralovstvi, Sjednocené Silly a Korja, kdy se c¢inské rodinné principy rozmdhaly, Zeny
meély pravo se rozvést a po smrti manzela se znovu provdat, coz naznacuje, Ze
konfucianske zvyky, ctnost a poslusnost nebyly spolecnosti jesté plné prijaty. Bylo tomu
tak jen v obdobi Coson, kdy nové pojeti Zenské mordlky, tak jak ho zndme dnes, bylo
plné prijato tak, jak jsem jiz popsal vyse. Pravé nyni, az s odstupem, jsme schopni si
vSechen tento utlak Zenského postaveni plné uvédomit. Plné uvedomeni tak prinasi
ustrnuti, které vede k pocatku upadku, a upadek vede nevyhnutelné k zaniku. Toto
pravidlo je tak zdkladni pravdou mravnosti. Nezalezi na tom, jak dobre byla tato
praktika minéna, ale absolutni domdahani se mravnosti Zeny jen ochuzuje o normalni
Zivot a zabiji jejich eldn, protoie pohrdd Zenskou osobnosti a individualitou.™* Jak
uvidime pozdéji, stejného ndzoru jsou dalsi dobovi intelektualové i americti misionafi,

kteti byli mezi prvnimi, kdo se zacal zajimat o Zenskou otazkou v Koreji.

Jak jiz bylo feceno na zacatku, prvni revoluci v dé&jinach spolecnosti byla
pfeména matriarchidtu na patriarchat. Podle Mun Il-pchjonga ale snahou dobovych
zenskych hnuti mélo dojit k druhé spolecenské revoluci, kterd by odstranila
jednostranné promuzsky orientovanou spolecnost. Videno vtomto svétle, lidska
spolecnost se dnes ocitd ve své druhé fazi a dvacaté stoleti prindsi mnoho zmeén jak pro
Zeny, tak pro muze. Co se tyce Koreje, i zde vzniklo v minulé dekadé mnoho Zenskych
hnuti, ktera si sice zpocatku nevédéla prilis rady, ale nyni se davaji znovu dohromady. A
i kdyz se miize zdat, zZe jejich aktivita, vzhledem k politickym okolnostem, nyni stagnuje,
Jje nepopiratelnym faktem, Ze stejné tak jako zZeny po celém svete i ty korejske se chteji

. ’ ’ roo. v v 15
domoci svych prav na nezavislost a sebeuvédomeni.

Z popisu a kritiky historického postaveni korejskych Zen spisovatele Mun II-
pchjonga tak mizeme vidét, Ze Zena byla jiz od prvopocatkl korejské historie nucena
pfijmout submisivni roli, kterd byla ovliviiovana patriarchdlnim systémem a tento
historicky stav byl intelektualy ve 20. letech kritizovan a povazovan za zpatecnicky.
Mun Il-pchjong byl jednim ze zastinci novych modernich Zzen a svou praci o
historickém postaveni korejskych Zen ve spolecnosti chtél prispét k vefejné diskuzi o

novém zenstvi, ¢imZ se snazil podpofit Zeny v jejich cesté k osvicenectvi a nezavislosti.

1 Ibid.
15 Ibid.
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2 Prichod krest’anstvi a americkych misionari

2.1 Katolictvi

Korejsti ucenci méli kontakt se zdpadnim védami a filozofii mnohem diive, nez
evropské mocnosti oficialné pronikly na korejské uzemi, a to pies Cinu. Prvni kontakty
se v Pekingu stykali s misionafi, prvni pokitény Korejec je zaznamenéan za vlady kréle
Congdzoa (4 2, 1L, 1752 - 1800)'°, kdy byl v roce 1783 v Pekingu pokitén I Siing-
hun (°]5&, 4%, 1756 - 1801)." Po navratu z Ciny pokitil i nékolik dalsich

ucenct a spole¢né zacali potadat pravidelné bohosluzby a vykonavat svatosti.

Korejsti konfuciansti literati, ktefi byli za dynastie I u moci, se vSak v zajmu
zachovani moralky a tradi¢niho konfucidnského systému rozhodli pfiliv a S$ifeni
zapadnich véd a nabozZenstvi tvrd€ potlacit. Prvni Cistka probéhla roku 1795, dalsi 1801.
Pocatkem 19. stoleti pfisli do Koreje prvni francouzsti misionafi a v roce 1845 zacal
v Koreji piisobit prvni korejsky katolicky knéz, Kim TiAgdn (1 thz1, <& A, 1821 —
1846)'%, ktery studoval teologii v Macau. Kim T#gon, francouzsti misionaii a dalsi
vétici byli nasledujici rok zatceni a po nasledné francouzské intervenci, ktera situaci pro
katolické ve&fici jesté zhorsila, byli zabiti. Princ-regent Tawongun (<", AP
1864 - 1873) mél v planu s francouzskymi katoliky uzavfit protiruskou alianci, protoze
se obaval vlivu Rusil na severu Koreje. Své plany si vSak rozmyslel a nakonec nechal
vyhlasit edikt, ktery kiest'anstvi zakazoval. Jeho rozhodnuti nasledovaly tvrdé represe

viidi kiestanim. Jen pii masakrech v roce 1866 zemielo pies 18 000 lidi."”

Navzdory opakovanym perzekucim se vSak vliv katolickych misionaia rozristal
a Sifeni kfestanstvi probihalo v utajeni. Prvnim krokem k zapojeni zen do kiest'anskych

aktivit a jejich z4jmu o kiestanstvi bylo vytvofeni malé skupiny pro véfici Zeny

' Thomas H. C. Lee. China and Europe: Images and Influences in Sixteenth to Eighteenth Centuries, str.
314

'71 Sung hun ©]%-& (1756-1801). Thomas H. C. Lee. China and Europe: Images and Influences in
Sixteenth to Eighteenth Centuries, ( The Chinese University of Hong Kong, 1991), str. 314

' Kim Tigon Andrea 71 th 71 SF= 2] o} (1821-1846) byl r. 1984 prohlasen papezem Janem Pavlem II.
za svatého. Jean Charbonnier. Christians in China: A.D. 600 to 2000, (Ignatius Press, 2007), str. 447

' Andrew C. Nahm, Korea- Tradition and Transformation, (Western Michigan University, New Jersey-
Seoul 1996), str. 162
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katolickymi véFicimi na konci 18. stoleti.’® Prvni ¥idici ¢lenkou této skupiny se stala
7ena jangbanského Ufednika, Kang Wan-suk (%<4, 25¢70)%, ktera za pomoci
&inského kndze Cou Wen-mua (555, J& 38, 1752 - 1801)** zadala s misionatskymi
aktivitami. Kang Wan-suk S$ifila kfestanské mySleni zejména mezi Zenami

z kralovského prostiedi.

Diky jejimu vlivu byla pokiténa Zena bratra krale Congdzoa, Undn’gun a jeji
snacha, které pfijaly kiestanska jména.” V roce 1801 byla Kang Wan-suk, Cou Wen-

mu a dal$ich 300 véficich zatceno a popraveno.

Jednim z hlavnich divodu, kvili kterému byli Korejci ze vSech spolecenskych
vrstev ochotni konvertovat ke kiestanstvi, byla absence tradi¢niho konfucianského

rozvrstveni spolecenskych vrstev a rovnosti muzii a zen pted Bohem.

Rovnost pohlavi pied Bohem a skutecnost, ze kazdy vérici, at’ muz nebo zena se
po smrti mize dostat do nebe, se stala jednim z hlavnich motivli z4jmu korejskych Zen o
kiestanstvi. Dal§im divodem byl zejména fakt, Ze se zeny mohly schézet a plisobit ve
skupin€. V porovnani s konfucianismem se kiestanstvi stalo popularni také diky vizi

posmrtného Zivota, na kterou konfucianismus nenabizel Zadné odpovédi.

%% Yung-Chung Kim. ,,The Coming of Christianity*- Women of Korea- A History from Ancient Times to
1945, (Ewha Womans University Press, 1976), str. 198

I Kang Wan-suk (7¢+<5, 25290 (1761 — 1801), je kiestanskymi véficimi pokladéna za jednu

z prvnich vyznamnych osobnosti historie kiestanstvi v Koreji a korejskymi feministkami za prvni
nezavislou Zenou v korejské historii, ktera si dokazala vydobyt v muzské nabozenské komunité, hlavni
postaveni. Jaehee Kim Wilder, Kollumba Kang Wansuk, Catholic Martyr, http://chosonkorea.org

** http://ko.wikipedia.org/wiki/F~ - 5

* Yung-Chung Kim. ,,The Coming of Christianity*- Women of Korea- A History from Ancient Times to
1945, (Ewha Womans University Press, 1976), str. 198
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2.2 Protestantismus

Stejn¢ jako v pfipad¢ katolicismu i protestantismus se dostal do korejského
poveédomi diky cesté¢ mladych obchodniki do Mandzuska, kde se setkali se skotskymi

misionafi Johnem Rossem a Johnem McIntyrem a byli jimi pokiténi.*

Ke konci 19. stoleti byla Korea mnohem Iépe pfipravena na pfijeti zdpadniho
nabozenstvi nez na konci 18. stoleti. Protestansti misionafi tak méli svym ptichodem do
Koreje vr. 1884, na rozdil od katolictvi, zna¢né jiné postaveni a mohli diky
zkuSenostem katolickych misionafd zaujmout jinou strategii. Tou se stalo Sifeni

protestantismu piedev§im prostfednictvim lékatské praxe.”

** L.George Paik. The History of Protestant Missions in Korea (1832-1910), (Yonsei University Press,
1927), str. 97

** Kterou zapoéal americky presbyteriansky misionai H. N. Allen, ktery poskytl 1ékatskou péci synovci
kralovny Min a pomohl zalozit prvni nemocnici zapadniho typu v Soulu, Kwanghye-won. L.George Paik.
The History of Protestant Missions in Korea (1832-1910), (Yonsei University PressYonsei , str. 102-107
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3 Misionarky
3.1 Historicky aspekt

Vzhledem k tomu, Zze hlavni podil na Sifeni kifestanstvi a vzdélavani mezi
korejskymi Zenami mély americké misionarky, pokladdm za vhodné nastinit zdkladni
historické aspekty, které tyto Zeny vedly k misijni Cinnosti v Koreji. Zaroven tyto

informace napomohou k porozuméni historického vyvoje, ktery nasledoval.

Inspirovany Deklaraci prav Zen a ob&anky od Olympe de Gougesové™ se obdobi
1860 - 1920 ve Spojenych statech americkych stalo zlatym vékem pro Zenskou
emancipaci. VéEtSina americkych Zen, které se zacaly aktivné podilet na misiondiské
praci, ziskala vzdélani pravé v tomto obdobi a za svij cil piijaly Sifeni nezévislosti mezi
utlaCovanymi Zen v ostatnich zemi. Tohoto cile se rozhodly dosdhnout vzdélavanim Zen
a Sifenim kiest'anského uceni.

Americkd spolecnost pfehodnotila svilj nazor na postaveni Zen po obcanské
vélce, kdy zacala vznikat prvni Zenskd osvobozeneckd hnuti, kterd mé¢ly blizky vztah
k protestantskému prostiedi. Po roce 1860 se Zeny zacaly aktivné zapojovat do hnuti za
osvobozeni zen®’, ve spolupraci s abolistickymi*® osvobozeneckymi hnutimi a spoleénd
bojovaly za zakladni lidska prava. I kdyZ prvni americkd univerzita pro zeny byla
zalozena jiz roku 1821, ziskdni vys§iho vzdélani pro divky nebylo véci, ktera mohla byt
umoznéna kazdé zen€. Po roce 1860 byl vSak zaznamenan prudky nariist zdjmu Zen o
vy$si vzdélani.

V té dobé byl vsak hlavnim zajmem vyssich vzdélavacich instituci vzdélat zenu
tak, aby mohla byt dobrou manzelkou, matkou a ucitelkou svych vlastnich déti.
Vzdélani pro zenu tak ptedstavovalo pouze prostfedek k rozvinuti vlastnich schopnosti

; oy v 1729
v domécim prostiedi.

Nelze tak vibec mluvit o tom, Ze by Zena méla stejné moznosti jako muzi,

v tomto obdobi. Zeny, které dosahly vzd&lani v této éfe, a rozhodly se pro misionaiskou

*® Olympe de Gouges (1748 - 1793) — francouzska spisovatelka a politick4 aktivistka demokratického
smysleni, ktera za Velké francouzské revoluce (1789 - 1799) sepsala Deklaraci prav Zen a obcanky, v niz
kritizuje historickou nadvladu muzt a nerovnost pohlavi. Za své feministické myslenky a protivladni
texty byla popravena gilotinou r. 1793. Lynn Hunt. The French Revolution and Human Rights: A Brief
Documentary History, ( Bedford Books of St. Martin's Press, 1996). str. 124-129

*"'William L. O’Neil. Everyone Was Brave, (Quadrangle BooksQuadra), str.5

** Hnuti za osvobozeni otrokil, USA r. 1790 — 1800

** Sidney E. Mead. The Lively Experiment,( Wipf & Stock Publishers, 2007), str. 103-133
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praci v zahranici, sdilely stejné idealy a v pozd¢€jsi dobé dochéazi k rozporim mezi nové

vzdélanymi Zenami a cirkvi.

3.2 Prvni protestantské misionarky v Koreji

Inspirovani misionafi z Ciny, rozhodli se protestaniti misionati v Koreji zaméfit
hlavné na stfedni a nizké vrstvy obyvatel a hlavné na Zeny, které mohly viru $ifit skrze
vychovu svych déti. Kiestanstvi se tak velmi rychle rozsifilo a ziskavalo ¢im dal vétsi
vliv. Vzhledem k tomu, Ze se misionafi zamé&fili na nizsi vrstvu skupiny obyvatel, zacali
pro propagaci kfestanského udeni vyuzivat hangiil (3+=), ktery nizké vrstvy byly

schopny ovladat.

Prvni Zenou, ktera se rozhodla pro aktivni misionaiskou kariéru v Koreji, se stala
Mary Fitch Scrantonova®, ktera byla ¢lenkou Women’s Foreign Society of Methodist
Episcopal Church of United States. Kratce po svém piijezdu do Koreje v ¢ervnu 1885
zalozila Mary F. Scrantonova prvni Women’s Foreign Missionary Society in Korea ve

&tvrti Congdong (735, 111il) v Soulu.

Mary F. Scrantonova v ramci vzdélavani zapojila korejské Zzeny do evangelismu
skupinovym studiem bible v kostele. V roce 1890 jiz bylo v Soulu mnoho kostelti, které
vSak byly pfistupné jen muzim. Mary F. Scrantonové, ktera vzhledem ke svym cestdm
po Koreji a osobnim kontaktim s korejskymi Zenami byla velmi dobie obezndmena
s korejskym prostiedim, se proto rozhodla zavést ned€lni bohosluzby, které se konaly

veder, aby se jich korejské Zeny, které mély denni zakaz vychazeni’', mohly G&astnit.

Tyto bohosluzby se netykaly jen vzdélavani v oblasti kiest'anstvi, ale zaméfily se
1 na specialni lekce, které se tykaly osvéty v oblasti hygieny. Vzhledem k tomu, Ze
korejské Zeny, které se téchto bohosluzeb a lekci Gcastnily, dokazaly ovlivnit i dalsi,

pocet korejskych Zen, které se aktivné hlasily ke kiestanskému uceni, prudce nartstal.

3.3 Aktivita korejskych Zen v cirkvi

Jednim z hlavnich aspektt, které dokédzaly zeny zaujmout a kiest’anstvi se pro né

tak stalo srozumiteln€j$im, byla mysSlenka nebe a pekla, kterd byla vlastné urCitou

% Ai Ra Kim. Women Struggling for a New Life: The Role of Religion in the Cultural Passage from
Korea to America, (SUNY Press, 1996), str.13
3! Isabella B. Bishop. Korea and Her Neighbours, (1897 p.1970).

20



“32 Korea byla do ptichodu

formou Samanismu ,, vyhybani se zlu modlenim se za Stésti.
kiestanstvi sice silnou konfucidnskou spole¢nosti, ale v niz§ich vrstvach spole¢nosti
mél Samanismus stale velky vliv. Korejska spolecnost zila v neustalych obavach
z nebezpecnych nemoci, katastrof a jinych hrozicich nestésti a véfila, ze tyto udalosti

jsou napojeny na zI¢ duchy, nad kterymi nemé¢li kontrolu.

Mudang (5-%, AA%)> tak byla jedingm prostiednikem, jak témto katastrofam
a neStéstim predchéazet nebo je zastavit. S pfichodem misionait, kteti do Koreje pfinesli
nové lékarské metody, vSak Korejci poznali nové metody boje se ,,zlymi duchy* a véfili
tak, Ze misionafi jsou novymi spasiteli, ktefi jim pied hrozicimi nebezpecimi pomohou,
a proto se mnozi z nich rozhodli vstoupit do cirkve. Néktefi misionafi se rozhodli této
skutecnosti vyuzit a ve svych kazanich tak volné synkretizovali kiestanské uceni a

v . v v voege . ey qe ;v 34
Samanismus, k ¢emuz vyuzili i tzv. biblické Zeny.

Biblické Zeny byly zejména vdovy nebo stari Zeny,” které kiestanské uceni
Sitily vlastnim pfevypravénim bible a také Sifenim vlastnich zkuSenosti s kfest’anstvim,
kterak jim zménilo zivot a ucinilo je spokojencjSi a Stastnéj$i. Zaroven spojovaly
kiest’anské uceni se Samanistickymi prvky a casto provadély exorcismus. Nékteré z nich
byly ptedtim, nez se oddaly kfestanstvi, mudang a staly se kiestanskymi

,vymitackami‘ démond.

Dokazaly tak piedavat u€eni i v prostiedi, kam by se zahrani¢ni misionaii neméli
Sanci dostat. Tyto biblické Zeny, Casto vzdélané jen v biblickych kurzech, tak mély
mnohem vétsi autoritu, nez ty které byly vzdélavany v zenskych biblickych institutech
ve vétSich méstech. V praxi to vypadalo tak, Ze skupina Zen, mezi nimiz byla americka
misionarka, jeji asistentka a biblick4 zena, navstivily dim d’ablem posedlé Zeny a drzely

nad ni modlitby.

Jako dikaz, Ze tyto praxe se staly v Koreji na dennim potadku, poslouzi pfibeh

eny, ktery zaznamenala Bairdova®® roku 1903 v Pchjongjangu (38 %, “F1):

** Yung-Chung Kim. Women of Korea- A History from Ancient Times to 1945, (Ewha Womans
University Press, 1976), str.206

» Mudang (-3, A%) byly $samanky, které pomoci specialnich obiadii a ritualti poméhaly 18¢it,
uklidiiovaly duse mrtvych nebo se modlily za blaho rodu. http://ko.wikipedia.org/wiki/F- &

3 Sung-Deuk Oak. Healing and Exorcism: Christian Encounters with Shamanism in Early Modern
Korea, Asian Ethnology, Vol. 69, No.1. 2010, str. 95 -128

% Mladsi Zzeny vétsinou nemohly volng vychazet ven.

%% Annie L.A. Baird, Daybreak in Korea, (Fleming H. Revell company, 1909), 2010.
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Mlada Zena, Zijici ve Wangsiingolu (&4 Z), byla posedld d'dblem a jeji rodina
uz nemohla dale snaset jeji utrpeni. Rozhodla se proto na pomoc privolat exorcisty, aby
Ji vysvobodili z jejiho nepricetného stavu. Byla bita holemi, az bylo jeji télo plné modrin
a pohled na ni byl vice nez odporny. Krestansti sousedé, kteri byli svedky takoveho
krutého zachdzeni, nemohli takovy stav naddle trpét a presvedcili jejiho manzela, aby se
obratil na pani Cchu (54]). Jeho manzelka byla po dobu dvou tydmi navstévovina
pani Sin (X1 #]) a ostatnimi véFicimi Zenami. Prdla bych si, abych mohla detailnéji
informovat, kterak tato akce probihaly. Postaci vsak Fici, Ze po nekolika dnech navstev

téchto zZen byla posednutd Zena ocistena od zlych dusi a zanechana v klidném

psychickém stavu.

Sila téchto Zen spocivala v exorcistickych obtadech, které spojovaly s 1é¢ivymi
ucinky viry. Biblické zeny, pokracovaly v tradici mudang a zéroven pfiijaly do své
¢innosti kiestanské uceni. Korejské kiestanstvi tak naprosto pfirozené tuto konverzi

pfijalo a propagovalo.

Tyto praxe posvétila dokonce i Mary F. Scrantonova, ktera jim dala své

v ;.73
pozehnani®’:

Tyto zeny jsou velmi respektovany v korejské spolecnosti a veri se, ze maji
mimorddnou schopnost pri prondSeni modliteb. Jestlize kdokoliv trpi jakymikoliv
probléemy duse, téla nebo jinymi tézkostmi, biblické Zeny jsou vyslany, aby se za tyto
trpici modlily a ulevily jim zpévem Zalmii. Jakmile se stane boj se zlymi duchy neunosny
a neproveditelny jsou tu prave ony, aby vymytily tyto zlé duse, stejné tak aby poskytly
horouci a ucinné modlitby, které pomohou vylécit trpiciho. Jejich vira je mnohem vétsi
a vrelejsi nez vira vetsiny jejich ucitelii a ostatnich vericich, a je proto treba je v techto
aktivitach podporovat i naddle.

Pro vétSinu véticich Zen nesouvisela vira ani tak s porozuménim kiest’anstvi jako
takového, jako spiSe schapanim viry pomoci zédzitku a emoci, ktery byl Iépe
pochopitelny pro zeny bez vzdélani a Zeny z nizSich tfid.

Po roce 1900 pocet véiicich prudce naristal.’® Vzhledem k tehdejsi politické

situaci vétSina lidi citila nejistotu vlastni existence a utéchu tak nachédzela praveé

3" Mary F. Scranton. Day schools and bible. Korea Mission Field (1907), str. 53
*¥ Podle vefejného séitani ¢inil podet kiestanstkych véficicich v roce 1920 téméi 220.000 lidi.
oF=7 g WAL Soul (1963), str. 393 - 395
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v kiestanstvi. Korejské cirkev se vSak proti jakymkoli projeviim odporu proti tehde;jsi
politické situaci tvrdé ohrazovala a politické aktivistické skupiny, které pozdéji vznikaly,

odmitala.

Nicméné v otdzce podpory Zenskych prav byly korejské cirkve aktivni a plné
tuto myslenku podporovaly. Jednou z prvnich udélosti, které miizeme oznacit za prilom
v domahani se rovnocennych prav Zzen s muzi, je piipad Zen, které pracovaly v cirkvi
jako kazatelky a domaéhaly se stejného platu, jaky méli muzi.*® Plat muzii kazateldt byl
v té dobé v rozmezi od 78 wonli do 100 wont, zatimco plat zen byl kolem 20 wonii.
Pocatkem této kampané¢ domahani se rovnocennych prav pod vedenim korejskych
cirkvi pokracovaly a staly se seridznim tématem hlavné v obdobi let 1920 - 1930. O

téchto aktivitich informoval i denik Tong-a ilbo (‘&-°F Q4 X., Hiui H#)* 13. zati 1933:

Domahani se spoluucasti Zen v kostele na stejné roviné s muzi se stalo hlavnim
tématem 22. Hlavniho narodniho presbyterianského setkani, ktery se nyni kond
v Sunéchonu (53, WK 117). Podle naseho zpravodaje, ktery se ucastnil zaseddni
v kostele Hannam (3-'21L3], W), sloZeni kostela volilo proti pridélovani pozic a
titulu ,,starstho* pro zZeny. 150 Zen, které byly pritomny, hlasovalo pro tento navrh,
avsak neuspésne. Diivodem odmitnuti tohoto kroku je udajna nepripravenost pro

takovéto praktiky.

I pfes odmitnuti tohoto navrhu zacaly aktivity pro podporu rovnopravnosti zen
ziskavat vétsi podporu a snahy véticich Zen nepolevovaly. S odkazem na Tong-a ilbo 7.
Gervna 1934 Ccho Jong-hje (] %33]) a dalsich 539 ¢&lenek presbyteridnské cirkve
v okoli Hannam prezentovalo znovu své navrhy, a prestoZe neuspély*', ziskaly podporu

reverenda Kim Cchun-ba (7 3=#8l), kterou vyjadfil v cirkevnim zpravodaji Kidok sinbo

15 B, S ).

%% Incident zaznamenan denikem ™} 2 A1 B r. 1922. Yung-Chung Kim. Women of Korea- A History from
Ancient Times to 1945, (Ewha Womans University Press, 1976), str. 208

* Denik Tong-a-ilbo 5o} K., #iii [ #(East Asia Daily) zaloZen r. 1920, s mottem ,,Pro lid,
demokracii a kulturu,” je dodnes vedoucim denikem v Koreji. Vytvofenim sekce pro Zeny, se tyto noviny
staly jednim z médii, které aktivné a pravidelné podporovalo zenskou nezavislost. Clanky otisténé v této
sekci mély za hlavni cil podpofit Zenskou ucast ve vefejném déni a vybudovani rovnopravnosti zen, jak
napf. ¢lanky: ,,Nové Zeny a vzd&lavani,“ Zena a nuklearni rodina,” a ,,Zena a kariéra.“ V roce 1933 Tong-
a-ilbo vytvotilo jeden z prvnich ¢asopisti pro zeny ,,Nova zena (%! ] 2}, ktery byl psan jen v hangiilu,
jako napt. lekce vafeni &i sportovni utkani. Viz. http:/ko.wikipedia.org/wiki/ & 0} X

*! https://www.pckworld.com/news/article View.html?idxno=166
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Zakazovat zenam svobodu projevu a vzdelavani je pouze konsenzus, na ktery

. . v . . v oy . v .42
Jjsme si vSichni zvykli. Ne veci, kterou bychom nemohli zmeénit™".

Nejenze se zastal prava zen na ufad v cirkvi, ale zaroven urcil biblické uceni
jako hlavni autoritu v této zalezitosti. Timto tvrzenim vSak rozpoutal vlnu odporu mezi

ostatnimi kazateli, ktefi jeho ndzor jednozna¢né odsoudili.

v

NejhlasitéjSim odplrcem byl profesor teologického seminafe v Pchjongjangu,

Pak Hjong-jong (V& -&), ktery s odkazem na Bibli napsal:

... duraz na neucast zZen v cirkevnich uradech neni jen starym zvykem cirkve,
nybrz vécnou pravdou, kterou jasné dokazuje 16. vers knihy Genesis, 3. kapitola, ve
které se pravi: ,,...budes dychtit po svéem muZzi, ale on nad tebou bude viadnout.* Takto
bylo zenam Bibli dano podrobeni se muzum. Je tak jasné dano, Ze Zeny se nemohou

. v 7w . ’ ’ % o 43
aktivné ucastnit cirkevnich uradi.

Tento vztah Zen k cirkvi byl prvnim impulsem ke zlepSeni postaveni Zen ve
spole¢nosti a postupné se spojil s otdzkou Zenskych prav. Zeny, které byly aktivni
v tomto sméru, pak pfirozen¢ pievedly svou aktivitu smérem k hnutim, které pojaly

emancipaci zen v korejské spole¢nosti jako svlij hlavni cil.

3.4 Zmény Zenské role v disledku prijeti kiestanstvi

Nové politické a socidlni zmény umoznily vznik novych trendt, které byly
inspirovany zahrani¢nimi zkuSenostmi. Kfestanstvi bylo jednim z téchto smérd, které se
staly hlavnimi ¢initeli socidlnich zmén. RozSifeni kiestanstvi v korejské spolecnosti

pfineslo zmény pfistupu k Zenské otazce a vztahli mezi muzem a Zenou.

Tradi¢ni patriarchdlni nahled na rodinu stavél muze do hlavni pozice jak
v roding, tak ve spolecnosti, coz vedlo k dvojitému pojimani pohlavi a tato dualita byla
striktni puritdnskou etikou protestantské cirkve odmiténa. Jiz od svého prvotni ptisobeni
se tak cirkev proti tomuto jednani stavéla a misionafi se snazili toto pojeti zménit,

zejména naléhanim na muzské ¢leny cirkve.

Dtrazem cirkve na zmény ve vztahu pfistupu narovnani vztahti mezi muzem a

zenou doSlo ke zlepSeni ruku v ruce s prosazovanim zlepSeni zenské role ve spolecnosti,

*2 Yung-Chung Kim, Women of Korea- A History from Ancient Times to 1945 ((Ewha Womans
University Press, 1976), str. 209

* Yung-Chung Kim, Women of Korea- A History from Ancient Times to 1945 (Ewha Womans University
Press, 1976), str. 211
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a to predevSim v rodin¢. Diky snahdm cirkve myslenka rovnopravného postaveni mezi
manzeli byla véficimi aktivné pfijimana a praktikovana. Touto zménou se tak podatilo

vytvofit podhoubi pro zmény, které teprve nadchazely.

Protestantské cirkev tak byla jednim z hlavnim hybateli a obhajovala nové

uspofadani moderni spolec¢nosti, kde by zeny mély plna obcanska prava a to navzdory

wev

44
doma.

* Jeannette C. Hulbert. Ewha College: 1910-1938. Fifty years of light, (Y. M. C. A. Press, Seoul, Korea,
1938), str.21-22 http://raskb.com/udenlibrary/disk1/84.pdf

25



4 Poclatky vzdélavani pro Zeny v Koreji

V obdobi dynastie I jen velmi omezena skupina korejského obyvatelstva méla
ptistup k formalnimu vzd&lani. Privilegium navitévovat sowon™ (A9, #F¢) nebo
soukromé $koly méli jen muZi z elitni skupiny obyvatelstva (jangban, %Y, [HI0T).
Kazdy region mél krajskou $kolu, hjangjo (Fxl, %2) a skoro kazdé mésto mélo
soukromé vesnické Skoly, sodang (¥13). Ti, kteii Gspésné absolvovali hjangjo, mohli
byt pfijati do narodni konfucidnské akademie v Soulu, Songgjungwan (/4 33+,
fii1), ktera piedstavovala nejvys§i vzdélavaci instituci v Koreji. V obsahu vzdé&lavani
pfevazovaly cCinské klasické knihy. Primarnim cilem vesnickych Skol bylo pfipravit
7aky na statni zkousky, kwago (7, it 7). Mezi jangbanskou elitou vzdélani
v konfucidanském vidéni svéta predstavovalo pifedev§im budovani charakteru a

spolecenského jednani, nez védecké poznavani.

Reverend George Gilmore (1868 - 1923) poznamenava, Ze pro vétSinu
korejskych Zen v obdobi Coson piedstavoval pojem vzdélani, neformalni znalost

zakladnich pojmil pro vedeni domacnosti:

Nemaji Zadny podil na vzdelavacim systéemu. Ackoli neustale slychame o
korejskych vzdelanych Zendach v pribézich a literature, je naprosto ziejmé, ze se jedna
Jen o svétlé vyjimky pripominajici zdzrak.”

Coz nebyla tak uplné¢ pravda, protoze konfucianismus na vychovu divek
pamatoval a za timto ucelem bylo vydano nékolik pfiru¢ek pro Zeny, z nichz nejvétsi
vyznam mély spisy Néihun (W&, PNill), které podle &inského vzoru sepsala matka
krale Songdzonga (A&, %) krilovna Sohje (48] <9, WHE )7 #T) zrodu
Han (1437 - 1504) a byly poprvé vydany v roce 1457 v korejstin€. Jednalo se predevsim
o piibchy ptikladnych Zen a korejskym zendm z vysSich vrstev slouzily jako vzory

hodné nasledovani.*’

* Sowony (A1 €) byly soukromé konfucianské akademie za dynastie I, které byly zalozeny ¢leny
vladnouci vrstvy a jejich Gcelem bylo vzdélavat tiidu jangbani nebo aristokratické mladeze. Pied
otevienim Koreje jich bylo na korejském uzemi ptes 600.

¢ George Gilmore. Korea from Its Capital, (Philadelphia: Presbyterian Board of Publication and Sunday-
School Work, 1892), str. 149

*7 Miriam Léwensteinova ,Korejsky konfuciansky synkretismus,* Blanka Knotkova-Capkova a kol.:
Obrazy zZenstvi v nabozenskych kulturdch, (Paseka, 2008), str. 269
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Lulu Freyova (1868 - 1921), misiondiska ucitelka, naznacila, ze korejska
spolecnost utlatovala zeny zamérné, protoze se obavala jejich schopnosti:

Jiz drive jsem se presvédcila o skutecnosti, Ze mysleni korejské Zeny je aktivnéjsi
a rychlejsi nez mysleni korejského muze, a jeji schopnost planovat je daleko
neprevysovaly svymi schopnostmi muze. Z toho diivodu jim mimo jiné bylo odepreno
studium. Tudiz se Zeny této zemé staly zbéhlejsimi v manudlnich pracich, ale uzavieny
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ve zdech svého domova se staly netecné, jednotvarné a bezduche.

Neokonfucianské heslo ,,vzdélavat muze, ignorovat zeny* (g8} o™, JEL ¢
), které hralo hlavni roli za dynastie I, vskutku ucilo pohrdat Zenou. Jak napiiklad
poznamenal ve svych spisech u¢enec hnuti sirhak® (23}, #5L) a pokrokovy
intelektual t¢ doby I Ik (©]12), %1#)°°: Cteni a vzdélavani je uréeno pro muze. Zené
staci, bude-li znat konfucianské ctnosti. Pokud by znala vice, prineslo by to jeji rodiné

Jjen hanbu.”!

Zeny z vyssich vrstev se udily &ist a psat v korejské fonetické abecedé (3H=,
hangiil), které se diky jeji jednoduchosti fikalo zenské psani amkchiil. Nicméné znalost
hanguilu neznamenala vzdélanost vzhledem k tomu, Ze ,,spravna‘ literatura byla zapsana
klasickou c¢inStinou hanmun a hangllem byl psadn niz$i styl literatury. Opravdu
vzdélané Zeny tak v Koreji predstavovaly vyjimku, jakou byla napiiklad Sin Saimdang
(AAF A" Al EE, 1504 — 1551)°%, matka jednoho z nejvétsich korejskych
mysliteltl 16.stoleti, u¢ence I 1.

Zeny ve staré Koreji nemély do klasického $kolského systému piistup a jedina
moznost vzdélani se jim mohla dostat v domacim prostfedi. Skoly pro divky jsou tak

vydobytkem nové éry a od zalozeni prvni Skoly pro divky v Koreji ub&hlo jiz 120 let.

* Lulu Frey. ,, Higher Education for Korean Girls, “ The Korea Mission Field 10, no. October 10, 1914,
str. 307

* Hnuti sirhak (2 &) vzniklo béhem 18. stol. a stavélo se pomé&rn& umirnéné proti rigidnimu tradi¢nimu
pojeti védy a naopak navrhovalo reformy zemédélstvi, zruseni socialnich bariér a otroctvi a rozvoj
obchodu a védy.

L 1k 019, (1681-1763) byl neokonfuciansky ucenec, filozof, kritik.

' 1k,: Yung-Chung Kim, Women of Korea- A History from Ancient Times to 1945 (Ewha Womans
University Press, 1976), str. 154

>*Sin Saimdang (M AFD & T E, 1504 — 1551), basniika, kaligrafka, maliitka a matka
konfucianského uéence Julgoka I 1. V obdobi Coson se stala piikladem konfucidnského idedlu Zeny a
zadalo se ji prezdivat ,,cténa matka® ©} 1 oj w4,
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4.1 Spolecensko-historické pozadi

Na vzniku moderniho vzdélavani v Koreji mél bezpochyby nejvyznamnégjsi vliv
vzestup kiestanstvi a misionafska ¢innost Zaroven ale vzniklo za pisobeni nékolika
dalsich faktorti, mezi které patii vladni politika, nacionalistickd hnuti a japonska
kolonidlni vzdélavaci politika. Tyto faktory také maji svilj vyznamny podil na vzniku

nove éry vzdélavani pro Zeny.

Po podepsani Kanghwaské smlouvy v roce 1876 bylo do Japonska vyslano
nékolik tzv. pozorovatelskych misi, které stravily v Japonsku nékolik mésict
pozorovanim a vyzkumem tam¢j$iho moderniho vzdélavani: univerzit, zdkladnich a
stiednich $kol, jazykovych 8kol, kol pro divky atd. Po roce 1881 bylo do Ciny a
Japonska vyslano né€kolik skupin studentti, aby se vybrani mladi muZzi na univerzitach

vzdélavali v modernich védéch a cizich jazycich.

Clenové pozorovatelskych misi byli nejvice fascinovani mnoZstvim
vzdélavacich instituci, které umoziiovaly vzdélani i pro divky. Cim dal tim vétsi pocet
korejskych vyslancti dochazel k presvédceni, ze k vybudovani moderniho naroda jsou
potieba nejen ekonomické reformy, ale zaroven pozvednuti socidlni ulohy Zen jak
v roding, tak ve spolecnosti, k Cemuz je zapotiebi vytvotit vhodné podminky, které by
napomohly vzdélavani Zen. Z jejich pohledu mohla vzd€lana Zena predat své znalosti

svym détem, které by zajistily budoucim generacim silny moralni a intelektualni zaklad.

Jednim z prvnich takovych byl I Su-dzong (1=, ST, 1842 - 1886),
ktery v roce 1882 vedl diplomatickou cestu do Japonska. I Su-dzong za svého studijniho
pobytu kontaktoval amerického misionafe Henryho Loomise™ s prosbou o vyslani
kiestanskych misionafek do Koreji, které jako jediné by mohly porozumét potfebam
korejskych Zen a mohly by jim tak pomoci ve vzdélavani.

Dalsi z cest vedla vr. 1884 do Spojenych stati pod vedenim Min Jong-ika
(Ao, Bvki; 1860 - 1914)™, ktery byl zarovei jmenovan ministrem $kolstvi. Min
Jong-ik se v San Franciscu setkal se zakladatelem a dékanem Goucherovy divei

univerzity v Baltimoru®® Johnem F. Goucherem. John F. Goucher kontaktoval svého

> http://ko.wikipedia.org/wiki/o] =7 (1842 1d)

4 Hamish Ton , American Missionaries, Christian Oyatoi, and Japan, 1859-73. (UBC Press, 2009), str. 6
-10.

> http://ko.wikipedia.org/wiki/%! % 2]

*® Goucher Women’s College in Baltimore, jedna z prvnich div&ich univerzit v USA, zaloZena r.1885.
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ptitele, misionafe v Japonsku Roberta S. Maclaye, a pozadal ho o zvaZzeni misionarské
prace za ucelem vzdélavani, v Koreji. Maclay byl v roce 1884 v Koreji pfijat kralem

Kodzongem a bylo mu dovoleno zacit praci spojenou se skolstvim a lékatskou praxi.

Bé&hem reforem kabo (2., 1894 - 96)57 doslo k mnoha zmé&ndm v zavedeném

spolecenském fad¢ a mnohé z nich se tykaly také Skolstvi. Vzdélavani bylo nové fizeno
ministerstvem Skolstvi, které¢ v roce 1896 zfidilo n€kolik novych vzdélavacich instituci,
jazykové a zakladni Skoly. Zaroven také zrusilo systém ufednickych zkousek, za uc¢elem
poskytnuti vzdélani pro vSechny skupiny obyvatel. S pfijetim novych struktur tak byly
polozeny zdklady moderniho Skolského systému. Ke zméndm v postaveni Zen vSak

prakticky nedoslo.

Zenskému vzdélavani nebyla piikladana velkd pozornost. Po legislativnich
upravach a vzniku novych vzdélavacich instituci stale chybély skoly pro divky a efekt
reforem kabo na zenské vzdélavani byl tak limitovany. Spolecensky zajem pro
vzdélavani Zen sice naristal, ale tyto vyzvy nebyly prakticky vyslySeny.

Silnou podporu pro vzdelavani divek a modernizaci korejské spolecnosti
predstavoval Klub nezavislosti (& H & 3], %17 [75 &), ktery byl zaloZen 7. dubna 1896
S6 Ci-pchilem (A A, 1:#457) a podporovan novinami Tongnip sinmun (5 B A&,
WEST T, Tongnip sinmun se vénoval nejen otédzce zachovani vlastniho naroda, ale i
otazkou lidskych prav a moderniho vzdélavani. Pifedev§im pak vzdélanim pro Zeny.
Jednou z nejvyrazngjsich postav byl pravé So Ci-pchil, jehoz kritiky historické a
soucasné role zen a urgence pro zménu setrvavajiciho stavu, vychazely pravidelné na

strankach Tongnip sinmun. Zenska otazka se také dostala do popiedi a stala se jednim

z hlavnich programt liberalnich reforem.

>7 Eckert Carter J.. Lee Ki-Baik a kolektiv, Déjiny Koreje (NLN, 2001), str. 164

86 Ca-pehil (A A Z; 5:#5. 1866 - 1951), byl jednim z pokrokovych intelektualil, ktery se podilel na
ptevratu roku kapsin. V roce 1884 byl vyhostén do Japonska, v Americe vystudoval medicinu a stal se
americkym ob¢anem a v roce 1896 se vratil zpét do Koreje. Vipan Chandra, Imperialism, Resistance, and
Reform in Late Nineteenth-Century Korea: Enlightenment and the Independence Club, (Institute of East
Asian Studies, University of California, Berkeley, Center for Korean StudiesInstitu

> Tongnip sinmun (5 A1 &, J37 #7[#], The Independent) Byl prvnim korejskymi novinami v letech
1896 - 1899, které zalozil S6 Ca-pchil a byly vydavany dvoujazyéné, v korejiting a angliéting.
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Zeny nejsou podrazeny muzum. Muzi jsou tak necivilizovani, ze s Zenami zachdzi
Jjako s nizsimi lidskymi bytostmi. Neni prave diskriminace Zen na zdaklade jejich nizsich
. ’ v ’ . e, . v v .060
fyzickych moznosti znakem primitivnosti nasi spolecnosti?

V dalsim ¢isle Tongnip sinmun apeluje na vladu a vyzyva zeny k akeci.

To, co Korea v této dobé potiebuje nejvice, je vzdélani pro Zeny a divky. Zeny,
které tvori polovinu korejské populace, vidy byly v nasi spolecnosti opomijenymi

bytostmi... Jakd Skoda je plytvat lidskymi zdroji, kterd nase zemé nabizi...”

Jestlize budou Zeny vzdelavany stejné tak jako muzi, bude jim umoznéno piné
rozvinout své schopnosti a uvédomi si svou rovnopravnost. Zadame proto, aby bylo

wtvoreno vzdélavani pro Zeny a divky a mohly se tak stat prikladem pro ostatni.”

1 kdyz viada zapocala nové kroky pro vzdelavani deti, divky jsou stale opomijeny.
Jak miize dochazet k takovéto diskriminaci...? Je vice nez potrebné, aby byly zakladany
Skoly pro divky stejné tak jako pro chlapce, a to ve stejném nebo nejlépe jeste vetsim

v 63
poctu...

DalSimi z kritikd byli ti, ktefi se zuc€astnili zahrani¢nich misi nebo studovali v zahranici:

Evropa je zakladatelem moderni civilizace... Zdrojem sily rozumu a lidského
pozndni. Zena byla symbolem civilizované spolecnosti. Uzivala stejnych prav jako muz
a mohla studovat jakékoliv védni obory. Snatek nebyl znamenim zotroceni Zeny, naopak
byla uctivana, a to pravé proto, Ze nebyla podrazena muzi jak ve vzdelani, tak

v ’ ’ vvr 64
v dosazenych uspésich.

I kdyz otdzka vzdé€lani pro divky ziskéavala stale vétSi pozornost, bylo tézké
nastavit model, podle kterého by mohly byt divky vzdélavany. Béhem osviceneckého
obdobi se hlavnimi patrony novych Skol staly Zenské organizace. Vize ohledné
zenského vzdélavani se vSak znacné lisily.

Konzervativni proud vidél pfinos vzdélani pro zeny v budouci nové roli jiné,
lepsi matky a manzelky. Progresivni hnuti naopak vidéla vzdélanou Zenu jako

plnohodnotnou ,,ob¢anku‘ zastdvajici vefejné funkce a jako novou vedouci osobnost

% Tongnip sinmun, 21. duben 1896. Zpracované v bakalaiské praci Blanky Kasparové, Predstava
moderni Koreje v dile S6 Ci-pchila, Univerzita Karlova v Praze, 2012.

%! Tongnip sinmun, 5. zaFi 1896. Ibid.

62 Tongnip sinmun, 21. duben 1896. Ibid.

% Tongnip sinmun, 12. kvéten 1896. Ibid.

%% Tongnip sinmun, 13. zdii 1896, Yung-Chung Kim, Women of Korea- A History from Ancient Times to
1945 ((Ewha Womans University Press, 1976), str. 215
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korejského néaroda. Oba tyto proudy vSak podporovaly emancipaci Zen vymezenou
situaci, kdy Slo o zichranu a obrodu naroda, vramci vzdélani a moralniho

sebeuvédoméni, které bylo diilezitou ¢asti pro osvobozeni Zen.

Jak jiz vSak bylo feceno, v této dob¢ nebyl nazor vetejnosti publikovany médii
dost silny na to, aby dokdzal pfimét tehdejsi vladu k akci. Mimo jiné proto, Ze
osvicenecké obdobi a nové myslenkové proudy byly tvrdé odmitany konfucidnskou
vladni frakci. Ministr $kolstvi Sin Ki-son (X17]4, HiF %) se v této véci vyjadtil

nasledovné:

Strthat si vlasy a nosit zdapadni styl obleceni poklidam za zdivocelost...
Pouzivani hangiilu (31S) namisto cinskych znakii je zcela nepiipustné... Takové

Vi ve g .77 ,y “vr .7 v 65
pocinani ¢ini z lidi zvirata a naprosto nici konfucianskou spolecnost.

Rozporuplné reakce prevladaly i ve vétsin€ spolecnosti, posilani déti do novych

Skol lidé asto odmitali s odivodnénim mozného zkazeni moralky a charakteru déti.

»DFive bylo absolvovani Skoly pokladano za jediny prostredek k tomu, aby mohl
clovek vykonat statni zkouSky. Vyznamu nového vzdeéldavaciho systéemu tak rozuméli
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pouze krestane.

Jiz od samého pocCatku bylo moderni vzdélavani spjaté s politicko-
spoleCenskymi okolnostmi. V této rozporuplné situaci, v jaké se Korea nachazela,

zaCaly misionaiky se zakladanim prvnich kol pro divky.

4.2 Vznik prvnich kol pro divky

Kfestanstvi mélo hlavni roli pro predstaveni zapadni kultury Koreji. ZvySovani
podvédomi o okolnim svété probihalo v rdmci adaptace novych véficich. Zakladani
prvnich skol pro divky je tak nutné chapat v tomto smyslu. Protestansti misionafi na
rozdil od katolickych zvolili nepfimou cestu ziskani novych ¢lenil pro svou cirkev, a to
ucenim lasky k Bohu skrze vzdélavani, lékatskou péci a zakladdnim sirotCinci.
V zakladani skol nebyly kladeny rozdily a vzdé€lavaci instituce byly zakladany jak pro
chlapce, tak i pro divky.®’

% Korea UNESCO, Review of Educational Studies in Korea, 1978, str. 74

% Ibid., str.74

7V letech 1886-1908 bylo misionafi zalozena 25 $kol, z nichZ polovina byla uréena divkam. Ewha
Womans University Archives, Ewha Old and New. 110 Years of History 1886-1996. (Ehwa Womans
University Press, 2005), str.22
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Prvni Skola pro divky v Koreji byla zaloZzena vroce 1886 americkou

misionaikou Mary F. Scrantonovou.®®

Mary F. Scrantonova kratce po svém piijezdu do Koreje v roce 1885 ziskala pro
svlij plan zenského vzdelavani podporu kralovského rodiny. Jméno pro novou skolu pro
divky, IThwa (©]3}&t, AL(EELIT), vybrala krdlovna Min podle hru$né, ktera rostla
v blizkosti domu pani Scrantonové. Toto jméno vSak mélo hlubsi symboliku, jelikoz
kvéty Svestky byly symbolem vladdnouci dynastie I a také symbolem zenské cudnosti a

oddanosti. V roce 1887 byla Skola potvrzena i kralem KodZzongem (31L&, 1=%%), ktery

jméno Skoly vlastnoru¢né kaligraficky ztvarnil na dfevénou desku.

Tato procedura byla bézna pro konfucidnské akademie, toto byl vSak prvni
ptipad, kdy predstavitel kralovského rodu provedl takovyto akt pro Skolu zapadniho

typu a jeste navic pro divci Skolu.

Jiz od svého zalozeni se Iwha potykala s nedostatkem zakt, i kdyZz Skolné,
ubytovani, oSaceni a strava byly poskytovany zdarma. Dtvodld bylo hned nékolik.
Jednak konfucianska kultura nedovolovala posilat divky mimo domov®®, nebylo-li to za
ucelem snatku a divky nebyly zvyklé postavit se proti t¢émto konvencim. Druhou roli
sehral fakt, ze Skola byla zalozena misionafi, navic cizinci. Korejska spolecnost si v té
dobé jeste velmi dobfe pamatovala krvavé masakry kiestantl a spojeni s misionafi se tak
obavala. V¢filo se také, ze misionafi unaseji déti do Spojenych statl, kde je zneuZzivaji
k ¢arodéjnickym praktikam.

Mary F. Scrantonova pozdé&ji tuto situaci okomentovala:

Ti co prisli do Koreje v nedavné dobe, si jen stézi mohou predstavit rozdil mezi
dnesni korejskou spolecnosti a tou, kterou jsme pozmnali pred deseti lety. Nase
pritomnost byla velmi casto odmitana a pvi navstévach korejskych domdacnosti jsme se
vice nez casto setkdvali se zavienymi dvermi a strachem. Nezbyvalo nam nic jiného nez

. . ’ v v ’ o v oy .70
si ziskat korejska srdce postupné, vytvorenim ditvery a bouranim bariér.

Po roce marného snaZzeni Scrantonova nalezla svou prvni zékyni, kterd patfila

mezi kralovské konkubiny. Tato divka si pfala naucit se anglickému jazyku, aby mohla

% Mary F. Scrantonovi prijela do Koreje v roce 1885 na pozvéani Horace Newton Allena, aby pracovala
v nov¢ oteviené nemocnici.

%9 Zenam z vyssich tfid bylo umoznéno noéni vyjit z prostor domi ven a v této dobg, platil pro muze
zakaz vychazeni. Jak poznamenala Lousie Milnova: ,, Po zdkazu vychdzeni nesmél Zadny muz opustit sviij
dum a korejské Zeny mohly legdlné vyjit ven. “ Louise Jordan Miln, Quaint Korea, 1895, str. 94

n Mary F. Scranton, ,,Women’s Work in Korea,” Korean Repository 3, no.1, Jan. 1896, str. 2-3
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pracovat jako piekladatelka pro krdlovnu Min. I kdyZ jeji studium na Thwé trvalo jen tii
mésice, Mary F. Scrantonové se postupné podafilo nachazet vice divek, které se chtély
vzdélavat. V roce 1886 zacinala Skola s jednou studentkou a v roce 1899 jich méla jiz

47 a o 10 let pozdéji 174.

Pievaznd vétSina studentek pochazela znizSich socialnich tfid, ale postupné
pfichazely divky i ze stfednich a vySSich vrstev. Jednalo se pfedev§im o manZzelky a
dcery z kruhu osvicencl. SmiSenim divek z rizného socidlniho prostiedi se podafilo
nabouravat klasicky tfidni systém. Moderni vyukové osnovy obsahovaly zejména
zemg&pis, historii zépadnich zemi, matematiku a také velké mnozstvi kiestanské
veérouky, jak lze predpokladat u misionaiské Skoly. Je tfeba zminit, ze v roce 1897 byla
do zakladnich u€ebnich osnov pfijata vyuka hanmunu. Coz je dileZzité hlavné proto, Ze
nauka hanmunu byla vzdy vysadou chlapcii, a piijetim novych osnov se tak vzdélani

pro divky ocitalo alespoil v ur¢itém smeéru na stejné urovni s chlapci.

Iwha byla prikopnikem na mnoha urovnich, mimo jiné byla prvni Skolou
v Koreji, ktera zavedla povinné uniformy, coZ byla bil4 kogile s modrou sukni.”" Skolni
uniformy byly v dalSich letech pfijaty i v dalSich Skolach pro divky, hlavnim divodem
bylo nepochopeni misionarek pro tehdejsi korejskou médu, kdy korejské zeny nosily
kratké blizky, zpod kterych jim koukaly ven prsy. Dalsi nefesti byl po r. 1900
korejskymi divkami tolik oblibeny make-up, ktery byl ve Skole také zakazany.

Hlavnim principem lhwa haktang podle Scrantonové neméla byt pireména
korejskych divek na divky zapadniho stylu Zivota a mysSleni, ale ucinit je hrdymi
obCankami, které se budou v budoucnu podilet na rozvoji a modernizaci své zemé.
Nehled¢ na to uz jen zaklddani Skol pro divky bylo vté dob& znatné revolucni
mysSlenkou a misionafi timto rusili zakladni tradicni spoleCenské modely. Zakladanim

kol pro divky tak misionafi zapocali novou epochu premény korejské spolecnosti.

I kdyz ale misionafi tvrdili, ze nehodlaji ménit korejské zvyky a tradice,
vstépovanim kiestanskych hodnot skrze vzdélavani délali piesny opak. Nelze vSak
soudit, ze se vzdelani tykalo jen kiestanské nauky, nicméné ta byla jeho zdkladem. Ve
Skole také probihala ned€lni vyuka, kterou mohla navstévovat i vefejnost. Misionaiska
¢innost probihala velmi uspé$né i uvnit Skoly, podle zaznamii byly potadany kity

tiikrat roén¢ a divky, znichZ mnoho znich nemélo ani své korejské jméno, byly

TR, 1863
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pojmenovany zépadnimi jmény. Jak pozdé¢ji tuto zkuSenost popsala prvni korejska
feditelka divéi vysoké skoly Thwa (©]3toxFistnl, ALUfE 4 [~ L EK) Helen Kim
(A&, &151) 7 ve své autobiografii”, tato udalost znamenala pro divky spasu jak

osobni tak spolecenskou.

Cilem misionaiek, které zacinaly na Ihwé¢, bylo oprosténi Korejek od
spolecenského utlaku a ignorace a kiest byl aktem, ktery Korejky vnimaly jako symbol

osvobozeni se od starych konvenci a vykroc¢eni do nového svéta.

Diky vlivu misiondiek samy Korejky, které studovaly na Thw¢, podnikaly o
prazdninach cesty po Koreji a poradaly zékladni lekce pro negramotné zeny na venkovée
a v regionech, které byly mimo dosah civilizace. Tyto cesty byly spojené i s propagaci
vlastenectvi a staly se pro studentky zlhwa tradici. Pozdé¢ji se také angazovaly

v nejruznéjSich narodnich hnutich za osvobozeni Koreje.

Prvni nenaboZensky zaloZenou $kolou byla Sunsdng johakkjo ( =73 & &+2l, I
B 1 B, kterd byla zalozena Zenskou organizaci Cchanjangho (FFE3], #4))
v prosinci 1898. Hlavnim cilem organizace, kterd méla kolem 400 ¢lenek, bylo zalozeni
a fizeni Skoly pro divky. V této organizaci prevazné pusobily zeny z vysSich tiid a

tohoto planu se rozhodly docilit svépomoci, pomoci specidlni sbirky.

Na prvnim shromazdéni, které se konalo 5. zafi 1898, bylo pfijato prvni oficialni
prohléaseni této skupiny, které se povazuje za prvni ,,deklaraci“ Zenskych prav v moderni
historii Koreje. Tykalo se nejen potieby vytvotreni Skol pro divky, ale také dosazeni

stejnych obcanskych prav pro muze a Zeny.

Jiz pfedtim se sice objevovaly kritické ndzory na postaveni zeny ve spolecnosti,
ale tento akt byl prvnim kolektivnim prohlaSenim, kterym daly zeny najevo svij
nesouhlas s dosavadnim stavem spole¢nosti a zarovenn uvédoméni si nerovného

socialniho postaveni.

Po rusko-japonské valce (1904-1905) a podepsani mirové smlouvy se stala
Korea protektoratem Japonska, které nad Koreou de facto prevzalo absolutni kontrolu.

Jednim zbodl asimilacni kolonizaéni politiky Japonska byla reforma vzdélavani.

7 Helen Kim (Kim Hwal-lan; 73 &+, 475 1899 - 1970), korejska politicka, pedagozka, socialni
aktivistka a feministka. Jeji literarni jméno bylo U-wol (-2 X J]).
http://ko.wikipedia.org/wiki/ 71 &gk

7 Helen Kim, 4 small life in that light, 1965, str.56-58. Grace Sufficient, 1964, str. 29 - 30
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Navzdory tutlaku nebyla korejskd spole¢nost ochotna rezignovat a koloniza¢nim
reformam se branila riznymi formami. Co se tyce Skolstvi, Korejci odmitali posilat své
déti do statnich Skol a namisto toho vybirali pro své déti soukromé Skoly, které byly
zfizovany misionafi nebo vlasteneckymi organizacemi. Navzdory tomu pocet statnich
Skol po roce 1905 nartistal, v letech 1906-1909 bylo ziizeno ministerstvem Skolstvi ptes

60 zakladnich a 19 stfednich $kol.

V tom samém obdobi vSak bylo zaznamenano pies 2 250 soukromych Skol,
jejichz ztizovani bylo projevem vzdoru korejské spole¢nosti viici japonské protektoratni

sprave.

Prvni statni Skolou pro divky byla Hansong jodza kodinghakkjo
(FHA o A58k ml) bk 4 15 S ELR) ™ zalozena v roce 1908 a jejim patronkou
byla kralovna Sundzdng (557)"7, jejiz predstava moderni vzdélané Zeny spoéivala ve
viding dobré manzelky a vzorné matky, ktera maze byt piikladem pro své déti.”®

Iwha a Hansong se liSily jednak tim, Ze prvni byla Skola misionafska, to
znamena, ze krom¢ bézného rozvrhu se divky vénovaly studiu Bible a jinym
nabozenskym aktivitdm. Studijni plan na Hansong se tykal hlavn¢ zakladnich pfedmétt
a jeji kurzy byly vyu€ovany v japonsting, oproti Ihw¢, kde plsobilo hodné americkych

uciteld a misionafi a kde se vyucovalo v anglicting.

Porovnanim téchto dvou Skol lze shrnout zdkladni rozdil mezi statnimi a
soukromymi misionafi zaloZzenymi Skolami i po anexi vroce 1910, na statnich se
vyucovalo v japonstin€ a na soukromych mimo hodin korej$tiny a ¢instiny se vyucovalo

hlavné v anglicting. Statni Skoly navic propagovaly asimila¢ni japonskou politiku.

Vefejny zajem o vzdélavani pro divky sice uvadal, nicméné nékolika GispéSnym
studentkam, které zakonlily své studium na Iwha haktang, se podafilo dostat na
zahrani¢ni univerzity, predev§im do USA. Prvni takovou studentkou byla Esther Pak,

ktery byla prvni Korejkou, kterd studovala moderni medicinu v zahranici.

™ Nicméné v Koreji neexistovala zadna zakladni $kola pro divky, proto se §kola potykala s nedostatkem
zakyn. Tento problém byl vyfesen dodatecné, rozdélenim tfid na zékladnich $kolach pro chlapce a pro
divky.

7 Kralovna Sundzong <=7 byla manzelkou posledniho krale dynastie I. SundZonga , =%
7% Po anexi Koreje Japonskem dostala 8kola jméno 73 7] 215 8L, Uk & 45 BLES.
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Esther Pak (vl. jménem Kim Cchém-dona, AE5F)

Esther Pak se narodila v roce 1876 v rodiné jednech z prvnich protestantskych
konvertitii v Koreji. Diky vzajemnému propojeni krestanské nauky a osviceneckeho
hnuti se jeji rodice rozhodli ucinit v té dobé extravagantni a nepochopitelné rozhodnuti.
Poslali svou dceru do nove vybudované Iwha haktang a Esther byla jednou z prvnich
divek, které zde ziskaly vzdelani. Esther byla uspésnou studentkou, ktera projevovala
velky zdjem o moderni védy. Jiz behem Skolnich let pracovala jako tlumocnice pro W. B.
Scrantona a R. S. Hallovou, kteri sdileli stejny sen o umoznéni zdravotnické péce vsem
korejskym zZenam. Kwiili konfucianské tradici nemohlo byt ani pomysleno na to, aby
Zena navstéevovala lékare-muze, natoz gymekologa. Jedinou cestou, jak umoznit
korejskym zZenam moderni lékarskou péci, tak bylo otevieni praxe lékarkami a to nejlépe
korejskymi. Vroce 1894 se R. S. Hall a jeji manzel prestehovali ze Soulu do
Pchjongjangu, kde otevieli prvni moderni nemocnici ve meéste, jim pomdhala jako
tlumocnice, asistentka a také jako vypomocna sestricka. R. S. Hallova rozpoznala
v Esther Kim potencialni talent a zaridila pro ni stipendium na univerzité v USA. I kdyz
Esther Kim pochdzela vté dobé z pokrokoveé smyslejici rodiny, predstava cesty
neprovdané dcery, do zahranici neprichdzela v uvahu. Jeste pred cestou se za pomoci R.

S. Hallovou sezndamila s o 17 let starsim Pak Ju-sou (BF5-AF), kterého si vzala v kvétnu

1893. Tato svatba je povaZovina za prvni cirkevni svatbu zdpadniho stylu v Koreji.””
Brzy po svatbé odjela Esther Pak i s manzelem do Spojenych stati, kde nejdiive
studovala na Newyorské verejné Skole, a poté nastoupila na univerzitu v Baltimoru,
kterou uspesné absolvovala v roce 1900. Stala se tak prvni Korejkou, kterd vystudovala
lékarstvi. Esther Kim odmitla ziistat a pracovat v USA a rozhodla se vratit zpét do
Koreje, kde chtéla poskytnout korejskym zenam tu nejlepsi moznou lékarskou péci a
zaroven se angazovala v hnuti za prava Zen. Cestovala po celé Koreji, aby
zprostredkovavala lékarskou péci a ucila zdkladni hygienické navyky, prevenci pred
nakazami, po r. 1902 nejvice rozsirenou cholerou. Esther Pak vsak nebyla jen lékarkou,
ale také prekladatelkou velkého mnozZstvi zapadni literatury do korejstiny a soucasné
byla inspiraci pro korejské divky, které podporovala ve studiu a dodavala jim odvahu.
Inspiraci se stala i pro své dveé sestry. Starsi sestra, Maria Sin, se stala prvni ucitelkou

na Cchongsin High School (F 2191 38})), zaloZenou presbyterianskou cirkvi. Mladsi

"7 Pijala jméno svého manzela, Pak, jako mnoho Zen v této dobg, aby napodobily zapadni styl.
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sestra, Kim Pi-se (4 YA, Beth Kim), jako prvni absolvovala vzdélani pro zdravotni

sestry. Tyto tri sestry se staly pritkopnicemi prvnich profesi pro zZeny: lékarky, zdravotni

sestry a ucitelky.”

Zatimco nékteré divky odjely studovat vysoké Skoly do zahranici, ostatnim byla
poskytnuta ptilezitost vyssiho vzdélani v Koreji roku 1910, kdy byla na Thwé oficialné
oteviena prvni fakulta. Tato fakulta byla vytvofena po mnohaletém snaZeni nové
feditelky Skoly, Lulu E. Freyové. VétSina odborné vetejnosti se domnivala, ze na
vytvofeni vyssiho vzdélavani divek je jesté pfili§ brzy. Vzhledem k tomu, Ze vétSiné
divek se zadného vzdélani nedostavalo, vynaloZeni znacného mnozstvi financi a

lidskych zdrojt pro takovy projekt bylo povazovéano za zbytecné.

Vroce 1915 byly ve vysokoskolském programu na Iwhé jen Ctyfi studentky
v ruznych ro¢nicich. Lulu Freyova vSak véfila, ze budouci korejské vidéi osobnosti
budou potieba ve vSech odvétvich a potiebného vzdélani by se jim proto mélo dostat
v Koreji. Oproti jinym misiondiim a kfestanskym aktivistim Lulu Freyova véfila, ze
budoucnost moderni vzdélané Zeny nespocivd v domacich pracich a v pé¢i o manzela a
déti, naopak tvrdila, Ze budoucnosti moderniho korejského naroda jsou Zeny a jejich
podil na budovani moderniho statu by mél byt stejny, jako podil muzi a mély by jim
proto byt umoznény stejné podminky jako pro muze.

Jestlize osud naroda spociva na Zenské populaci, je treba vynaloZit vsechny

prostiedky, které mame, abychom jim mohly dat Sanci na vyssi vzdélani.”

Sen Lulu Freyové inspiroval dal§i americké Zeny, které ptijely do Koreje jako
dobrovolnice a zacaly vyuCovat na Iwha. S pfilivem novych uciteli a vytvafenim

novych studijnich oboril zapocala uspeésna éra Iwha haktang.

Na jate 1914 probéhla na Iwha prvni promoce, kterou Helen Kim popisuje jako
neuvéfitelny a nezapomenutelny moment, ktery byl dilezitym krokem pro korejsky
narod vstfic nadéji plnym zittkim:

Sedéla jsem mezi ostatnimi studentkami z Iwhy a bez dechu jsem sledovala, jak
prvni tri Zeny kraceji ulickou, aby prevzaly své promocni diplomy... VSechny jsme byly

tak hrdeé a plny ocekavani jejich budouciho uspéchu. Byla to udalost, ktera se v Koreji

" Andrei Lankov, The Dawn of Modern Korea: The Transformation in Life and Cityscape. 2010, str. 83-
86
" The Korean Mission Field, vol. X. no. 10 (October 1914), str. 307
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nikdy neodehrala. Pro divky byla moznost studia na vysoké Skole a nasledny vstup do
profesionalniho Zivota odeddavna naprosto nepredstavitelnou véci. S pokracovanim
obradu jsem citila ¢im dal tim vétsi rozechvelost a jen teézko jsem potlacovala slzy.
Rozhlédla jsem se kolem a videla jsem, Ze i ostatni placi, dokonce i pritomni muzi
nedokazali ovladnout své emoce. Byly to slzy Stésti ze zaslouzeného uspéchu techto

divek, které byly tak dlouho piehlizeny a odmitiny...*"

Nejvétsim meznikem japonskych vzdelavacich reforem bylo vzdélavaci
nafizeni, piijaté generdlnim guvernérem Koreje Teraudim v roce 1911.%' Cilem vynosu
bylo védomé podiizeni Korejcl japonskému cisafi a Sifeni japonského jazyka. Navic
také, aby byly dlouhodobé vychovéavany kadry, které budou platné pro dalsi expanzi
Japonska do Mandzuska, Ciny a jihovychodni Asie.

Mimoto byl timto nafizenim ustanoven dvoji systém vzdélavani, ktery Korejce,
znevyhodioval, pokud chtéli dosdhnout vysSiho vzdélani v Koreji. To bylo v mnoha
ptipadech jen pro privilegovanou ¢ast japonského obyvatelstva v Koreji. Déle se v roce
1915 vSechny soukromé Skoly, mimo téch misionafskych, dostaly pod kontrolu
generalniho guvernérstvi. Omezenim soukromych $kol tak mohla japonska vlada drzet

na uzdé nartistajici vlastenecka hnuti.*”

Druhym vyznamnym legislativnim nafizenim se stalo nafizeni roku 1922. Po
hnuti 1. bfezna, 1919 byla japonska vlada nucena prehodnotit svou kolonialni politiku
v Koreji. Vroce 1922 piijala nové vzdélavaci reformy, které mély zrusit pfedchozi

dvojity standard vzdelavani pro Korejce a Japonce, jak v Koreji, tak v Japonsku.

Nicméné¢ vzdélani pro Korejce bylo stale omezeno. Nehledé na to, ze zenska
populace byla jen o néco malo niz$i nez ta muzskd, méné¢ nez 10 000 divek
navstévovalo stfedni Skoly v roce 1939. Zdkladni Skoly na tom byly jesté hiife, pocet
divek navstévujici zakladni Skoly byl tiikrat mensi nez pocet chlapci. V ramci
asimilacni politiky se statni zdkladni Skoly pro divky zamétovaly na vychovu divek
v dobré matky a manzelky podle japonského vzoru. Stfedni Skoly mély hlavni cil ve
vyuce japonského jazyka a kultivaci korejskych divek podle japonské genderové

politiky.

% Helen Kim, Grace Sufficient, (Upper Room, 1964), str. 31

' Yung-Chung Kim, Women of Korea- A History from Ancient Times to 1945, (Ewha Womans
University Press, 1976), str. 233.

%2V roce 1910 existovalo 1973 soukromych §kol, v roce 1919 jen 690.
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Vyssi vzdélani bylo poskytovano jen soukromymi institucemi. Prvni, japonskou
vladou zfizend instituce vyssiho Skolstvi pro divky, vznikla az vroce 1935, a to
Sungmjong (oA AF &, IR Az - KB ES). T ta viak byla zvalné vEtSiny
pfistupna jen japonskym studentkdm. Korejské zajemkyné musely projit zna¢nym
mnozstvim vstupnich testl a kurzl, nez se mohly stit fddnymi studentkami. Po
absolvovani této Skoly ziskaly certifikat ucitelské osvédceni nebo osvédceni ucitelské

asistentky.®

Jak jiz bylo feceno vySe, prvni soukromou vyssi vzdélavaci instituci pro divky
byla Thwa jodza kodunghakkjo. Vysokoskolsky status byl Thw¢ oficidlné udélen roku
1925 a Thwa jodza kodlnghakkjo tak zménila svilj ndzev na Iwha jodza tdhakkjo. Timto
se stala Iwha prvni vysokou Skolou pro divky. Jeji prvni feditelkou byla Alice
Appenzellerova, kterd vytvofila dvé hlavni studijni oddéleni, a to svobodnych uméni a
hudby. Obsahem svobodnych uméni bylo studium Bible, etiky, korejského jazyka a
literatury, anglického jazyka a literatury atd.** Vyuka probihala v angliéting, korejiting
a japons$tin¢ rodilymi mluvéimi. V roce 1936 navstévovalo Skolu 236 studentek a po
absolvovani Skoly jim byl ud¢€len certifikat pro vyuku na stfednich soukromych Skolach

pro divky.

S vypuknutim c¢insko-japonské valky roku 1937 doslo k dalSim legislativnim
zménam, které mély za cil probudit v korejském obyvatelstvu militantniho ducha a

pfipravit je tak na nadchézejici ucast ve valce.

Tyto zmény se zahy projevily i ve Skolstvi, kde doslo ke slouceni $kol pro
Korejce a Japonce pod heslem ,.Japonci a Korejci jsou jedno télo a duse*® s cilem potfit
rozdily mezi obéma narody a motivovat tak Korejce k ti€asti a spolupraci ve valce. Jiz
od roku 1911 byla oficidlnim jazykem vyhldSena japonStina, na Skoldch se vSak
korejstina stale vyu€ovala. Nyni se korejstina stala nepovinnym pifedmétem a v realité
byla jeji vyuka prakticky zakazéna. Jednim z dalSich krokd bylo Sifeni statniho
Sintoismu, stavénim Sintoistickych svatyni ve méstech a vytvofenim prohlaSeni

»Zavazky imperidlnich poddanych®, generdlem Minamotem, roku 1937. Toto

%3 Jednim z dalsich faktorti diskriminaéni politiky byly platy uéitelti. Vysoké rozdily byly jak mezi platy
korejskych a japonskych uciteld, tak mezi platy zen a muzi. Pro srovnani v roce 1938 byl plat korejského
ucitele 56 jent a japonského 99 jent. Japonské ucitelky pobiraly plat 81 jent, zatimco korejské ucitelky
pouhych 47 jend. - Lee Kyu-hwan, ,, 4 study of Women's Education under Japanese Ocupation. “ Journal
of Korean Cultural Research Institute, (Ewha Womans University, vol.3, 1962), str.145

¥ Kreativni psani, divadlo, historie, pravo, ekonomie, geologie, astronomie, psychologie, matematika,
biologie, sociologie, klasicky a moderni japonsky jazyk.

8 ,.Naisen-ittai“
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prohlaseni mélo dvé verze, jednu pro dospé€lé a jednu pro studenty. Jeho recitace se stala
povinnou zejména na vefejnych akcich at uZz politickych, naboZenskych ¢i

spolecenskych.

Nejmarkantnéj$im krokem, ktery japonskd okupacni vlada v tomto obdobi
ucinila, bylo nafizeni z roku 1938, které Korejclim nafizovalo zménit si korejska jména

na japonska.

V tomto obdobi byla vétSina soukromych $kol uzaviena nebo sloucena s
japonskymi a vétSina korejskych uciteld a uclitelek byla propusténa kvili obavam
japonské vlady zSifeni nacionalistickych myslenek a formovéani protijaponskych
organizaci. Mezi uzavienymi Skolami byly i ty nedavno vzniklé pro divky, jako napf.
Sungsil ¢onmunhakkjo (&%=t 1), Sungii jodzacunghakkjo (=& o A}5t1l) a

Kijon hakkjo (7] eta).

S vypuknutim valky v Pacifiku se situace v Koreji rapidné zhorsila, vzdélavani
bylo omezeno na nejnutnéjsi a zcela japanizovdno . VéEtSina Skol byla uzaviena nebo
pfeménéna na centra pro vojensky vycvik a studenti byli nuceni k odchodu na frontu
nebo kpraci vtovarnach pod heslem: ,prace je udeni, udeni je trénink.“* Pro
nejriiznéjsi mobilizace byly povolavany i studentky pod heslem ,,dnesni prace je lepsi

nez zitfej$i promoce.” Mobilizaci se divky mohly vyhnout siiatkem, a v tomto obdobi

poprvé od r. 1900 dochazi k nartstu poctu brzkych snatkd.

I obé vysoké skoly, Thwa a Sungmjong, stihl podobny osud, byly proménény na

vycvikova centra pro Zeny.

Vzdélavani pro zeny se ve valecném obdobi stalo potfebné jen proto, ze bylo

nutné doplnit administrativni sily za muze, kteti odesli bojovat na frontu.

I kdyz pocatky moderniho vzdélavani v Koreji pro divky doprovazi mnoho
spornych momentil, co se ty¢e japonské politiky nebo vlivu kiestanskych misionait,
nelze popfit, Ze pravé moderni vzdélavani bylo jednim z hlavnich impulst pro vytvoreni
reaktivniho prostiedi. V porovnani se situaci za dynastie I doSlo kradikdlnim a

razantnim zméndm, co se tykd vnimani zenské role ve spolecnosti. Zeny se diky

% Generalni guvernér Koiso (/M B1A): ,, Gakudo déin taisei seibi ni kansuru kunrei “ (Ordinance
concerning the mobilization of students), 1944
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vzdélani mohly stat spoleCensky aktivnimi a staly se kone¢né ony samy iniciatorkami

hnuti za rovna prava pro zeny.
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5 Zména v pravnim postaveni Zen béhem kolonialniho

obdobi

V prubéhu kolonialniho obdobi v Koreji se zménilo pravo tak, aby odpovidalo
japonskému. V tomto sméru doslo i ke zméndm rodinného prava. Reformy, které byly

pfijaty v letech 1912 — 1939, tak postupné zlepSovaly obCanska prava korejskych Zen.

Jednou z nejvyznamnéjsich Uprav, ktera zavedla pravni precedens, bylo natizeni
zr. 1921.% Tato vyhlaska je povazovana za jednu z téch dilezitych, které posunuly
pravni postaveni Zen o krok dal. Timto zpisobem tak také doslo k vytvoteni pravniho

modelu, zaloZzené¢ho na japonském rodinném a dédickém pravu.

K asi nejviditelngjsim zménam doslo v zadkoné o manzelstvi, kde podle natizeni

z roku 1922:

- byla stanovena v€kova hranice pro vstup do manzelstvi pro divku na 15 a pro
chlapce na 17 let,

- zakazdno mnohoZenstvi a konkubinat, zvyk brat si druhou Zenu byl oznacen za
nemravny jiz na pocatku kolonidlni éry, nicméné az vr. 1922 byla tato tradice
zruSena zakonem,

- zékaz snatkli mezi lidmi stejného ptijmeni, rozvod na zakladé dohody ad. byl sice
mozny jen po souhlasu obou manzeltl, ale stale byl nutny souhlas jejich rodi¢i. Po
rozvodu bylo zruSeno spole¢né nabyté vlastnictvi a oba partneti ziskali zpét status,
ktery méli pred vstupem do manzelstvi,

- od roku 1912% bylo nové uzakonén soudniho rozvod, ktery zenam poskytl lepsi
pravni postaveni. Legalnich diivodu ke zruSeni manzelstvi bylo hned né€kolik, napf.
cizolozstvi. Usvédc¢ila-li Zena svého muZe z nevéry, mohla pozadat o rozvod. Muz
poté mohl za nevéru stravit ve vézeni az dva roky, avsak pouze tehdy mél-li pomér
s vdanou zenou. Oproti tomu Zena mohla byt obvinéna z nevéry, at’ uz méla pomeér

s Zzenatym nebo svobodnym muzem. Dale k rozvodu mohlo dojit, byl-li jeden

*"Yung-Chung Kim, Women of Korea- A History from Ancient Times to 1945 —,, Z 2] A 14 3,
1921 Y9 11 € 14 ¥ “(Ewha Womans University Press, 1976), str. 268.

88Yung—Chung Kim, Women of Korea- A History from Ancient Times to 1945 - ,, 5241 7l 2 7 B
1912 9 4 € 1 ¢, “(Ewha Womans University Press, 1976), str. 268.
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zmanzell uvéznén na vice nez tfi roky, smrtelné nemocen nebo se stal

pohfesovanym po dobu deli nez tii roky.*

S ohledem na zmény v pravnim postaveni Zen z roku 1922 tedy mtzeme fici, ze
doslo k jeho vyraznému zlepSeni. Monogamie byla nové stanovena zakonem, Zeny
mohly samy pozadat o rozvod a byla zakdzana druha manzelstvi, stejné tak byl zrusen

konkubinat.

DalSim znové¢ pfijatych zakont byl zdkon o rodicovské povinnosti, ktery
nafizoval matkam, které se chtély stat pravnimi zastupci svych déti, ziskat souhlas
k tomuto kroku od rodinné rady. Toto nafizeni paradoxné omezovalo rodi¢ovskou tlohu
matky a posunulo ji tak o krok zpét. Zmény probéhly i v adopénim zakoné. Podle
obcanského zakoniku z r. 1939 mohli Korejci nyni adoptovat svého zeté jako nastupce

rodu. Tento zékon byl pfijat podle japonského vzoru.

I kdyZ doslo k urcitym pravnim zméndm, k t€ém nejzasadnéjsim mélo dojit teprve
pozdéji. Pokracovani v konzervativnim trendu pravniho postaveni Zen jesté vice
umociiovalo rozpor s novou spolecnosti, ve které se Zeny postupné stavaly soucasti

statni ekonomiky.

% Body z tohoto zakoniku prevzal i zikonik Korejské republiky a nékteré z nich plati dodnes.
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6 Formovaniidealu: ,,moudra matka, dobra manzelka*

Jednim z nejvyznamnégjSich konceptli zaméfenym na roli Zeny v moderni
korejské spolecnosti byla konstrukce ,,moudra matka, dobra manzelka® (hjonmo
jangccho), jejiz pocatky se datuji otevienim se Koreje svétu a jejiz principy v podstaté

pusobi na korejskou spolecnost dodnes.

V této kapitole bych se chtéla zaméfit na postupny vznik tohoto idedlu a na
proménu korejskych tradi¢nich konfucianskych norem ohledné postaveni Zeny v obdobi
Coson, pudok (zenska ctnost), vnovou moderni koncepci Zenstvi, ktera vznikla
v disledku plsobeni tii zésadnich vlivl, a to pGsobenim americkych protestantskych
misionafek, japonské statni ideologie rjosai kenbo’ (dobra manzelka, moudra Zena) a

korejskych reformatort a intelektuali.

Tyto tii vlivy plisobily na korejskou spolecnost soucasné a s riiznou intenzitou
s paradoxné shodnym prototypem idedlu o moderni zen¢, jejiz hlavni uloha méla byt
v domacim prostfedi. Nicméné vSechny tyto tfi skupiny propagovaly novy ideal zeny
s jinymi cili.

Dale bych chtéla zminit dusledky, které koncept Ajonmo jangcécho mél ve
spoleCenském systému, a také popsat, jak tento novy idedl Zenstvi sice Zenu
osvobozoval z jejiho pivodniho nerovného postaveni, nicméné byl stale opresivni ve

smyslu pokraovani hierarchického genderového systému z let minulych.

6.1 Vyvoj nového idealu Zeny v moderni dobé

Béhem bouilivych zmén koncem 19. stoleti dochdzi v Koreji k otfesim
tradi¢niho politického a ekonomického systému a také k naruSeni konfucianskych
mordalnich a kulturnich hodnot. A pravé v tomto zmate¢ném obdobi se ,,Zena“ stala

metonymii pro posouzeni civiliza¢ni vyspélosti, jez dand zem¢ dosahla.

Vzhledem k cestdm korejskych intelektudld do zahranici méli Korejci
jedinecnou pfilezitost porovnat zivotni podminky korejskych obyvatel s podminkami ve

vyspélych zemich. Mezi intelektualy, ktefi méli nejvétsi vliv v novych korejskych

% Rjosai kenbo (E2F X R}), Vice v: Making Village Women into "Good Wives and Wise Mothers" in
Prewar Japan, Journal of Family History March 1983 vol. 8 no. 1, str. 70-84.
(http://jth.sagepub.com/content/8/1/70.abstract)
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médiich a kteii podnikli cestu do zapadnich zemich, patiil napf. Ju Kil-¢un (4 =, &%

&), S6 Cé-pehil nebo Jun Cchi-ho (%] &, FHE).

Jednim z téch, ktefi zapsali své poznatky o zapadnich zemich a jejich kulturach,
byl Ju Kil-¢un, ktery ve své knize, Cesta na Zapad (Soju kjonmun, -7, 753l WL [H]
; 1895) mimo jiné poznamenava, ze zakladnim znakem vyspélé civilizace se zda byt
hodnotné vzdélani pro zeny. Dale piSe, ze lidé na Zapad¢ jednaji se svymi Zenami
slusnéji, protoze o zené¢ je smysleno jako o déarkyni zivota, a je-li slaba nebo je-li
upozadovana, nemize pak napliiovat svou hlavni Glohu.”’ Podotyké také, Ze vzhledem
k tomu, Ze jsou déti zadkladem kazdé zemé, je nutné, aby je vychovavaly matky, které

vew v , v e 92
budou patfi¢né vzdélané a dobie informované.

Korejsti intelektudlové, nacionalisté a reformatofi byli jedni z téch, kteti nejvice
pusobili na vefejné minéni a to predevSim prostiednictvim nové vznikajicich novin.
Hlavné po roce 1890 se rozsitil pocet kritik tykajicich se tradicniho postaveni zeny a
muze, a také apely na potiebné vzdélavani pro Zeny, které by vedlo k lepsi kvalité
rodiny a tak i statu.”> Mezi deniky, které se podilely na celospoleéenskych diskuzich,
patti Tongnip sinmun, Ceguk sinmun (A= 213, 77 BT [H) . Patii sem také Casopisy
pro zeny KadZong capci (7R, KIZHEE; 1906 - 1908)7, Jodia cinam
(AARAE, o 7451, 1908)° a Cason puinhé capci (AHAF213] 4], 1908)°7,
které publikovaly hlavn¢ v hovorovém jazyce jen s minimem ¢inskych znakt, aby byly

informace Ctendisky pristupnéjsi.

Dale se diskuze kolem vytvofeni nového moderniho idedlu zenstvi zacaly

mnozit po vydani prvni moderni prozy (sin sosol, ;1 4~"d) spisovatelem I In-dzikem a

! Ju Kil-un, Soju kjionmun, 1895, str. 350. Je viak nutné dodat, 7e Ju Kil-&un psal sviij denik pouze jako
souhrn pozorovani, nelze tak fici, Ze kdyz piSe o postaveni Zen v zahranici, ze by tento stav néjak
obhajoval.

” Ibid., str. 350

%3 Tisk byl v porovnéani s rozhlasem mnohem dostupnéj$im médiem, a sehrél tak vyznamnou roli v celé
moderni éfe vychodni Asie. Navzdory pouzivani hovorového jazyka, ktery toto médium ¢inil
pristupnéjs$im vétsi skupiné obyvatel, byly noviny psany muzi a pro muze, ktefi predstavovali vzdélanou
elitu. Idealnim piikladem elitafstvi byly dvojjazy¢éné noviny Tongnip sinmun (1896 - 1899) psané

v korejské a anglické verzi. DalSimi pak byly napf. literarni asopisy Kabjok (1920 - 1923) a Pdkco (1921
- 1923), které se vyjadiovaly kriticky k Zenské otazce, ale také byly psany muzi pro muze.

% http://ko.wikipedia.org/wiki/ A = A1 -

%% http://100.daum.net/encyclopedia/view.do?docid=b01g0620a

% http://encykorea.aks.ac.kr/Contents/Contents?contents_id=E0036465

°7 http://gongu.copyright.or.kr/writing/view.do?writingSeq=9028438
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jeho dilem Hjoriii nu (Krvavé slzy, 8] 7 ifi- §&; 1906)** . Tyto diskuze, prevazné
vydavané dobovymi novinami a psané korejskymi intelektudly, vidély ideal moderniho
zenstvi ve vzdélané zené, kterd by byla symbolem osvicenstvi, vlastenectvi a modernity.
Timto zplisobem se z Zeny postupné stal socidlni a politicky subjekt, kterym chtéli
reformatoii zapocit novou éru korejskych déjin a ucinit z ni symbol nadé&je a narodni

suverenity a také spojujiciho prvku mezi starym a novym svétem.

Jadrem spolecenské diskuze o novém zenském idedlu, ktery by napliioval vizi
nové idedlni Zeny pro moderni stat, se stala idea ,,moudré matky, dobré manzelky*
(hjonmo jangcchs, AR =], B Rk ). Tento termin se v Koreji poprvé objevuje
roku 1906 v prohlaseni soukromé skoly pro divky podle japonského vzoru, Janggju
Uisuk (%1 2145, #£F#:%4).'°V oficialnim prohlaseni stalo, Ze se §kola zavazuje
divky akademicky vzdélavat, kultivovat, zlepSovat jejich schopnosti tak, aby se mohly
stdt moudrymi matkami a dobrymi manzelkami ruku v ruce s dodrzovanim tradice
7enské ctnosti a moudrosti (pudok suncchol).'®! Dalsi $kola pro divky, Hansdng
kodiuinghakkjo (24 11581 1)!'% | zalozena korejskou vladou v roce 1908, predstavila
ve svém prohldSeni podobné cile, ucinit z divek ,,moudrou spole¢nici a dobro¢innou
matku® (hjonbd camo) vzdélavanim je moralce, Cteni, uméni, hygiené, v péci o

r 2] rox . 7 v . r 103
nemocné, v péci o dit¢ a v rodinnému hospodateni.

Cile téchto Skol jednoznacné predstavuji nasledovani konfucianskych ideald,
reprezentovaného ,,zenskou ctnosti“ (pudok), kterda byla vladou systematicky
propagovéna za obdobi Cosdn.'" Nicméné se obéma $kolam podaiilo spojit v sobé tuto

tradici s moderni formou vyuky, kterd zacala byt v této éfe bézna.
Jak jsem jiz zminila v kapitole o pocatcich vzdélavani pro Zeny v Koreji, nutnost
vzdélani Zen se stala velmi diskutovanym tématem a jednim z hlavnich cili korejskych

intelektudlu a reformista.

%% http://mtcha.com.ne kr/korea-term/sosun/term391-hyulyi%20nu.htm

% http://mirror.enha kr/wiki/ & & %]

100 ok 3t o] 4= http://100.daum.net/encyclopedia/view.do?docid=v150ha550a10

Y Téhan ilbo, 4. kvéten, 1905. In:Cong Kjong-suk: Tdhan ceguk malgi josong undongiii songgjok jongu
(Paksa hakwa nonmun, Thwa jodza tdhakkjo, 1989), str. 196.

192 pryni §kola pro divky, ktera byla zaloZena korejskou vladou.

' Yung-Chung Kim, Women of Korea. A History from Ancient Times to 1945, (Ewha Womans
University Press, 1976), str. 225.

1% Martina Deuchler, “Propagating Female Virtues in Choson Korea,* Women and Confucian Cultures in
Premodern China, Korea and Japan, Dorothy Ko, JaHyun Kim Haboush, Joan R. Piggot (Berkeley:
University of California Press, 2003), str. 142 - 69.
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Naléhava potfeba vzdélani pro Zeny pfirozené vyustila ve formulaci ideédlu
moderni Zeny, kterd by byla vybavend znalostmi, které by ji vedly k efektivni péci o
dité, dodrzovani hygieny a vytvoteni spokojeného domova pro manzela, ktery by byl
prototypem nové rodiny. Rodina podle moderni verze byla typem zékladni mikrorodiny,

kterou tvofili pouze manzelé a déti.

V tomto novém typu rodiny nahradila manzelka svou tchyni, kterd byla
dominantni postavou Zenské &asti domu v obdobi Cosdn. Tyto pocatky smysleni
korejskych intelektual o jednotném idedlu nového Zenstvi jsou doprovazeny ideologii
zenstvi japonské vlady Meidzi, rjosai kenbo, ,,dobra manzelka, moudra matka“, ktera se

do Koreje dostava pocatkem roku 1875.

V Japonsku se uz na podatku reforem Meidzi (MG #EHT) roku 1868 japonska

vlada snazila odpovédét na vinu kritiky Zapadu ohledné opresivniho postaveni
japonskych Zen, které byly povazovany za utlacované a staly se obéti predsudki a to
presto, Zze zépadni zeny v té dobé bojovaly za svou nezavislost v patriarchalnich
spolecenstvich. Vysledkem bylo vytvotfeni nového typu rodiny, ktery se Sifil formou
statni propagandy. V nové moderni rodiné, kterd se m¢la stat zadkladem moderniho
japonského naroda, byly hlavnim posldnim Zeny reprodukce a vychova déti.'®
V neposledni fadé také méla byt svému muzi pozornou posluchacku, méla ovladat
uméni konverzace a také méla byt jedinou hospodyni celého domu, a ptipadla ji tedy i

starost o finance.

Jak podotyka Sharon Garon, v této éfe je specifické formovani genderovych roli
podle modelu, ktery by vhodné utvatel moderni narod a odpovidal by koncepci
moderniho narodniho statu, proto je také vladou neustale propagovan.'* Jednim
z nejvétsich impulzl pro rozsiteni idealu rjosai kenbo byla jeho popularizace
ministerstvem Skolstvi, které zavedlo jeho vyuku do osnov zakladnich Skol. Divky se
podle rjosai kenbo mély odevzdat svému statu skrz tvrdou praci, skromnost, Setrnost,

péci o mladé, staré a nemocné a predevsim vychovou déti. Tato japonska politika sice

195 Sharon L. Sievers, Flowers in Salt: The Beginnings of Feminist Consciousness in Modern Japan
(Stanford, Calif.: Stanford University Press, 1983), str. 22.

1% Sheldon Garon, Molding Japanese Minds: The State in Everyday Life (Princeton, N.J.: Princeton
University Press, 1977).
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Castecné nasledovala americky vzor, ale japonskd moderni idea Zenstvi se nezamétovala

jen na stfedni téidy a postupné pronikla napii¢ socidlnim spektrem.'"’

Japonsko tak citlivou socialni politikou dokazalo pfenést nové vytvoreny idedl
zenstvi ,,dobré manzelky, moudré matky* na vSechny socialni vrstvy Zen a mohlo je tak
zacClenit do planu budovani moderniho narodniho statu. Japonska kolonialni sprava v
Koreji svou novou ideu Zenstvi vytrvale propagovala, o ¢emz sved¢i i jeji aplikovani ve
skolach Janggju Uisuk a Hansong jodza kodiinghakkjo. Po roce 1910 se §ifeni ,,dobré
manzelky, moudré matky“ stalo oficidlnim cilem Zenského vzdélavani v kolonidlni
Koreji, oproti Japonsku samoziejmé s jinym cilem. Podle japonského planu mély
korejské Zeny slouzit jako oddané subjekty imperialni moci, zaroven jako poslusna

pracovni sila.

Jak poznamenava Theodore Jun Yoo, japonské koloniza¢ni spravé se podafilo
spojit moderni prvky vzdélavani se zachovanim tradi¢nich hodnot tak, aby mohla udrzet
podtizenost korejskych divek.'®™ Roku 1911 byly piijaty zmény ve vzdélavani a
vzdélani pro divky ve statnich institucich nyni mélo slouzit ke kultivaci Zenskych
ctnosti, vyuce japonského a korejského jazyka a ruénim pracim. Jak uz jsem zminila
v kapitole o zenském vzdelavani v Koreji, mezi Skolstvim v Japonsku a v kolonidlni
Koreji byl propastny rozdil co se tyCe kvality i poctu zaki. Zatimco v Koreji
navstévovalo v roce 1919 zédkladni Skolu jen 2,2 % divek (10,2 % chlapcti), v Japonsku
v tom samém roce navstévovalo zékladni skolu ptes 98,9 % divek. Vzhledem k tomuto
propastnému rozdilu v dosazeném vzdélani byly vysledky pfijeti ideje nového Zenstvi
v obou zemich znacné rozdilné. Zatimco v Japonsku nova ideologie rjosai kenbo
prakticky nahradila tfidni rozdéleni Zen, v Koreji byla idea hjonmo jangccho pievzata
zenami stfednich a vysSich tfid, aby se mohly 1épe odlisit od Zen nizsich spolecenskych

vrstev.

Idea ,,moudré matky, dobré manzelky* se diky tomu zdhy ocitla v neptizni
korejskych socialistl, ktefi upozoriiovali na kontrast mezi vzdélanou burzoazni vrstvou
zen a zenami z délnické tfidy, které pracovaly v tovarnach v otfesnych podminkach jen

proto, aby mohly uzivit svou rodinu.'”

197 Sharon Nolte, Sally A. Hastings, “The Meiji State’s Policy Toward Women, 1890-1910, Recreating
Japanese Women, 1600-1945. (Berkeley: University of California Press, 1991), str. 151-174.

1% Theodore Jun Yoo, The Politics of Gender in Colonial Korea: Education, Labor and Health, 1910-
1945 (Berkeley: University of California Press, 2008), str. 70.

1% Cong Cchilsong, ,,Amnal il paraboniin puin nodongdza,* Tonggwang 29 (Prosinec 1931), str. 70.
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K nejpiisngj§im kritikim patfily levicové autorky Cong Cil-song (%4 2 A),
Cché Cchong-hii (%% 3]) a Kim Un-hii (4-23]), které se pohorSovaly nad
mizernym Zivotem proletafskych Zen. Jak poznamenivd Kim Un-hiii v asopise

Samdécholli 2], =T H)!1°

Zeny z proletaridtu se kazdy den musi drit v tovarnach pri namahavé prdci a
strachovat se o to, jak uzivi svou rodinu, ktera casto trpi hlady. Kvuli praci v tovarndch

nemaji ani dost casu na to, aby mohly nakrmit své hladovéjici deti. A pak tu jsou Zeny ze
11

vvvvv

dy, které si Ziji své Zivoty panicek v domdcnosti bez Spetky potu.’

Politika ,,moudré matky a dobré manzelky* byla vétSinou pfistupna jen sttednim
a vysSim vrstvam vzdélanych zen, protoZe Zeny z nizSich tiid si jen t€Zko mohly dovolit
vzdélani a poté byt zenou v domacnosti. Jak je vidét, jiz v raném obdobi této politiky
nového Zenstvi, se objevuje vlna kritiky a odporu ve spolec¢nosti, zejména u levicove
smyslejicich intelektualt, a na rozdil od Japonska, v Koreji tento idedl Zenstvi

spolecnost spise rozdéloval.

Soucasné s japonskym vlivem piichazi do Koreje i vliv americkych misionarek,
které mely na vzniku Ajonmo jangccho také svij urcity specificky podil. Jiz bylo
zminéno, zZe americké protestantské misionarky mély svilj nezanedbatelny vliv na vznik
vzdélavani pro divky. Zakladani skol nejen pro divky bylo jednou z mnoha strategii
protestantskych misionait, jak upevnit sviij vliv v cizich zemich a skrze vzdélavani déti
a dospélych §ifit principy kiestanské viry.

A vzhledem k tomu, Ze japonskd koloniza¢ni sprava nehodlala korejskému
vzdélavacimu systému piikladat vétsi vyznam''>, méli ameriéti misionati prakticky
volné pole piisobnosti a diky tomu tak mohli ziskavat ¢im dal vétsi vliv na korejskou
spolecnost. S postupnym nérGstem misionaiskych skol pro divky rostl pocet vzdélanych

zen, které prejimaly kiestanské hodnoty a principy a byly v blizkém vztahu s lidmi

"0 http://ko.wikipedia.org/wiki/AF 2] (LA 7 719] FHA))

" Kim Unhii, ,,Musan puin undongnon®, Samccholli 4, vol.2, (1932), str. 64 - 67.

"2 Jak poznamenava H. G. Underwood v dopise Arthuru Brownovi: ,, Japonské sprava v Koreji se netaji
tim, Ze nehodla Korejctim poskytnout vic, nez zakladni vzdélani prvniho stupné, zdiraznujic, ze korejska
intelekt je na velmi nizké Girovni a pokud se naleznou vyjimky muze jim byt poskytnuto vyssi vzdélani

v Tokiu.“ 12. tijen, 1911. Presbyterian Historical Society, Record Group 140, str. 11- 26.

H. G. Underwood byl americkym misionatem, ktery pfijel do Koreje spolu s M. F. Scrantonovou.
Vyucoval fyziku a chemii v prvni moderni nemocnici v Soulu (Kwanghjewdn), spolupracoval na vydani
korejského prekladu Bible, zalozil soulskou poboéku YMCA a byl feditelem Coson Christian College
(AR g3 T ELE?), predchiidce Yonsei University. O Koreji, napsal také nékolik knih, napt. The Call
of Korea. Fleming H. Revell Company, 1908.
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z cirkve. Nasledné Zenské aktivity, kluby a organizace téchto Zen tak byly ve vétSiné
pfipadli spjaté scirkvi. Americké misionatky tim dokazaly podchytit nevyuzity
potencial Zenské populace v Koreji a ovlivnit celé generace zen, které hodnoty
kiestanstvi predavaly generacim dalSim, a kofeny této politiky jsou v Koreji ve velké

mife znatelné dodnes.

Co se tyka idedlu Zenstvi propagované¢ho americkymi misionafi, jeho pocatky
lezi v historii severoamerické misionaiské ¢innosti v zahrani¢nich koloniich, kde zenska
osvéta mohla probihat jen diky Zendm-misiondikdm, protoze muZzi zpravidla neméli
k Zenam pftistup. Americké a kanadské misionaiky tak piijaly za sviij udél, aby to byly
pravé ony, kdo pomoci viry a osvéty osvobodi utiskované zeny. Jejich heslem se stalo

,prace zen pro zeny* a v tomto duchu plisobily i v Koreji.

Americky protestantsky idedl Zzenstvi byl tak korejskym Zendm piedavan
misionarkami v rdmci Skolni dochazky, zdravotnické osvéty ¢i aktivit v cirkvi. Cilem
hesla ,,prace Zen pro Zeny“ bylo vytvoreni kiestanského domova, kde je Zena symbolem
moralni ctnosti, jeZ zachovava rodinnou kontinuitu, a vynikd v pé¢i o déti a manzela.
Do vzdélani pro zeny tak zahy byly pfidany i lekce domdcich praci. Jak napt. shrnuje

Ellasue Wagner, misionaiska ucitelka:

Idealni korejska zZena dnesni doby by méla byt predevsim dobrou manzelkou a
matkou. Vérime, Ze neni nic vys$Si podstaty, nez pravé toto. V Koreji je nyni béznou

praxi, Ze ty nejlepsi rodiny si vybiraji jen dobre vzdélané snachy."

V chaotickém obdobi otevieni se Koreje svétu, kdy se Korea nakonec stava
soucasti Japonska, se postupné konfucidnské zenska ctnost, japonskd rjosai kenbo a
americka genderova ideologie vzajemné setkavaji a pomahaji korejskym intelektudliim
formulovat moderni Zensky ideal, ktery jim mél pomoci v dobé narodniho i moralniho

utisku.

Cestou neustdlé propagace modelu ,,moudré matky, dobré manzelky* se
navzajem propojuji cesty korejskych intelektudlti a misiondiskych Skol pro divky,
jejichz ucebni osnovy se snazi jit ruku v ruce s pfedstavami o roli matky a dobrém

vzdélani pro zeny. To, Ze spolecenskd diskuze ohledné ideédlu ,,moudré matky, dobré

'3 Ellasue Wagner, ,,Then and Now Founders- Day at Holstone Institue, May 15th, 1940,“ Korea mission

Field 36, no. 8 (1940): str. 134
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manzelky* ve spolecnosti gradovala, potvrzuje i vyrok spisovatele a politika I Kwang-

sua (©]°4<=, k)M

Jedinou povinnost, kterou Zena mad vici lidskéemu druhu, ndrodu a vici
spolecnosti je stati se dobrou matkou, kterd vychova spravne své déti. A to miize udelat
jen zena. Jestlize chceme, aby byl nas ndrod tvoren dobrymi obcany, je nejdrive ze
vS§eho nejvice nutné, aby byla kultivovana Zena-matka. A to obzvlaste v pripadeé Koreje,
jejiz populace potrebuje urgentné reformovat sviij narodni charakter, a tudiz potrebuje

mnoho dobrych matek.'"”

Korejsti intelektualové svymi ndzory na svou stranu ziskaly i1 levicovou
novinaiku, kter pracovala v socialistickém hnuti Zen, Hwang Sin-dok (%41 5], &5 (54

116,
) s

Nase spolecnost ceka na silné matky, které by vychovou svych deti dokdzaly

v Voo . , ’ V. .. . v v 117
premeénit mizerné podminky Zivota v Koreji ve slibnou budoucnost nasi zeme.

Debata o idedlu moderni zeny vskutku narGstala a noviny a casopisy byly plné
informaci o spravné hygiené, vyzive, spravné vychové déti a doméacim hospodareni.
Casopisy pro zeny, Kadzong capci a Cason puinhé capci napt. prinasely navody na to,
jak zabranit nemocem a jak je 1éCit, jak spravné uchovévat jidlo a jak zvladnout

vychovu déti.

Tato nova socialni politika méla na spolecnost ptimy vliv a cirkev, kterd v ni
hréla jednu z hlavnich roli, z toho téZila nejvice a ziskavala mezi korejskymi Zenami na
znaéné popularité. Diky svym idealistickym vizim nového kiest'anského domova plného
Stésti, lasky a spokojenosti, ve kterém jiz Zena nebude upozad’ovana a piehlizena, ale

bude vazenou osobnosti, ktera zasluhuje tctu.
Urcitym zpiisobem se tak idedl hjonmo jangccho stal jakousi formou uniku a
bezpeci v nelehké dobé kolonidlni éry. Hjonmo jjangccho propagovany cirkvi sliboval

zendm vzdélani, spolecensky respekt, socidlni aktivitu, rodinné §tésti a nadéji. Navic,

"4 Kwang-su (©] 37, 26%k; 1892 - 1950) byl jeden ze zakladatelt moderni korejské literatury,

publikoval od r. 1909 a angazoval se jako student v hnuti za korejskou nezavislost, byl autorem
studentské Deklarace nezavislosti z inora 1919 v Tokiu. Piisobil také v prozatimni vladé v Sanghaji,

v roce 1921 se stal séfredaktorem deniku Tong-a-ilbo. Ve 20. letech podporoval mnoho mladych autori.
Viz. Miriam Lowensteinova, Slovnik korejské literatury ( Libri, Praha 2007), str. 102-103..

'3 Kwang-su, ,,Mosong ¢ungsim iii jodza kjojuk,” Sin josong 3, no. 1 (1925), str. 19-20.

"° Hwang Sin-dok (3215, {5 %4; 1898 - 1983) korejska aktivistka, novinaika, zakladatelka Zenskych
hnuti. http://100.daum.net/encyclopedia/view.do?docid=b25h2757a

""" Hwang Sindok, ,,Coson tin irdhan 6moniriil joguhanda, Sin josong (Kvéten, 1933), str. 12-15.
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jak psali korejsti reformisté a intelektualové, byla takova Zena nadéji celého naroda a
jeji nova tloha tak byla spolecensky ocenovana. A vezmeme-li v Givahu, Ze pied r. 1895

se zenam o nécem takovém mohlo jen snit, je pochopitelné, Ze se mnohé z nich touto

propagandou nechaly lehce ovlivnit.
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7 ,Nové Zeny“ — konflikt mezi starym a novym radem

Proti konceptu ,,moudré matky, dobré manzelky* se pocatkem 20. let zacinaji
stavét do opozice Zeny, kterym se dostalo vyssiho vzdélani v Koreji nebo v zahranici a
byly ovlivnéné zapadni kulturou. Svym pfijimanim zapadniho stylu Zivota a kritikami
soucasného stavu spolecnosti i postaveni Zeny vni budily mezi intelektualskou
spoleCnosti vlnu nevole a kritiky. Situace, v jaké se tyto ,,nové zeny* (sin josong)
nachdzely, nebyla viibec jednoduchd a v této kapitole bych se chtéla pokusit popsat

diivody, které k tomu vedly.

V letech 1920 - 1930 se zacina klast vétsi diraz na ,,dobrou manzelku* vic nez
na ,,moudrou matku* a ob¢ role se odlisuji. Pravé v tomto obdobi se zacinaji objevovat
tzv. ,,nové zeny“, které maji o zivoté vdané zeny a o zivotnim stylu viibec jiné predstavy.
Nové zeny se chtély vdat pouze z lasky, ne na zdklad¢ smluveného snatku, aby mohla

jejich rodina byt §t'astna a spokojena.

Na intelektualnim poli zacaly nové diskuze, polemiky a kritiky jak ohledné
idedlu hjonmo jangccho, tak ohledné ,novych zen®, jejichz hodnoty se ocitly na
opacnych koncich spektra. Situace se zacala vyhrocovat hlavné po dvou skandalnich
rozvodech, které se tykaly dvou prominentnich vzdélanych ,,novych Zen.” Pravé diky
nim vyslo najevo, jak tenka hranice existuje mezi moderni novou Zenou, které se
dostalo vzdélani a kterd piebird zapadni vzory, a mezi Zenskym idedlem hjonmo

Jjangccecho..

Jednou znich byla Na Hje-sok (L1324, #E##5)""®, spisovatelka a prvni
korejska malitka zépadniho typu, kterd studovala v Japonsku. Upozornila na sebe jiz
vroce 1914 svou eseji o pravém idedlu Zeny, v némz se objevuje i kritika ideologie
,moudré matky, dobré manzelky* a upozoriiuje na stale ptetrvavajici patriarchismus, v
némz je zena v otrockém postaveni pod nadvlddou svého muze. Hlavni mySlenkou textu
je vSak naléhani na zeny, aby nalezly svlij vlastni ideél, doSly sebeuvédoméni a nalezly

tak cil, kterého by chtély dosdhnout.

"8 Na Hje-sok (L3141, 5 208%; 1896 - 1948) byla korejska basnitka, feministicka spisovatelka, malitka
a novinarka. Ve svych pracich se zaméfovala na otazku Zenského sebeuvédoméni a uplatnéni Zen ve
spole¢nosti. Vice na: http://ko.wikipedia.org/wiki/1}3l A7 ;
http://woman.donga.com/docs/magazine/woman/2009/05/21/200905210500009/200905210500009 1.ht
ml; http://navercast.naver.com/contents.nhn?rid=77&contents_id=4998
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Idealni Zena (©]-&%] Q1 LA ki )

Co vlastné znamena ,,ideal“? Popularni pojem , ideal” znamend predstavu
zrozenou z touhy. Tento ideal muze mit také emocionalni charakter, ale ja bych se

chtéla zamérit na to, Cemu rikam intelektualni/ spiritualni idedl.

Koho tedy vlastné miizeme povazovat za idealni Zenu? Nemyslim si, ze by kdy
néjaka idedlni Zena, at’ uz v minulosti nebo pritomnosti existovala. Miize to byt tim, Ze
Jjsem nestudovala dostatecné podrobne vsechny Zenské historické postavy a osobnosti,
ale myslim, Ze je to spise tim, Ze moje predstava idealu ma mnohem vyssi naroky.
Zenské vzory, které dale zminim, jsou ovSem jen jednémi z mnoha. Prikladem je tak
napr. Katusa z Tolstojova romanu Vzkriseni, jejimz idedlem byla proména;, Magda,
hlavni postava dramatu Heimat (Magda), Hermanna Sudermanna. jejiz idedl byl
zhmotnén v egoismu,; Nora, hrdinka hry Henrika Ibsena, Domecek pro panenky, pro niz
tim pravym idedlem byla laska; spisovatelka Harriet Beecher Stoweovd, autorka
Chaloupky strycka Toma, jejimz idedlem se stala nabozenska svoboda; Hiratsuka Raico
(P55 50T 5)" ) pro kterou intelekt a genialita byli tim pravym idedlem, a nakonec
Josano Akiko (5-#% ¥ 1)’ pro kterou byla nejvétsim idedlem Stastnd rodina.
Neznamenda to, zZe bych vsechny tyto idedly obdivovala, ale myslim, zZe prave ted jsou
tyto cile nejblize tem, ke kterym bychom meli smérovat my sami. A proto jim vzdavam

hold.

Muzete se ptat proc. Nekteri lidé veri tomu, Ze jsou Fizeni osudem, protoze se
boji o sebe pecovat, boji se kazdé zmeny. Jsou to lideé, kteri jsou slabi, nemaji ani ponéti
o tom, co to viastné idedl je a davaji prednost setrvani ve svych neménnych Zivotech
v lehkosti a pohodli. Nicméné my musime denné sebrat vSechny sily, které mdme, a
pozvednout nase vedomi. Jestlize tak ucinime, miizzeme ucinit velky krok vpred za nasim
idedalem. Nelze tvrdit, Ze Zena dosahuje idealu tim, Ze predstavuje moralni vzor, nebo
tim, Ze plni své povinnosti. Ja vérim, ze Zena musi byt o krok napred a pripravit se tak
na naplneni svych snii. Také verim, Ze neni priliS moudré ndsledovat ideu , moudré
matky, dobré manzelky. Prijde mi totiz, Ze tato myslenka je jen oblibenou strategii, které

vyuzivaji hlavne ucitelé. Muz je také manzel a otec. A presto jsem nikdy neslysela o

"% Hiratsuka Rai¢6 (T4 5\~ T 5, 1886 - 1971) byla japonska spisovatelka, novinaika, politicka

aktivistka a zakladatelka japonského feminismu. http://en.wikipedia.org/wiki/Raicho Hiratsuka
120 Josano Akiko (G- 1l 1+, 1878 - 1942) — jedna z nejvyznamngjsich japonskych autorek; manzelka
spisovatele Josano Tekkana. http://www.poemhunter.com/akiko-yosano/biography/
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necem takovém jako , ,dobry manzel, moudry otec”. Jen Zemy musi byt dobrymi
druzkami a moudrymi matkami. A toto mysleni je ndam predavano vzdélavacim
systemem, a cini tak z Zen pouhy privesek muzii. Takové vzdélavani nam neumoZzZnuje
rozvijet nasi osobnost a schopnosti. Zaroven predstava srdecného poddajného Zenstvi je
bodem propagandy, ktera z Zen déla otroky, a proto nemiize byt idedalem Zenstvi. Az do
ted’ byly Zeny vychovavany v ideologii, ktera je ucila, Ze se maji plné odevzdat svému
muZzi, ktery se o né postara. Jsou tak navyklé na domdci prostredi, Ze ani neuméji rici,
co je Spatné a co dobre. Jak pak po nich mizeme chtit, aby napliiovaly ideadl Zenstvi?
K tomu samozrejmé potrebuje Zena znalosti, schopnosti a umélecky talent. Méla by byt
pripravena rozpoznat dobré a Spatné na zakladeé svého vlastniho usudku. Méla by byt
také sebevedoma s touhou po poznani svych schopnosti, které by ji dovedly k jejimu
Zivotnimu cili. Pouze pak miuze byt silnou prikopnici, ktera ma vsechny predpoklady
k tomu, aby byly skutecnou osviceneckou idealni Zenou. A proto my, soucasnici, musime
rozsirovat své znalosti a splnit nasi povinnost tim, zZe prevezmeme plnou zodpovednost
za nase ciny. Jestlize se setkame s tézkostmi, musime o nich peclive premyslet a brdat je
Jjako moznost poznani. Tim jak budeme pozvedavat nase védomi, tim blize se dostaneme
k idedlu. A zatimco budeme takto zit, nepromarnéme ani okamzik a zijme tak jako by byl
zitrek nasim poslednim dnem, abychom mohli Fici, ze jsme Zili idealni Zivot az do
sameého konce. S horici touhou, kterou citim prave v tento moment, zamyslim vénovat se
umeni. Cesta k idealu se prave ted’ zda byt nejasnou. Nemohu vidét ani jeji nastin. Ale
pres bezpocet zkousek, které prede mnou jeste lezi, jiste naleznu smer k ceste, po které

se mam vydat.

5. listopad 1914 —h—M., +—. &

121

V roce 1930 doslo k jejimu rozvodu, jehoz diivodem byla jeji nevéra, a stal se
okamzit¢ skandalem. Uz tak Sokovanou vetejnost dokazala vyprovokovat svym dal§im

prohlaSenim, které se tykalo cudnosti Zen, také velmi ¢asto propiranym tématem:

Cudnost neni projevem moralky ani dodrzovani zdkona. Tkzv. necudnost je jen
projevem touhy. Stejné jako jime ryzi, kdyz ji chceme jist, a stejné tak, jako jime ttok
(ryzZovy kolacek), kdyz ho jist chceme, tak také cudnost zavisi vyhradné na nasi vuli a

potrebach. Nemeli bychom byt v tomto ohledu rozpaciti... Ve jménu zachovani cudnosti

! Na Hje-sok (W34, fii #85) ,Idedlni zena (©]74] -1 BLANY fi A)“, Isang ¢k buin, (5.
listopad, 1914). Z originalu na: http://veritasest.egloos.com/1475040
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Casto potlacujeme sviij prirozeny smich, své neprekonatelné vasné a své nazory. Jak
ironicke, ze? A proto si myslim, Ze nase osvobozeni zacind osvobozenim se z predsudkii

o . 122
VUci cudnosti.

Svou argumentaci tak Na Hje-sok ptimo kritizuje konfucianskou patriarchdlrni
spolecnost, kterd poklada za Zeniny nejvyssi hodnoty cudnost a vérnost. Po rozvodu se
svym muzem-advokatem se na Na Hje-sok snesla dalsi vina kritiky a byla vnimana jako
blazniva a excentrickd osobnost. VIn¢ kritiky se neubrénila ani po rozvodu, kdy se pro
vétSinovou spolecnost stala kontroverzni osobou, kterd napodobuje zapadni styl Zivota a

vyzyva k tomu i ostatni moderni vzdélané Zeny.

Dal$im rozvodem, ktery rozboufil celospolecenskou diskuzi, byl rozvod
prominentni kiestanské intelektudlky, Pak In-dok (291, AM 7%).'* Pak In-dok se
po navratu ze studijniho pobytu v USA rozhodla ukoncit své manzelstvi, které bylo

nest’astné, a z jeho konce vinila manzelovy nevéry.

Byla tak prvni korejskou Zenou, kterd se rozvedla se svym muzem kvili

vy 124
nevere.

O této udalosti poté napsala ve svych pamétech: Byt svazana starymi tradicemi a
delat to, v co verim. A ted’ stojim pred rozhodnutim, zda zustat vérnad korejské tradici,
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zustat se svym muzem stiij co stiij, nebo zacit novy nezavisly zivot.

Pak byla poté spole¢nosti odsuzovana za to, Ze kazi mladez svou lehkomyslnosti
a byla pfirovnavana k Nofe, hlavni postavé hry Henrika Ibsena, Domecek pro

panenky. '*°

Nora byla pro zeny vtéto dobé symbolem nového romantismu,
individualismu a ikonou vlastniho probuzeni. Intelektualy byl pochopitelné jeji vzor

kritizovan. Na Hje-sok napsala na motivy Ibsenovy Nory basenn ,,Domecek pro

1221 Sanggjong, Na Hjesok ¢ondzip, Soul Tihaksa, (2000), str. 183-185.

12 pak In-dok (<19, kM -7E; 1896-1980) byla basniika, feministicka spisovatelka a angaZovala se
v Hnuti za nezavislost. Vice v: Theresa Hyun, Writting Women in Korea, ( University of Hawai’i Press,
2004), str. 71, 105. nebo na
http://terms.naver.com/entry.nhn?docld=556066&cid=1619&categoryld=1619

124 Ken Wells, ,,Expanding Their Realm: Women and Public Agency in Colonial Korea,* Women's
Suffrage in Asia (London: Routledge Curzon, 2004), str. 160

"2 Induk Pahk, September Monkey (New York: Harper & Brothers, 1954), str. 162-163

126 Hra Henrika Ibsena, Dome&ek pro panenky (1879), zpiisobila svétovou senzaci a byla p¥ijimana velmi
pozitivné obzvlast’ zenskym publikem po celém svété. Hlavni postava hry, Nora, se stala ikonou Zeny,
ktera bojuje o vlastni identitu. Vice o vlivu fenoménu ,,Nora* na korejské zeny: Hyeaweol Choi,
,Debating the Korean New Woman: Imagining Henrik Ibsen's "Nora" in Colonial Era Korea”, Asian
Studies Review, vol. 36, no. 1, str. 59-77.
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panenky* (Inhjongiii ¢ip)'?’, v které vyjadiuje své rozhodnuti nebyt loutkou svého otce

a manzela, ale touhu zit jako svobodny ¢lovek.

Sebeuvédoméni a hlasani volné lasky'*®, které se stalo soudasti t&chto Zen, a
jejich touha po svobodé vzbuzovala v korejské spolecnosti vinu tzkosti. Strach o
zachovani rodiny se spolecnosti rychle §ifil a ,,nové Zeny“ byly obviilovany z jejiho
rozvraceni. Nova skupina vzdélanych Zen meéla byt symbolem modernosti, nové
civilizace a vlastenectvi a namisto toho byla spole¢nost zahlcovdna zprdvami o

rozvodech a aférach téchto ,,novych zen.*

Tzv. ,nové Zeny*“ (sin josong)'® tak po r. 1920 staly pied nejednoduchym
ukolem hledani vlastni identity, zatimco vlastenecti reformisté se snazili jejich novou
roli podryvat. Tito reformisté sice v prvnich letech kolonidlniho obdobi volali po
nutnosti vzdélani pro Zeny a potieby zenu oprostit od jejich tradi¢nich roli, nicméné
nebyli pfipraveni na situaci, kdy se vzdélané zeny budou chtit své nové role skute¢né
ujmout. Tuto nastalou situaci se tak snaZzili zmirnit vytvofenim nového konceptu
»zenstvi®, ktery by byl schopny zkombinovat ,staré* a ,,nové* idealy tak, aby mezi

obéma pohlavimi byly zachovany dané hranice.

Nézory na to, jakd by tedy méla korejskd Zena ve skutecnosti byt, se znacné
lisily, kazdopadng nové vydavané asopisy pro zeny, Sin josong (Hr#x 1k, 1923-1934) a
Sin jodza (172§, 1920), byly téchto ¢lankd plné. Jednim z t&ch typickych byl napf.
¢lanek autorky Kim Ir-jop kde proklamuje ideédlni typ moderni korejské Zeny. ,,Jednak
by méla poznat samu sebe a milovat svou zemi, neméla by brat vstup do manzelstvi
jako svij jediny zivotni cil, méla by byt finan¢né sobéstacnd. Naopak by neméla byt

marnivé, co se tyée mody a kosmetiky, a méla by si zachovat skromnost.*'*

Vdubnu r. 1931 bylo v Sin josong publikovdno deset na tu dobu nezvykle
kontroverznich a svobodomyslnych pozadavkii na moderni Zenu od mladého

intelektuala Jun Ci-huna (£ A&, Jt2 #):

127
128
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V roce 1921, 9 let pfed svym rozvodem.

Vybér partnera na zaklad¢ lasky, ne na zakladé smluveného snatku.

Uz jen oznacenti ,,j0song" bylo nové, do r. 1910 se v Koreji jako vyraz pro zenu uzivalo spise termind
punjo, puin nebo jodza. Opakem nové Zeny nebyl novy muz ( sin namdza) nybrz staromédni Zena (ku
jOsong).

B0 Kim Ir-jop, ,,Hak&changiil ttonaniim josong ege,” Sin josong (Biezen 1933).
(https://search.i815.or.kr/Degae/DegaeView.jsp?nid=1031)
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8.
9.

Neposlouchejte starsi generaci. Starsi lidé neznaji podmanivy rytmus moderni
doby a budete-li je poslouchat, ztratite to, co vam miize novy svet nabidnout.
Vzdy v sobé méjte svou Zenskost. Nesnazte se napodobovat muze.
Nedivejte se na zem. Moderni Zena ma oci dosiroka oteviené a kraci po ulici se
vzprimenou hlavou.
Nenapodobujte. Bud'te jedinecné ve stylu oblékani, mluvé i Zivotnim stylu.
Nemilujte za ucelem plného zaludku. Chapejte lasku jako sviij osobni riist. Toto
Jje nova cesta lasky.
Najdeéte si ¢innost pro vyuZziti volného casu. Nenudte se. Najdeéte si ¢innost, kterda
vas bude napliovat, a vénujte se ji.

Vyvarujte se modnich vystrelkii. Odhodte své zdikladni tuzby a nebudte
precitlivéle.

Mejte krom sebe a své rodiny jesté jiné zajmy a angazujte se ve spolecnosti.

10. Naucte se psat hangiilem. Neumét vyjadrit své viastni myslenky na papir budi
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velkeé rozpaky, a jesté vetsi ostudou je neumet psat ve svem vlastnim jazyce.

Oproti tomu pozadavky na moderni zenu od zndmého spisovatele I Kwang-sua

jsou spiSe moralistické a vyjadiuji tendenci vidét novou roli moderni zeny doma

v rodinném kruhu, nicméné¢ s malymi vydobytky toho, co nova doba piinasi.

Jeho ,,Desatero pro moderni zenu“ bylo otisknuté vramci vydani nového

casopisu Manguk puin (Mezinarodni Zena, &5 475 A) v roce 1932:

1. Moderni zena by méla byt disciplinovana v oblasti hygieny, dbat na své
zdravi a vést zdravy zivotni styl.

2. Meéla by se ucit a premyslet o korejské historii, literature, dnesni narodni
situaci a o budoucnosti nasi zemé.

3. Jeji manzel by mel byt jejim prvnim muzem.

4. Mela by se vyhybat vystiednostem, byt sporiva a predevsim tak myslet na

2

. ’ ’ . . .13
svou rodinu a narodni ekonomickou situaci.

6. Meéla by potlacit sviij stud a snaZit se o dustojné chovani.

P! fun Cehi-hun (f %] &, 712 )., Modiin josdngsimkjemjong,” Sin josong (<=0 A Al A9 .»
210179, 1931, 4 93). Z originalu viz. https://search.i815.or.kr/Degae/DegaeView.jsp?nid=103 1
Bod €. 5 v originale chybi.

132
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7. Meéla by se neustdle snaZit o zlepsovani nejen sebe, ale také své rodiny a
spolecenského Zivota.

8. Mela by cist noviny, knihy a casopisy.

9. Neprovdané Zeny by se mély snazit najit si manzela, a ty provdané by svého
muze mely psychicky podporovat.

10. Ukolem mladé Zeny je budovat mir a prindset svétlo do rodinného Zivota.
Mela by si tedy udrzovat své ctnosti, skromnost a radost a neukazovat vztek,

v . 133
zlobu a zarlivost.

VI Kwang-suov¢ ,,Desateru tak vidime odliSny ndhled na idedlni chovéni
modernich zen. Podle I Kwang-sua by méla moderni zena byt vzdélana, ale jen proto,
aby mohla byt dostatecnou psychickou oporou svému manZzelovi a dobrou matkou
svych déti. V té dobé uz byl I soucasti proudu, ktery vyzdvihoval idedl ,,moudré matky,

dobré manzelky*.

Z uvedeného je patrné, ze v korejské spolecnosti prevladaly v otdzce ,,novych
zen“ a jejich idedlniho chovani zna¢né rozdily a toto téma se ve 20. letech stalo jednim

z mnoha nejcastéji diskutovanych.

Jednim z nejkontroverzngjSich témat ohledné ,,novych Zen* se stal jejich vzhled.
Symbolem moderni zeny 20. let byly podle zapadniho vzoru kratké vlasy, kratké sukné,
boty na podpatku a zvonové klobouky. Namisto Zenského symbolu dlouhych vlasi,
kratké sestiihy téchto Zen predstavovaly pro korejskou spolenost znaky nezavislosti a
jemné znaky maskulinity. Zarovenl timto novym modernim vzhledem demonstrovaly

své pravo na sebevyjadieni, do kterého jim muZzi neméli co mluvit.

Udalosti, kterd rozproudila debatu kolem Zenského kratkého sestiihu, se stala
zprava otisknutd denikem Tong-a ilbo 24. Cervna 1922. Téméf fantaskni piib&éh o mladé
zeng, ktera pfevlecena za muze a s kratkym sestfihem navstévovala vycvikovou Skolu
Congechik (BS574524) v Sodimunu (A tHE)."** Reportér, ktery tento piib&h do
novin zapsal, se nejvice pozastavil pravé nad jejim ,.kontroverznim®“ ucesem. Tato

mladd Zena, Kang Hjang-nan (7332, 27 1H)"> byla byvalou kising, ktera po

B3] Kwang-su (©] 345, 26k), “Sin josongii sip kjemjong: Colmusin amé kké paraniin sip kijo*,
Manguk puin (Rijen 1932), str. 2-3. (https://search.i815.or.kr/Degae/DegaeView.jsp?nid=1031)
Bhttp://www.culturecontent.com/content/contentView.do?search_div=CP_THE&search_div_id=CP_TH
E003&cp_code=cp0428&index_id=cp04280029&content id=cp042800290001&print=Y

1 Kang Hjang-nan (% & &, %7 M)

http://terms.naver.com/entry.nhn?docld=1763540&cid=4393 &categoryld=4393
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bouilivém vztahu s mladym ufencem opustila svou profesi a zacala navstévovat Thwa
haktang. Poté, co jejich vztah nahle skoncil, a tim i financovani jejich studii, rozhodla se
Kang Hjang-nan spachat sebevrazdu. Jeji ucitelka ji vSak poradila, aby se pokusila Zit

jako muz, ostithat si vlasy a stat se zakem ve statni $kole pro chlapce.'*®

Piibéhy jako tento probouzely v korejské spolecnosti vinu neklidu a uzkosti,
obzvlaste u modernistickych vlastenct, ktefi tvrdili, Ze ,,nové Zeny“ jsou zrcadlem
pokroku. Jedni ,,nové Zeny* obhajovali s tim, ze teprve hledaji svou novou identitu a

navyky, druzi naopak argumentovali tim, Ze tento pokrok zachézi az pfili§ daleko.

Socialni reformy piijaté v roce 18947 schvalovaly zépadni styl oble¢eni pro
muze a zenu v tomto piipadé¢ kompletné ignorovaly a predpokladdalo se, ze Zeny
zustanou vérné tradi¢nim hodnotam. A pravé piipad Kang Hjang-nan se pro korejskou
spoleCnost stal symbolem pohrdani tradi¢ni Zenskou moralkou a vysméchem starSim

generacim.

To, ze zena dokazala proniknout do instituce ur¢ené muziim, byla jedna véc, ale
ze déavala na odiv pohrdani starou spolecnosti, ustiihnutim svych vlasti a nosenim
panského odévu, byla véc druha. Zvlaste¢ svym kratkym sestfihem se z Kang Hjang-nan
po publikovani ptibehu stala rebelka, ktera se vzeptela tradi¢nimu ndhledu na Zenské

pohlavi, a byla rizem napodobena nékolika mélo dal§imi mladymi Zenami."*®

Kratké vlasy zacaly nosit nejen studentky, ale i ucitelky, Gfednice a dalsi.
Nékteré korejské intelektudlky jako napt. Helen Kim obhajovaly noSeni kratkych vlast,
jak muzi, tak Zenami, jako krok vpied, vstfic jednotné korejské spolecnosti, kde by
mohla byt uplatnéna skute¢na rovnost mezi muzem a zenou.'’” Oproti tomu muZiti

intelektuadlové a spisovatelé se vétSinou k tomuto novému stylu vyjadfrovali jen kriticky.
V Coson ilbo se objevovaly vysmé$né komentaie, které se zenam s kratkymi vlasy
vysmivaly a nazyvaly je hloupymi loutkami bez duse, slep¢ nésledujici zapadni idedly.

Jako napt. tato sarkasticka ilustrace z roku 1922 (viz obrazek 1).

1% Clanek dostupny na:
http://newslibrary.naver.com/viewer/index.nhn?articleld=1925090300209205015&edtNo=1&printCount
=1&publishDate=1925-09-03&officeld=00020&pageNo=5&printNo=1832&publishType=00020

7 Reformy roku Kabo; 7+9. 71 8] HI4F- i 1894, mély za cil zmodernizovat korejskou vladu a
spole¢nost rusenim starych zakont a pravidel. Doslo napf. k zruSeni diskrimina¢niho systému
spolecenskych tiid, institutu otroctvi, zruseni détskych snatku atd. - Eckert Carter J.. Lee Ki-Baik a
kolektiv, Déjiny Koreje (NLN, 2001) str. 164

8 Tongnip sinmun, 7 Sept. 1896

9 Tongnip sinmun, 10 Sept. 1896.
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Obrazek 1 Zobrazeni ilustrace z roku 1922
Zdroj: Horace N. Allen, Things Korean

,,Jakmile prijde divka z vesnice do Soulu, namisto toho, aby studovala, tak si ostriha

viasy, zacne nosit krdtké sukné, boty na podpatku a nauci se psat dopisy. “"*’

I ptes tvrdou kritiku si vSak korejské zeny dokazaly sviij novy styl zachovat, coz
poukazuje na jejich nezavislost a odvahu, protoze kratkymi vlasy nejen definovaly nové
hodnoty krésy, ale také vyjadfovaly boj za své idedly a odtrZeni se od staré spolecnosti,

kterd je neminila brat vazné.

Jestlize kratké vlasy predstavovaly takovouto vinu kontroverze, jesté vetSim
trnem v oku tehdejsi spolecnosti se stal novy styl oblékani. Kratké sukné odhalujici

nohy byly znakem zapadni zkaZenosti a projevem extravagance.'*'

Tradi¢nim korejskym odévem pro zeny byla sukné (cchima) a blizka (cogori),
které se staly predmétem diskuzi, ohledné své prakti¢nosti, hygieny a pohodlnosti
uzivani. Jednou ze zastinkyi tradi¢niho stylu oblékani byla Kim Won-dzu'*?, ktera
navrhovala, aby cogori, kterd Zeny kolem hrudniku pfili§ stahovala, byla volnéjsi a

Cchima zkracena tak, aby bylo praktické se v ni pohybovat ve mésté a v praci. Naopak

0 Horace N. Allen, Things Korean: A Collection of Sketches and Anecdotes Missionary and Diplomatic

(New York: Fleming H. Revell Company, 1908), str. 188
141 9.
Ibid.

2 Kim Wondzu (2 9, ©70/4); znama také jako Kim I1-jop (2 F, —4);(1896-1971) byla
korejskou spisovatelkou, novinatkou, feministkou, buddhistickou mniskou a aktivistkou za narodni
nezavislost. Mimo jiné zalozila v r. 1920 literarni Sin-jodza. http://ko.wikipedia.org/wiki/ H ¥ & (4 &)
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maliika a spisovatelka Na Hje-sok'* zastavala nézor, Ze imitovanim zéapadniho stylu se

jen prohloubi povrchnost, v jaké se nyni korejska spole¢nost nachazela.

Navzdory kritikdm ,,nové zeny* nosily kratké ucesy, kratké sukné a boty na
podpatku nadéle, a i ty co zistaly vérné tradicnimu stylu, nosily cchima a cogori

zkracené, tak aby se jim v nich mohlo Iépe chodit a pracovat.

Piestoze nova generace vzdélanych korejskych zen nebyla nijak velka, nebaly se
jit proti hlavnimu proudu korejské spolecnosti a proti politice hjonmo jangccho a to i
ptes tvrdou kritiku tradi¢ni spolecnosti. Noveé poznand nezavislost, nové idedly a pocity
sebevyjadreni se tak ocitly v kontrastu s patriarchalnim konfucianskym systémem. Tyto
,nhové Zeny™ tak jen tézko naplnovaly vize korejskych intelektuali o moderni Zené,

kteréd by byla symbolem pokroku a narodni svobody.

Je vSak nutné pochopit, ze v tehdejsi korejské spolecnosti, kdy zeny jeste
donedavna chodily ve dne zahalené a mohly vychazet jen vecer, byl moderni styl
,hovych zen“ pro korejskou spole¢nost Sokem. Vzhledem k jejich pozadavkim na
nezavislost a jejich potfebu sebevyjadieni v dosud tolik despotické spolecnosti je

muizeme vnimat jako rebelky a prvni pfedstavitelky feminismu v Koreji.

'3 Na Hje-sok (W3l 21, & 285, 1896-1948) byla korejska basnitka, feministick4 autorka, pedagozka a
novinaika. Jeji literatské jméno bylo Congwdl (%8 €, i }1). Byla prvni korejskou moderni malitkou a
byla znama svou ostrou kritikou manzelské instituce ve 20.letech 19.stoleti.
http://ko.wikipedia.org/wiki/ 3] 4]
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8 Zapojeni Zen do pracovniho procesu

Touha po ekonomické nezdvislosti byla korejskymi intelektualy rané¢ho 20.
stoleti povazovana za stéZejni soucast prirozen¢ho lidského vyvoje a byla tak nedilnou
Casti modernich reforem korejského ndroda. Jeji soucdsti byla i otdzka Zenské
nezavislosti. V této kapitole bych chtéla zminit diskuze a rozpory, které se ohledné
tohoto tématu vyskytovaly a zaroven popsat prvni pracovni uplatnéni pro Zeny, at’ uz to
byly Zeny z vysSich tfid, kterym se dostalo vzdélani, ¢i pozdéji zeny z venkova, které
vlivem svétové hospodatiské krize v obdobi let 1929 - 1930 musely hledat cestu, jak

uzivit své rodiny, a staly se zaroven vyhledavanou levnou pracovni silou.

S nartistem diskuzi o idedlu moderni Zeny a s pfibyvajicim poctem tzv ,,novych
zen“ se korejsti intelektudlové zacali také ¢im dal vice veénovat otazce zenské
rovnopravnosti a nezavislosti, kterd by Zeny osvobodila od utlaku tradi¢ni rodiny.
V ¢lancich publikovanych v dubnu 1925 v Casopise Sin josong korejsti intelektudlové
povazuji za jedinou moznou cestu jak tohoto stavu dosdhnout ekonomickou nezavislost
zen, kterd by méla byt prioritou Zenského sebeuvédoméni, které mize byt dosazeno
ucasti zen ve vefejném prostoru jako placené pracovni sily. V nasledujici ukazce ze
dvou ¢lankh z Sin josong je zdlGraznéna potfeba zménit vefejné minéni, které pod
pojmem pracujici Zena vidélo ubohou Zenu, které se nedostdvalo ekonomické podpory
od manzela, zivitele rodiny. Korejsti intelektudlové v nich nejen kritizuji stereotypni
pohledy na Zenstvi, ale také hdji potfebu nezavislosti korejskych zen pomoci ostré

kritiky pomérti v obdobi Coson.

Korejske Zeny nevédely viibec nic o nezavislosti a samostatnosti. A stale tak Ziji.
Béhem detstvi byly vychovavany pod ochranou své rodiny, poté Zily v péci manzela a
sveho syna. Takze nikdy nemohlo dojit k tomu, aby korejska Zena mohla viibec zaZit
pocit nezavislosti ¢i svobody. Cela jejich existence byla jen procesem predavani
zodpovédnosti z rodic¢ii na manzela. A i kdyz byly sirotky ¢i vdovami, jedind cesta

k zaopatieni bylo hleddni nové rodiny ¢i partnera."**

Doufame, ze korejské zeny budou moci zastat tolik prdce, kolik bude potreba, a
podari se jim ji spojit s manzelstvim a materstvim. Zapotiebi je nejen prdace na

intelektualni urovni, ale také manualni... Zda se, ze prave takovyto smer by mohl prinést

144 Sin josong, duben 1924, 18 — , Gendered Korean Colonial Modernity: “Housewifization* of Korean
Colonial Women and the Reconfiguration of Domestic Work,* The Review of Korean Studies, Vol. 12,
No. 4, 2009; str. 205-233
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ovoce pro nasi spolecnost a ekonomiku. I vdané Zeny by se mély drzet svého zaméstnani
a pokusit se tak skloubit rodinny zZivot s pracovnim. Jak jiz bylo zminéno vySe,
korejskym Zenam chybi kuraz a schopnost pro samostatnost. Nicméné jejich touha mérit
se s patriarchalni moct se zdda byt vyssi nez touha Zen v Japonsku ¢i v Ciné. A proto je
pro korejské Zeny potieba, aby jakmile se stanou soucasti pracovniho trhu, byly

spolecensky aktivnimi, aby mohly lépe reagovat na vnéjsi podnéty.'”

Intelektualské skupiny, které zastavaly nazor potfeby pracovniho uplatnéni zen
byly ve vefejném déni nejvice viditelné béhem 20. let a byly zminovany ve vztahu
k nezavislosti a narodnimu osvicenectvi. Nicméné vznikajici silny diskurz zastavajici
pracovni uplatnéni Zen zaroven pon¢kud paradoxné kladl diraz na idedl ,,moudré matka,
dobra manzelka®. Je tak zifejmé i s tim, co jsem zminila vySe v kapitolach o novych
idedlech Zen, Ze korejska vefejnost ani korejsti intelektudlové nebyli ve svych nazorech
jednotni a svymi argumentacemi a pozadavky na Zeny si ¢asto sami protitecili.

Bylo tomu tak zejména proto, Ze méli obavy z toho, jakym smérem by se jinak
vyvijel trend vzdélanych pracujicich Zen, Zijicich ,,zapadnim* stylem Zivota. V ramci
narodni nezavislosti a sobéstacnosti vSak pracujici Zeny potiebovali, a proto bylo nutno
vytvofit koncept apelu na spolec¢nost, ktery by nenicil korejskou rodinu a zaroven by
Zzendm umozioval pracovat bez toho, aniz by na n¢ korejska spolecnost nahlizela jako
na ubohé bytosti. Korejsti intelektudlové se tak snazili terminu ,,pracujici Zzena“ dodat

punc narodniho z4jmu a zeny zaujmout argumentaci o nezavislosti a samostatnosti.

S tim, jak se korejské zeny zacaly podilet na vetfejném déni ve 20. letech, se
rozSifovalo i spektrum pracovnich pfilezitosti pro Zeny, které se stavalo komplexnéjsi a
vice specializované.'*® Co se tyge nové skupiny Zen z vysich t¥id, kterym se dostalo
vzdélani, pracovaly nejéastéji ve Skolstvi, zdravotnictvi, uméni nebo jako sekretaiky na

uradech a v kancelafich.

Prace ve skolstvi byla jednou z prvnich piilezitosti pro ,,nové zeny*. S tim, jak
se zvySoval pocet noveé otevienych skol pro divky, stoupal také pocet ucitelek. Jednou
z prvnich uéitelek byla napi. Ha Nan-sa nebo Jun Cong-won, které zapodaly kariéru

ucitelek po skonceni svych studii na Thwa.

145 ,»in josong, Duben, 1924, 21-23“ —  Gendered Korean Colonial Modernity: “Housewifization* of
Korean Colonial Women and the Reconfiguration of Domestic Work,* The Review of Korean Studies,
Vol. 12, No. 4, 2009; str. 205-233

14 Pracujici zeny se staly v Koreji novym fenoménem a objevila se pro né i nova oznaceni jako napt.
¢igdb josong ¢i €igdb buin. (Kang 2004, 179)
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Dalsi z profesi, ve kterych se tyto Zeny mohly uplatnit, bylo 1ékatstvi. Jak jsem
Jiz zminovala, prvni korejskou lékarkou zapadniho typu se stala Esther Kim, kterd se
stala vzorem pro dal$i generace. Dalsi dllezitou profesi ve zdravotnictvi se stala prace
oSetfovatelky nebo porodni asistentky. Dale mohly divky, které po roce 1910 ukoncily
stiedni Skoly, najit praci také v kancelatich jako sekretarky nebo stenografky. Nicméné

téchto pracovnich piilezitosti bylo stale malo.

Zasadni roli pro ,,nové Zeny“ predstavovala kulturni renesance po roce 1920,
kterd vzdélanym zendm-spisovatelkdm umoznila praci v novinach a ¢asopisech, kde tak
mély prilezitost vyjadrit své ndzory o idedlu ,,nové zeny®, stejn¢ tak mohly kritizovat
prekazky, které branily ke zlepSeni zenského postaveni. Casopisy jako Sin kad?ck a Sin
jodza publikovaly eseje, pieklady a také beletrii. V roce 1930 zenské spisovatelky
vytvoftily vlastni asociaci, ktera se zabyvala podporou spisovatelek v muzi dominantnim
prostiedi literatury. Literatura psand Zenami byla totiz stile povazovana za nizkou, a i
kdyz spisovatelé jako I Kwang-su nebo Kim Tong-in projevovali o tuto literaturu velky
zajem, nepovazovali ji za rovnocennou. Nékteti spisovatelé, jako napt. Kim Mun-Cip
(AEF, 4 i)', dokonce Zeny vyzyvali k tomu, aby se piestaly zabyvat tématy,
které jim jako zenam nepiislusi. Z vySe popsané je vSak evidentni, Ze pracovni trh pro
vzdélané Zeny byl stdle limitovany a vzdélané Zeny, které nepochazely piimo z elity

obyvatel, mohly nejsnaze najit zaméestnani ve Skolstvi.

S primyslovym rozvojem Koreje ptibyvalo tovaren, které hledaly levnou
pracovni silu, kterou nejcastéji volily zeny z venkovského prostredi, které se v dusledku
hospodaiské krize vletech 1920 — 1930 a japonskym zabiranim pldy rolnikim,
dostavaly do ¢im dal vétSich finan¢nich potizi a byly nucené finan¢né zabezpecit svou
rodinu. Potfeba zabezpecit rodinu a vyd¢lat dost penéz na honsu (véno) byly hlavnimi

diivody pro mladé korejské zeny'*, aby odesly z venkova a zagaly pracovat v tovarnach.

Také spolecnost zacala pomalu pfijimat fakt mladych pracujicich zen, zejména
jako spravnou cestu k opatieni honsu. Zeny byly ochotné pracovat v tovarnach nehleds
na nizké finanéni ohodnoceni a otfesné podminky, které v tovarnach panovaly.'* Pro

vdané Zeny predstavovala prace v tovarn€ jedinou moznost, jak zabezpecit svou rodinu.

7 Kim Mun-¢ip (53, 4 i) http:/ko.wikipedia.org/wiki/ 7 5%

1% y&tsinou se jednalo o divky mezi 10-16 lety. S odkazem na vyroéni zpravu Generalniho guvernérstvi
z roku 1929 bylo zdokumentovéano 26.009 pracovnic a z toho 6.241 divek bylo pod 16 let.

' Téma o praci korejskych en v tovarnach je detailngji zpracovano v praci Theodore Jun Yoo, ,,The
Female Worker from Home to Factory* The Politics of Gender in Colonial Korea, (University of
California Press. 2008). str. 95
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V mnoha ohledech prace Zen v tovarnach nahradila ru¢ni femeslnou vyrobu, ktera byla
az do t¢ doby pro kazdou domacnost nezbytn¢ dulezitd. Ptizplisobeni se novym
pravidlim a navykiim krutého pracovniho prostfedi pfedstavovalo pro korejské zeny
Sok, ale diky tézkostem, kterym celily v praci na venkové, tak byly alespon na
nemilosrdné pracovni prostfedi v tovarnach 1épe ptipraveny. Stejné jako jejich protéjsky
v Evrop¢, korejské délnice prevladaly v lehkém primyslu jako byly textilni a vyrobni

tovarny.

Nicmén¢ industrializaci v Koreji nedoslo s pocetni pfevahou Zen v jednotlivych
tovarnach k problémtim, tak jak se tomu stalo v Evropé, kde prinik zen do tradi¢né
muzskych odvétvi zpiisobil mnoho rozport, s tim jak se muzi snazili zabranit, aby se
jejich odvétvi nestalo vyhradné Zenskou praci. Naopak v Koreji byla jiz od pocatku
odvétvi, ktera byla uréena pouze zenam. Zeny tak nejéast&ji pracovaly v tovarnach na
zpracovani ryze, v textilnich tovarndch jako navijeCky hedvabi, nebo v chemickém

primyslu v tovarnach na zpracovani gumy, umélého hedvabi ¢i hnojiv.

Tticet pct let japonské kolonidlni spravy v Koreji pfineslo mnoho vyznamnych
ekonomickych a socidlnich zmén vcetné vytvoreni novych odvétvi a novych pracovnich
uplatnéni. Tento proces nicméné zpiisobil rozkol mezi tradi¢ni a moderni spolec¢nosti, a
zatimco pro korejské intelektudly a nové Zeny se pracovni uplatnéni Zen stalo symbolem
samostatnosti a zenské nezavislosti, pro Zeny z venkova, které pracovaly v tovarnach, se
prace stala jedinym prostfedkem obzivy a propast mezi jednotlivymi vrstvami
obyvatelstva se jesté vice prohlubovala. Co vsak nelze popfit celému tomto procesu
zmén je to, ze se tyto nové pracujici zeny, at’ uz zvysSSich ¢i nizSich tfid, staly
symbolem moderniho sméfovani korejského spolecnosti a uréité nezavislosti a

samostatnosti se jim podatilo dosdhnout, i kdyz mnohdy za vysokou cenu.
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9 Pocatky a vyvoj Zenskych hnuti

Pojem zenské hnuti je definovan jako kolektivni akce, ktera je iniciovdna a
organizovana zenami, vychdzi z presvédceni o nevyhodné situaci Zen ve spolecnosti a
formuluje pozadavek na zménu této situace. Prvni takovyto postoj se objevil
v manifestu zenského hnuti za Velké francouzské revoluce koncem 18. stoleti, kdy Zeny
ve Francii vedené Olympe de Gougesovou '’ pozadovaly zruSeni stereotypniho
postaveni zen a domahaly se zakladnich obcanskych prav pro Zeny. Timto aktem se
staly vzorem pro vSechny ostatni narody, ve kterych se zeny citily utlacované, a proud
zenského sebeuvédomeéni tak pomalu nartstal. Podle historickych udajii Zenska hnuti
v pocatcich zacinala dil¢imi a méné podstatnymi problémy, nicmén¢ postupné se zacala
zajimat o §irsi témata jak socialni, tak ekonomicka."'

V Koreji byla situace kolem Zenskych hnuti oproti jinym zemim v této dobé
naprosto odliSnd a mnohem vice komplikovana. Prvni korejskd Zenskd hnuti vznikaji
v dobé politickych konfliktl mezi konzervativni vladou, kterd se snazila o zachovani
tradic, a progresivnim modernim osviceneckym hnutim. V takovéto politické situaci se
zeny aktivné ucastnily hnuti za narodni nezévislost jest¢ predtim, nez si vibec stacily
uvédomit sva prava. V této kapitole bych chtéla na zakladé dostupnych informaci
pfiblizit divody vzniku a charakteristiku téchto hnuti, které poskytnou pochopeni

nasledného vyvoje zenskych hnuti v pozdéjsich letech.

9.1 Pozadi vzniku Zenskych hnuti v Koreji

Vznik Zenskych hnuti vzdy zavisi na socidlnich tradicich a kultufe spolecnosti,
ve které se dané hnuti utvari. Co se tyka zenskych hnuti v Koreji, jejich vznik souvisi se
spoleCenskou potfebou modernizace, tedy i osvicenského hnuti. Po otevieni Koreje

v roce 1876 na tuto potfebu odpovidd nové, v podstaté neorganizované Kdhwa undong

150y roce 1792 skupina Zen v ¢ele s Olympe de Gougesovou vydala ProhldSent prav zZen a obcanek jako
reakci na Deklaraci lidskych prav z roku 1789, ktera v doslovném piekladu znamena Prohlaseni prav
muzi a oblani (La Declaration de droit de I'homme et du citoen). V Anglii ve stejném roce jako
Prohlaseni Zenskych prav ve Francii vyslo dilo Mary Wollstonecraftové Vindication of the Rights of
Women (Obhajoba zenskych prav). Deklaraci zenskych prav Olympe de Gouges se nechaly inspirovat
aktivistky amerického zenského hnuti a v roce 1848 pak vytvotily obdobu této deklarace - Prohlaseni
citi, kde formulovaly stanoviska ohledné bezpravi pachaného na zenach. Doslo k tomu béhem prvni
konference o pravech zen konané v Seneca Falls v New Yorku, kde byl mimo jiné artikulovan i
pozadavek volebniho prava pro Zeny.

"1 http://historyoffeminism.com
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(Hnuti za modernizaci, 7} 3}%5)"", které vyzyva ke spolupraci také Zeny, které v tu
dobu tvotily pilku populace. Tato vyzva vici zenam tak pfichazi jesté predtim, nez si
zeny mohly viibec uvédomit své vlastni cile a potfeby. I pfes naléhavost jejich ti¢asti
v hnuti vSak situace nebyla viibec jednoduchd a to predevsim kvili socidlnimu statutu,
ktery Zeny v té¢ dob¢é mély. Jak jsem jiz zminovala, podle konfucidnské tradice mély byt
zeny poslusné a zachovavat ctnost svou podfizenosti. Podle nepsané¢ho pravidla o
vztahu manzell (ndopop) navic platila jen minimélni komunikace mezi partnery a

komunikace ¢i kontakt Zeny s cizimi muzi uz vibec neptichazel v uvahu.

Nejdiive tedy bylo nutné zménit pohled na roli Zen ve spolec¢nosti, na coz jako
prvni upozornil Pak Jong-hjo, ktery po neuspéSném pievratu vroce 1884 (kapsin
congbjon) odchazi do Japonska, odkud posila dopis kralovskému dvoru, v némz apeluje
na nutnost modernizace Koreje pro zachovani narodni identity. Jeho zddost mimo jiné
obsahovala i body o zméné postaveni Zen, jako napt. zdkaz tyrani Zen, vzdélani pro
divky, zakaz détskych siatktli, povoleni pro znovuprovdani vdov a zédkaz konkubinatu.
VétsSina téchto pozadavkl byla splnéna az o deset let pozdé€ji v ramci reforem kabo

(kabo kjongdzang).

Dalsi zakladni otazkou se stalo vzdélani pro Zeny, které mélo na sebeuvédoméni
zen nejvetsi podil a o jehoz vznik se vyrazné zasazovala americka misionaika, Mary F.
Scrantonova, mj. zalozenim lhwa haktang roku 1886. V poslednich letech 19. stoleti
pocet misionafskych $kol nartistal a vic nez polovinu z nich tvofily Skoly pro divky, kde
byla zédkladem studia studium Bible, korejsky jazyk a anglicky jazyk. Pravé studium
Bible mélo pfiznivy dopad na pozdé&jsi vznik Zenskych hnuti, protoze pravé zde se
divky udily, ze pfed Bohem jsou si muz a Zena rovni. Také navstévy kosteld a socidlni
aktivity vném znamenaly vyznamny pokrok pro zenskou nezéavislost. Pocatek
vzdélavani pro divky v Koreji tak miizeme povazovat za vyznamny impuls pro budouci

rozvoj zenské rovnopravnosti.

Jak jsem jiz tedy zminila, na vzniku hnuti za Zenskou nezévislost se podilelo
nékolik faktorti a samostatné Zenské hnuti nevzniklo az do zalozeni Klubu nezévislosti
(Tongnip hjopho). Klub nezavislosti byl zalozen n¢kolika mladymi muzi, ktefi se do
Koreje vratili ze zahrani¢nich cest ¢i studii, obohaceni novymi idedly a plany na

moderni pfeménu Koreje. Jak uZz jsem zminovala vySe, mezi nejvyznamngjsi

132 http://100.daum.net/encyclopedia/view.do?docid=v082mc634a2
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predstavitele patfili tito tfi intelektudlové, Jun Cchi-ho, S6 Ca-pchil a Ju Kil-dzun.
Obzvlast aktivnim obrancem Zenskych prav byl Sé Ci-pchil, ktery se do Koreje vratil
po sedmi letech z USA. Zalozil mimo jiné i noviny Tongnip sinmun (The Independent),
které se staly nejvétSim zastancem rovnopravného postaveni korejskych Zen, hlavné co
se tyCe potfeby vzdelani a tim 1 jejich ucasti ve vefejném déni. Nutnost zenského
vzdélani byla obhajovana jako zakladni krok k modernizaci statu, ktery by se pravé diky
vzdélanym Zendm a jejich ucasti stal kultivovanéj$im a siln€jSim. Jak napf. ve svém
romanu, Cajud?ong (Zvon svobody, A& 1910), popisuje spisovatel I Hi-dzo

(ol =z, Fia) '

Staré prislovi Fika, ze bremeno se stava lehci, je-li neseno dvema lidmi, i kdyby
to byl treba jen kus papiru. Rovneéz tak, kdyby se nasich deset milionii Zen podilelo na
praci s nasimi deseti miliony muzu, byl by vysledek znatelny uz za padesat a ne za sto
let. Kdyby si muzi a Zeny dokdzali pomoci, prace, kterd trva deset let, by byla hotova za

5. Uzitky, které bychom timto ziskaly, by byly nevycislitelné.”*

Tento uryvek ukazuje na nevyhnutelny fenomén nartistu ocekavani od Zen a

potifebu odstranit jejich tradi¢ni role v odvraceni blizici se narodni krize.

9.2 Prvni Zenska hnuti v Koreji v obdobi let 1898-1910

Za prvni zenské uskupeni v historii Koreje se povazuje vznik spolecnosti
Cchanjangho (F+¥3), #4260 v roce 1898. Cchanjanghé bylo zalozeno nékolika
pokrokovymi Zenami z vysSich tfid a jejich hlavnim cilem byla rovnopravnost zen a
muzl v budovani nové pokrokové spolecnosti a vybudovani skoly pro divky, ktera by
zenam  poskytovala potiebné vzdélani pro splnéni prvniho pozadavku.
Nejvyznamngj$im ¢inem tohoto hnuti bylo pravé zalozeni Skoly pro divky — Sunsong
(z=A 8k, I B R ). % Hnuti Cehanjanghé viak bylo kvali tésnému  kontaktu
s Klubem nezavislosti uz po roce svého fungovani vladou rozpusténo a skola Sunsong

kviili nedostatku financi zanikla. I pres kratké pisobeni ale znamenalo velky impuls pro

1331 Ha-dzo (o] 8l &, 251541, 1869-1927) byl prekladatel, publicista a autor sin sosél. Zvon svobody, je
jeho nejvyznamnéjsi dilo, které je pokladano za ucebnici korejského osvicenského hnuti. Promitaji se

v ném nové idedly ve spojeni s pretrvavajicimi konfucidnskymi predstavami. Tento roman vysSel tésné
pted anexi Koreje Japonskem. Miriam Lowensteinova, Slovnik korejské literatury, (Libri, 2007), str. 95
Blol gl 2, A}, 1996, dostupné na http://books.google.cz/books, str. 29

'3 http://terms.naver.com/entry.nhn?docld=1204338&cid=40942&categoryld=33383

13 http://terms.naver.com/entry.nhn?docld=795077&cid=404&categoryld=404
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vznik dal§ich hnuti, jejichZ hlavnim ide4lem bylo zakladani Skol a vzdélavacich instituci

pro divky."’

Po roce 1905, kdy Japonsko piebird kontrolu nad Koreou, se usili osviceneckych
hnuti o vzdélavani spolecnosti $iti po celém uzemi Korejského poloostrova. V odpoveéd
na japonskou agresi tak Korejci odpovidaji nejen ozbrojenym bojem, ale hlavné také
snahou o vzdélani lidu, o ¢emz svédci vznik vice nez tii tisic Skol jen v letech 1906 -
1907, mezi nimiz byly i Skoly pro divky, jako napt. Janggju tiisuk, Jodza pohagwon,
Cinmjong jodza kodiing hakkjo, Jangdzong jodza kodiing hakkjo, Sungmjong jodza
kodiing hakkjo, Tongdok jodsa kodiing hakkjo a jiné."”® V dusledku téchto okolnosti je
také zaznamenan vznik mnoha Zenskych organizaci, které se po vzoru Cchanjanghé
vénovaly §ifeni vzd&lavani a Fizenim $kol."*” Narast téchto snah o vzdélavani lidu lze
vysvétlit japonskou kolonidlni politikou, kterd potlacila zdkladni demokratickd prava,
mj. svobodu projevu, shromazd’ovani a spol¢ovani, tedy i svobodu vetejnych projevii, a
mimo jiné i aktivity Skolnich a politickych hnuti. Da se tak vlastné fici, ze jakékoliv
vefejna aktivita byla v Koreji zakdzéna. Zakazana byla i aktivita mnoha Zenskych hnuti,
protoze podle ndzoru generalniho guvernérstvi zenam nepfisluselo, aby se ucastnily
politickych diskuzi. A v disledku toho se jejich zdjem obratil pravé na vzdélavaci
aktivity. I pfes to se vSak Zenskd hnuti potykala s mnoha problémy, a to predevsim
s finanénimi. Mnoho nové vzniklych Skol pro divky muselo byt uzavieno kvili
vysokym nakladiim a téméf neexistujicim finanénim prosttedkim, které hnuti ziskavala
pfedevsim diky dotacim vysSich vrstev. Nejednalo se vSak jen o Skolni zatfizeni, nybrz i
o publikace pro Zeny, které nemély dlouhého trvani. Prvni ¢asopis pro zeny Jodza
¢inam (A, %ﬂé)mo, ktery se vénoval vzdélavani, zanikl jiz po roce svého trvani,

v roce 1909.

Zenskd hnuti viak nedelila jen finanénim problémim, ale také politizaci
zenskych hnuti projaponskymi Korejci. Hlavnim cilem japonské vzdélavaci politiky
v Koreji bylo vychovat z korejské mladeze poslusné poddané japonského cisafstvi.

Jednim z hlavnich bodi, jak tuto politiku v Koreji propagovat, bylo pravé pres

"7 Jednalo se predeviim o Jodza kjojuk-ho, Cinmjong josong-hé a Jodza pohakwon. O dalSich aktivitich

téchto hnuti je toho zndmo jen malo, kvuli chybé&jicim zaznamim.

'8 Chung Sei-wha, Challenges for women- Women'’s studies in Korea, Korean Women’s institute Series,
Ewha Womans University Press, 1991, str. 84.

1% Lee Hyun-jong (1966)- ,,Data Survey of Political, Social Scholarly Groups and Mass Media
Organizations, Asia Scholarly Bulletin ©}A] 9} 8} 1 vol.2. S odkazem na tento &lanek se vic jak 40 %
organizaci v této vénovalo §ifeni vzdélavani.

" http://terms.naver.com/entry.nhn?docld=581232&cid=404&categoryld=404
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vzdélavani pro Zeny. V tomto smyslu byla napftiklad v roce 1905 vytvofena japonska
zenska vlastenecka organizace, Korejsko- japonskd organizace zen (gh= &3 o] A 9]
5), ktera byla vedena I Ok-kjong (1574, 4= K #)."°' I Ok-kjong zadala vést tuto
organizaci projaponskym smérem a uz v roce 1908 byla vétSina Clenek pro-japonsky
naladéna.

Jak pozdéji podotyka Maria Kim: Jiné organizace podlehly zapojeni se do pro-
Japonského proudu nebo fungovaly pod iizkou kontrolou Japoncii.'® Tato organizace
kolem sebe soustfedila hlavné Zeny z vySSich vrstev spolecnosti a jejim cilem bylo
vytvofeni tésnych vztaht mezi Japonci a Korejci vytvafenim vzdélavacich a
dobrocinnych akci, které mely vést k cili japonské kolonialni politiky. V tomto duchu
vzniklo hned nékolik dalSich organizaci, jako napt. Tdhan josong undong
(ke =5, 1907), Cchason puinhd (R F-13], 1907), Tongjang dguk puinhd
(& ol 5-213], 1908). I pies svou Sirokou piisobnost viak byly tyto organizace spise

izolované politicky i regionalné a jejich cile se jim proto nepodatilo naplnit.'®’

Zenska hnuti se také aktivng podilela na aktivitdch splaceni korejského dluhu
viigi japonského v1ads'®, které se stalo jednim z nejvys§ich zajmd korejské spole¢nosti.
Hnuti na splaceni korejského dluhu zahajilo své akce kampani na omezeni koufeni,
ktera byla odstartovana v Tagu (W) roku 1907 S Sang-donem (A=, £:4H%) a
Kim Kwang-dzeem (7133, & )69%), ktefi se zavézali, ze prestanou na tfi mésice
koutit v zajmu splaceni narodniho dluhu.'® I pies ptivodni nesouhlas muzii neziistala
zenska hnuti pozadu a na tuto vyzvu odpovédély téméi okamzité svou vlastni organizaci,
kterd v zdjmu splaceni ndrodniho dluhu nabéadala Zeny, aby rozprodaly své cennosti a
drahy majetek a pfipojily se tim k této akci. Vici nesouhlasu muzii se vyjadiily nékteré
organizace svymi komentdfi v nékolika novinach, napf. v Tdhan mdil sinbo

(RS A B, KRy H HPR):

11T Ok-kjong (0] =7, 4 KB 1902 - 2 ).'° byla manzelkou I Ci-jonga (©] &, #Hk#; 1870 -
1929), ktery byl v té dobé ministrem vnitra a pozd¢ji je povazovan za jednoho z péti nejvétsich
kolaborantl a zradct. Podle historickych zaznami byla I Ok-kjong ve vedeni né€kolika dalSich organizaci.
viz. Chung Sei-wha, Challenges for women- Women’s studies in Korea, (Korean Women’s institute
Series, Ewha Womans University Press, 1991), str. 86 / http://ko.wikipedia.org/wiki/©] %7 ;
http://ko.wikipedia.org/wiki/©] %] &

12 Maria Kim (7 7F2] o}, 4855/ viastnim jménem 7 214}, 4 [ 1891- 1944), o] 3}A} 8kl
Vol. 9, 1976, str. 7 - 10.

13 Chung Sei-wha, Challenges for women- Women's studies in Korea, Korean Women’s institute Series,
(Ewha Womans University Press, 1991), str. 86

1413.000.000 Woni do roku 1907.

1% http://navercast.naver.com/contents.nhn?rid=129&contents_id=13290&category_type=series
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...Neni zZadny rozdil v tom, jestli se akci na podporu naroda ucastni muz nebo
Zena. Je snad rozdil mezi muzskou a Zenskou laskou ke své zemi? Bylo receno, ze 20)
milionii nasich obcanii je ochotno se vzdat koureni na tii mésice v ramci splaceni
narodniho dluhu... Ale Zeny jsou z tohoto hnuti vyjmuty. Zeny snad nejsou obcankami a

lidmi této zemé?...'%

Svou odhodlanost k Gcasti v hnuti za splaceni narodniho dluhu hldsa také hnuti

Tchalhwanho (234 3]) ve svém prohlaseni v Ceguk sinmun v roce 1907:

Sestry! Utlakem, ktery trval nékolik stovek let, jsme ztratily vSechny radosti
spojené se svobodou. Slysely jsme, Ze nase zemé se ocitla v narodni krizi... Drive
bychom nebyly schopné vyuzit vSech moznosti, které lidské bytosti maji, a musely
bychom se vyhnout osudu jen jako otroci druhych... Vice nez 10 milionii Zen z celkoveho
poctu 20 milionit obcanii urcité viastni prsten... Jakmile dosahneme splaceni naseho
dluhu, nebude obhdjena jen nase ndrodni suverenita, ale také demonstraci nasi sily

, , . L. 167
dosahneme rovnopravnosti s muzi...

A také hnuti Kungmi Coksong-ho (=743 3):

My, korejské zeny, zatimco jsme obyvaly vnitrni casti domu, jsme braly politiku
na lehkou vahu. Ale poznanim okolnich zemi jsme zjistily, Ze Zeny maji stejna prava jako
muzi. Toto je rozumna cesta... Doufame, Ze predejdeme osudu stdt se znovu otroky a

o Ve ro. ’ v ’ ’ , 168
zachrdanime nasi svobodu a nezavislost tim, ze splatime narodni dluh.

Hlavnim cilem Zenskych hnuti za splaceni statniho dluhu tak bylo nejen
obnoveni narodni suverenity, ale tyto akce také chapaly jako vyznamny akt, ktery by
potvrdil Zenskou tucast na vefejném déni v korejské spolecnosti v roli pravoplatné
obcCanky, a zaroveil by tim byla potvrzena Zenska rovnopravnost s muzi. Tato hnuti jsou
proto pokladana za jednu z prvnich vyznamnych politickych ucasti Zen v korejské

historii.

1o 3w A Al || 8. biezen 1907- Chung Sei-wha, Challenges for women- Women's studies in Korea,
Korean Women'’s institute Series, (Ewha Womans University Press, 1991), str. 119. Zaznam z prvniho
zasedani zenskych organizaci na splaceni statniho dluhu v Namil-dongu.

17e) 5w A Al | 23, duben 1907- Chung Sei-wha, Challenges for women- Women'’s studies in Korea,
Korean Women’s institute Series, (Ewha Womans University Press, 1991), str. 120; Tchalhwanhé byla
ktestanska zenska organizace, ktera vznikla roku 1907 v Tagu, a byla zformovana za ucelem splaceni
http://gall.dcinside.com/board/view/?id=worldwar2&no=63838

' Ibid. ; Kungmi Coksong-hé byla organizace protestatnskych Zen zalozena v roce 1907 v Inéchonu za
ucelem splaceni statniho dluhu. Viz.

http://terms.naver.com/entry.nhn?docld=525205&cid=1593 &categoryld=1593
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9.3 Zenska hnuti v obdobi japonského protektoratu a Hnuti 1. biezna

(1910-1919)

Japonskd anexe Koreje vroce 1910 znamenala pro Zenskd hnuti novou fazi,
kterd byla symbolizovana obdobim politického ttisku a diskriminace. Cim vice viak
japonsky systém Korejce utlacoval, tim vétsi byl odpor Korejci, ktefi systematicky

organizovali protijaponska hnuti a vytvareli tajnou sit” odporu.

Prvnim takovym tajnym ryze Zenskym hnutim odporu bylo Songdzukhd (%<5 3],

169

FAYT &, Asociace borovice a bambusu)'®”, které bylo zformovano roku 1913

v Pchjongjangu. Jeho vznik je evidentnim znakem intenzivniho zajmu korejskych Zen o
osvobozeni korejského lidu. Viidkyni tohoto hnuti byla A-dok (ol &), ktera absolvovala
Ihwa haktang a putsobila jako wucitelka na Sungui jodza koding hakkjo
(o) AR LGS, 256 i [ LR, ostatni lenky hnuti byly vybirany s velkou
opatrnosti a hlavni diiraz se kladl na jejich vlastenectvi. Tajna organizace Songdzukho
navenek jednala jako spotfebitelskd skupina pro zenské maloobchodni sité, kde
propagovala slogany jako ,,Nakupujte jen doméci produkty!* nebo ,,Bud’te skromné!*
Prostfedky ziskané vybérem poplatkt a prodejem zbozi byly pouzity na podporu hnuti
nezavislosti v Sanghaji a Pekingu. Zaroven také vysilala své ¢lenky do viech provincii
v Koreji, aby $ifily mezi lidmi mySlenky vlastenectvi. V neposledni fad¢ také ptispély
k siteni Tongnip sinmun, ktery jiz byl publikovan v zahrani¢i, angazovaly se v ukryvani
¢lenl tajnych misi. Hnuti Songdzukho se brzy rozsitilo po celé zemi a mélo lvi podil na
vyvoji zenskych hnuti, zejména na jejich ucasti v Hnuti 1. biezna. Ilegalni aktivity
tohoto hnuti pfesdhly hranice Koreje a operovaly i v zahrani¢i az do konce japonské
kolonialni spravy. Hnuti Songdzukhé je ocetiovano hlavné pro své Siroké aktivity na
podporu korejské nezavislosti a také za vlastenectvi a odvahu, kterou Zeny pfti dobé jeho
piisobeni vykonaly. Zenska hnuti, kterd byla soudasti protijaponského odboje,

pokracovala svymi aktivitami az do Hnuti 1. bfezna.

Po skonceni 1. svétové valky a vlivem tzv. 14 bodi Woodrowa Wilsona nalezli
korejsti nacionalisté novou nadéji na korejskou samostatnost. Ve ¢trnacti bodech této
deklarace W. Wilson prohlésil, Ze principy humanismu, respektovani pradva na
sebeurceni kazdého ndroda a mezinarodni spoluprace se museji stat zdkladem nového

mirového obdobi. Myslenkou ndrodni autonomie a prava na sebeurceni povzbudil

' http://100.daum.net/encyclopedia/view.do?docid=b12s2988a
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vSechny porobené narody na svété a mezi nimi i Korejce, ktetfi se Wilsonovych principti
chopili jako dikazu zdjmu velmoci o utlacované staty. Na popud nacionalisti bylo
zahdjeno nékolik akci a mezi nimi i vytvofeni organizace korejskych studentl
v Japonsku, Coson cchongnjon tongniptan (Z=/979 35k, G 75 4 M7 15 77,
ktera 8. unora 1919 vydala prohldSeni, sepsané I Kwang-suem, které pozadovalo

okamzitou nezavislost Koreje.

V Tokiu se nasledn¢ shromézdilo pifes 600 korejskych studentl, ktefi
protestovali proti japonské nadvladé. Do Koreje bylo také vyslano nékolik zastupci,
kteti se méli dohodnout s nacionalistickymi viidci v kolonii. Wilsonovych 14 ¢lankt
ovSem nenalezlo podporu jen u radikélnich nacionalistl, ale také u umirnénych a mezi
nabozenskymi vidci. Mladi nacionalisté¢ dokézali spojit kiestanské a buddhistické
videe a spolecné zacali planovat celonarodni hnuti za nezavislost Koreje. Organizace
hnuti se ujala Sekta nebeské cesty (=L, KiH#k)'"', a akci se hnuti rozhodlo
uskute¢nit v den pohibu cisafe KodZonga.'’* Koneténé datum demonstrace bylo
stanoveno na 1. bfezna 1919, dva dny pted pohibem cisafe, aby se ptedeslo vyzrazeni
akce. Viidci narodniho hnuti sepsali i svou Deklaraci nezavislosti' >, kterou v den
konani demonstrace precetli v Pagodovém parku v centru Soulu. Demonstrace se rychle

rozsitily do dalich okresti v Koreji a tato akce rozpoutala celonarodni hnuti.'”

1. bfezna 1919 se na shromazdéni za Korejskou deklaraci nezavislosti, sesly 1
zenské organizace pod vedenim Marie Kim. Hnuti 1. bfezna se tak zucastnily Zeny ze
vSech spolecenskych skupin a organizaci a podpofily tak protest proti Japonsku a
bojovaly za svobodu a nezavislost své zem¢. Hnuti 1. bfezna se zlcastnilo pies tisic

mladych Zen a divek, a zhruba polovina znich byla zatena.'”” Dal§imi znamymi

70 http://terms.naver.com/entry.nhn?docld=548923 &cid=1593&categoryld=1593

"1 http://ko.wikipedia.org/wiki/Z &= 1l

172 Cisaf Kodzong zemiel 22. inora 1919 a jeho pohteb se mé&l konat 3. biezna 1919. Aktivisté se rozhodli
vyuzit téchto udalosti diky vyhodnym podminkam, které pro né tato udalost pfedstavovala. Do Soulu za
ucelem pohibu ptichdzelo mnoho Korejci, ktefi byli diky zvéstem o zavrazdéni cisate Japonci, proti-
japonsky naladéni, ¢ehoz chtéli organizatoti akce vyuzit k vyssi ucasti. Eckert Carter J.. Lee Ki-Baik a
kolektiv, Déjiny Koreje (NLN, 2001) str. 199

173 Autorem Deklarace nezavislosti byl Cché Nam-son (2 941, # #§3%; 1890-1957).
http://ko.wikipedia.org/wiki/ 3| &1

'7* Eckert Carter J.. Lee Ki-Baik a kolektiv, Dé&jiny Koreje (NLN, 2001) str. 199

' Hnuti za nezavislost 1. bfezna 1919, se za&astnily i studentky Ihwy, z nichz se stal nejvice znamy

-

piibéh Ju Kwan-sun (-3, HIEJIE; 1904-1920), jiz se piezdiva korejska Jana z Arku. Ju Kwan-sun
pochazela z vazené rodiny a byla znama svou rozhodnosti a neustupnosti. 1. bfezna, 1919 se ona a dalSich
Sest studentek rozhodly pfipojit k hnuti za nezavislost v Pagodovém parku v centru Soulu. O par dni
pozdéji se Ju Kwan-su zicastnila studentskych demonstraci znovu a byla na kratky cas zat¢ena. Poté co
generalni guvernér nafidil uzavieni vSech skol jako center japonského odporu, rozhodla se Ju Kwan- su
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7enami, které byly aktivni vtomto hnuti, byly Maria Kim (71 7}2] o}, 5 H5F 1),

Esther Hwang (3 ©l| 2~T), Kwon A-ra (ol 2}) a O Jun-hii (¢]-&-3], i /i),

Hnuti se zacastnily i kisdng, které kvili utlacovani japonskou politikou zalozily
jiz vroce 1900 svou vlastni organizaci, kterd méla branit jejich prava a zachovani
tradi¢ni role kisdng v korejské spolecnosti. Tim, ze se korejskych kisdng netykaly ptisné
naroky na idedlni Zzenu, byly osvobozené od ideologie a politiky a byly tak schopné
vytvaret si vlastni ndzory na politickou situaci, které nebyly projaponské. Jejich i¢ast na
demonstracich poutala pozornost a byl jimi inspirovéan i sou¢asny basnik Ko Un (I,

H1#Y) naptiklad v této basni:

Svaz kiseng

Kiseng Aminjo slula svou krasou Kiseng sebraly své vydélky

lamala muzska srdce
jak v Cindzu, tak v Pchjongjangu

29.brezna 1919

Svaz kiseng

téch padesat Zen

cestou na prohlidku do nemocnice Sahe
vykriklo pred policejni stanici své
Manse! Manse! At Zije nezavislost!

V cele stanula kiseng Kim Hjanghwa

ta krasnda Aminjo

Prohlidku v nemocnici odmitly
Volaly Manse! Manse!
Zavreli ty, co kricely nejvic

Kim Hjanghwa na Sest mésiciu
176

prinesly je do vezeni

prisly i na navstevu

Sestricko, sestro, no tak, uklidiovaly ji
A Kim Hjanghwa, jejich viidkyné

ta krasna Kim Hjanghwa pak vyhlasila:

My kiseng Zijeme v chudobé
volbu vsak mame

Muzeme nalit neurvaléemu Korejci
nenalijeme vsak Japonci
nepodbizime se Japonci

Neboj, sestro, neboj, sestricko
Jjsme prece breznova armada nezavislosti!

vratit do svého rodného mésta v provincii Cchungéchong, kde se rozhodla uspotadat podobnou akci, jaka
se odehrala v Soulu. Shromazdéni vsak bylo rozehnano japonskou vojenskou policii, ktera zacala do davu
stiilet a mnoho lidi, véetné Ju-Kwan-sunych rodi¢d, bylo zabito. Ju Kwan-su byla zatéena a po dlouhém
muceni a zivofeni v mizernych podminkach vézeni, v roce 1920 umira.
http://navercast.naver.com/contents.nhn?rid=129&contents id=3250

176 KoUn, Deset tisic Zivotii, v piekladu Miriam Léwensteinové a Park Miyoung. (DharmaGaia, 2013)
str. 47
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Zpusob, jakym se korejské Zeny ucastnily vlasteneckych hnuti, poukazuje na
jejich skryty potencial, ktery byl v tradicni Koreji potlacovan. Diky nadSeni a
postupnému sebeuvédomeéni se tyto zeny podilely na zachovani nadéje na svobodu a
nezavislost a zaroven se jim podafilo teoreticky dosdhnout rovnopravnosti v korejské
organizacim béhem obdobi hnuti za nezavislost podafilo objevit ve svych fadach nové a
schopné vzdélané Zeny, které nahradily ve vedoucich mistech Zeny z vys$Sich vrstev a
manzelky projaponskych ufednik. VéEtSinu téchto novych vadkyn tvofily Zeny
z ktestanskych kruhi nebo zeny, které se veénovaly své kariéfe, napi. ucitelky ci
zdravotni sestry. V rozlozeni sil korejskych zen tak doSlo k obratu, ktery vedl jesté

k intenzivnéj$imu boji za rovnopravnost a nezavislost.

9.4 Vyvoj po Hnuti 1. bfezna do roku 1930

Zenskd hnuti se po roce 1919 ubiraji jingm smérem, a to zejména kvili
japonskému potlacovani politicky aktivnich Zenskych hnuti, zastraSovanim a zatykanim
jeho predstavitelek. Organizace tajnych hnuti za nezavislost se tak stala prakticky
nemoznou. Druhym divodem byla zména japonské kolonidlni politiky, kterd namisto
vojenské spravy zavadi kulturni politiku, kterd Korejcim dovolovala ucastnit se diskuzi,

publikovat a organizovat asociace. Zacala tak nova faze kulturniho nacionalismu.

Zenska hnuti béhem obdobi 1920 - 1931 se soustiedila hlavng na vzdé&lani, tak
jak tomu bylo v prvni fazi vyvoje zenskych hnuti. Nejvyznamnéj§im hnutim v tomto
obdobi bylo Coson jodza kjojuk hiinghakhé (=40 AF0l5E38F3]) 1920), které
potfadalo razné akce jako napt. veCerni prednasky, diskuze a spoleCenské akce na
podporu vzdélavani pro zeny. Noveé vznikld hnuti si ale uvédomila, Ze korejska
nezavislost a ekonomickd sobéstacnost nemiize byt dosazena bez ekonomického
rozvoje. Vzhledem k velmi Spatné ekonomické situaci v Koreji byla hnuti nucena
pfijmout nové programy, které zahrnovaly podporu domacich produkti, Setrnost a zakaz
koufeni. Tato hnuti tak byla v podstaté protestem proti ob&hu japonské mény a
nenasilnym odporem vii¢i japonskému kolonialismu. Na to reagovalo i hnuti Coson
jodza kjojuk hinghakhé a pod novym nazvem Coson jodia kjojuk hjophé

(A AR UEH 3], Wl i Lo F E 1 &))" zadalo poradat jednoleté vzdélavaci

"http://newslibrary. naver.com/viewer/index.nhn?articleld=1922032500209201002&edtNo=1&printCou
nt=1&publishDate=1922-03-25&officeld=00020&pageNo=1&printNo=574&publishType=00020
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programy pro zeny zamétfené na praktické podnikani a zaroveil tak jako uz jejich
predchidkyné propagovaly zbozi a produkty vyrobené v Koreji na podporu korejské
ekonomiky. Takovychto Zenskych hnuti bylo samoziejmé mnohem vic, oviem Coson
jodza kjojuk hiinghakhé se dokazalo nejvice zviditelnit svymi Uspéchy a stale novymi

snahami o zlepSeni prosperity Zen a jejich postaveni.

Tak jako ve svété 1 v Koreji se vtomto obdobi zacinaji pomalu prosazovat
myslenky socialismu, ktery zagina u korejskych Zen roku 1924 zalozenim Coson josong
tonguhé (A 01455-3], @it £ VE JcE)' 7, které ve své deklaraci hned jako
prvni bod pozaduje rovnost mezi muzem a zenou:

My jsme take lidé, my také potiebujeme svobodu a sviij viastni Zivot... Nechceme

7, . I e . , v vo [79
byt jen sexualni a ekonomické otrokyné muzu.

Toto nové hnuti se svou deklaraci rozhodlo pro pfeménu spolecnosti, kterd by
prostfednictvim vzdélavani a specidlnich prednasek vedla k zenské nezavislosti a
sjednoceni vSech Zen. Poznaly také, Ze Zenska nezéavislost je plné vézand na
ekonomickou nezavislost, ke které neni mozné dojit bez vyznamné zmény ve stavajicim
kapitalistickém systému. Svymi aktivitami se ovSem obratily opét na vzdé€lani, a to
pfedevS§im snahou o odstranéni negramotnosti, zavadénim skol na venkové€. V duchu
tohoto socialistického trendu vzniklo jest¢ mnoho dalSich hnuti, Zddné z nich vSak

nepusobilo pftili§ dlouho.

Dalsi z dillezitych organizaci byla Kiinuhé (-3, @) vznikla roku
1929, ktera predstavovala vyznamny jednotici prvek pro rozdélena korejska Zenska
hnuti, kterd se de facto délila na kiest'anskd a socialistickd, a jejich rozpory se tykaly
hlavné rozdilnych nazort na boj proti Japonsku. Kiinuho se rozhodla vSechna hnuti
sjednotit, protoze si uvédomila, ze hnuti jsou svou roztiisténosti neefektivni a spoji-li se,
budou siln€jsi a viditelngjsi silou za Zenskou nezavislost. Kunuho, které se beéhem
jednoho roku podafilo sjednotit vSechna Zenskd hnuti a zalozila vice nez 70 pobocek po

celé zemi, byla nucena spolu se svou sesterskou organizaci Singanho (21 V3], i)

ukongéit ¢innost v roce 1930.

'8 http://terms.naver.com/entry.nhn?docld=1141851&cid=40942&categoryld=33384

17 Dong-a-ilbo, 8. kvéten, 1924- Chung Sei-wha, Challenges for women- Women'’s studies in Korea,
Korean Women’s institute Series, (Ewha Womans University Press, 1991), str. 95

' http://terms.naver.com/entry.nhn?docId=1069591&cid=40942&categoryld=33384
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Po roce 1930 se po zklaméni z rozpadu Kiinuhé zenska hnuti pomalu vytraceji.
Japonskd vlada zruSila kulturni politiku a zacala s pfipravami na invazi do MandZuska,
zaroven zakazuje veskeré diskuze a shromazdéni. Zanik Kiinuho tak znamenal konec

zenskych hnuti v Koreji za japonské okupace.

Zasadime-li prvni Zenskd hnuti v Koreji do dobového kontextu, je nutné témto
hnutim pfiznat spéch. Ve velmi kratkém case a chaotické dobé€ japonského tutisku se
jim podafilo definovat zakladni principy, které pojaly za svij cil, a to vSe ve
spolecnosti, kterd prochdzela totdlni transformaci z tradicniho svéta do moderniho.
Korejska zenska hnuti se tak fadi mezi celosvétové vyznamna Zenskd hnuti kolonidlni
doby, kterd jsou charakteristickd spojenim genderovych pozadavkl s politickymi a
kulturné nacionalistickymi. Hnuti Zen v Koreji tak prakticky nebyla nikdy autonomni,
protoze vzdy odpovidala na potieby v ramci narodni politické krize. Zenska hnuti tak

byla nejdiive odpovédi na potieby spolecnosti, nez na potieby zen.

Také je nutné fici, ze cely vyvoj byl velmi ovlivnén muzi, intelektualy, ktefi jako
prvni stanovili cile a formu organizace pro zenska hnuti, zeny tak zpocatku nebyly jeho
inicidtorkami. V tomto piipadé se korejska situace velmi lisi od vzniku Zenskych hnuti
na Zapadé, kde vyvoj Zenskych hnuti vznikl na zaklad¢ snahy Zen prosadit se proti
muzum, ktefi ovladali Zeny politicky, ekonomicky i socialn€. Oproti tomu korejska
zenskd hnuti se do konfrontace smuzi skoro nikdy nedostala, protoze s nimi

spolupracovala a udrzovala s nimi pratelské vztahy.

Na vyvoji Zenskych hnuti v Koreji tak mizeme vidét proménu tradicni role
korejskych zen v aktivni ucastnice vefejného déni, které se neboji bojovat nejen za svoji,
ale 1 za narodni nezéavislost, a jsou brany svymi muzskymi partnery jako ekvivalentni

protéjsky, coz bylo jesté v nedavné dobé zcela nepiipustné.
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10 Zavér

V této praci jsem si kladla za cil popsat vyvoj historicko-kulturnich udalosti a
faktort, které mély hlavni vliv na zahajeni nové etapy postaveni zen v Koreji. Zaroven
jsem se snazila zodpovédét otdzku zda-li emancipace jako takova v Koreji vibec

existovala.

V kapitole o pfichodu kiestanstvi je evidentni aktivni zijem misiondi o
zenskou konverzi. Misionafi povazovali Zenské osviceni a pfestup na kiestanskou viru
za jeden z nejucinngjSich prostiedkd, jak na kiestanskou viru postupné obratit vétSinu
korejské spolecnosti. Vyznamnym zpiisobem se také zasadili o Sifeni vzdélani pro
divky. Ptikladem je Mary F. Scrantonova, kterd zalozila kultovni univerzitu Ihwa, ktera
pomoci viry dokdzali Zeny dostat zjejich domovl do kosteld, kde se pifi uceni
principtim kifestanstvi mohly svobodné sdruzovat. Pro korejské Zeny byla nejzasadnéjsi
myslenkou kiestanské nauky rovnost Zeny a muze pfed Bohem a ta se také stala velmi
rychle pfistupnou Siroké vefejnosti. Bylo by vSak velmi neobjektivni tvrdit, Ze to byly
pfedev§im americké misionafky a kiestanska vira, které se zasadily o osviceni Zen
v Koreji, vzhledem k tomu, Ze sice pozadovali vzdélani pro Zeny, ale moznosti jejich
aktivit se omezovaly jen na cirkev, nejzadsadnéjsi ilohu méla Zena stale zastavat doma.
Kfestanstvi tak ptedstavovalo jen prvni krok, ktery mél vést kSirSimu pojeti

emancipace a osvicenstvi.

DalSim z faktord, ovlivitujicich emancipaci korejskych zen, byla japonské statni
ideologie nového zenstvi, rjosai kenbo, jejiz principy ,,dobré matky a moudré
manzelky®, spolu s kiestanskymi prvky ptevzali korejsti intelektudlové. Mlizeme tak
vidét, Ze otazka postaveni Zen byla od pocatku ovlivnéna cizimi vlivy a vyuzivana
nikoliv pouze pro prospéch, lepsi postaveni a rovnopravnost Zen, ale hlavné také pro
prospech téchto tii vlivii. Pro japonskou vlddu ptedstavovala propagace rjosai kenbo
zpusob, jak si zajistit poslusné poddané a vykonnou pracovni silu. Naopak pro
intelektualy, ktefi se angazovali v hnuti za nezévislost ¢i v hnutich za modernizaci zemé,
predstavoval idedl hjonmo jangccho cestu, jak dosdhnout modernizace zemé, kterd, jak

vétili, by pfinesla narodni nezavislost a budouci narod silnych jedinci.
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Korejské cesta k emancipaci se tak zna¢né li$i od zdpadnich zemi, kde zeny od
pocatku bojovaly samy za svou rovnopravnost a nezavislost. Naopak v Koreji to byli
nejdiive muzi, ktefi zacali hlasitéji kritizovat staré¢ zazité poradky, které podle nich
brzdily korejskou spolecnost v riistu. Byli to pravé oni, kdo pozadovali vzd€lani pro
zeny, tak, jak to vidéli v cizich zemich, a vyzyvali Zeny k spole¢nym akcim a aktivni
ucasti ve spolecenském zivoté. Nicméné jak jsem popsala v kapitole o ,,novych
zenach,” tito intelektudlové neocekavali, Ze by je nova skupina vzdélanych Zen
nenasledovala v jejich pfanich a pozadavcich a v korejské spole¢nosti nad timto stavem

doslo ke konfliktu a nepochopeni.

Jestlize se tedy ptame, zda v Koreji opravdu existoval proud emancipace tak, jak
ho zndme ze zapadnich kultur, mizeme za jeho prvni vlaStovku povaZovat pravé
generaci ,,novych zen“, které svymi kritikami a ¢lanky v novinach upozoriiovaly na
nerovné postaveni zen ve spolecnosti a apelovaly tak na Sirokou spole¢nost. Nicméné
vliv téchto ,,novych Zen* mnohdy plsobil jen na vyssi a stfedni vrstvy, které si mohly
dovolit vzdélani, a jen t€Zko mohl mit dosah na niz§i vrstvy obyvatelstva, kde Zeny
pracovaly v tovarnach ne proto, aby dosahly nezavislosti, ale proto, aby dokazaly uzivit
své rodiny. V tomto obdobi tak dochdzi v korejské spolecnosti k jesté vétsi spolecenské

hierarchii a rozkolum.

DalSim znakem urcité emancipace jsou Zzenska hnuti, kterd zacala vznikat jiz
pocatkem 20. stoleti. Jejich vyvoj sméfoval pies pozadavek na vzdélavani pro zeny az
po hnuti, kterda se vyznamnou mérou angazovala v boji za narodni nezavislost.
V disledku nové kulturni politiky po roce 1919 a se vznikem novych pracovnich mist
pro zeny se zajem ryze zenskych hnuti obraci na Skolstvi, zlepSeni pracovnich
podminek pro Zeny a vibec poprvé zacinaji vznikat hnuti, kterd pozaduji Zenskou
nezavislost. Cinnost téchto hnuti vSak navzdory politickym okolnostem neméla

dlouhého trvani.

Jak jiz tedy bylo fec¢eno, vyvoj emancipa¢niho hnuti korejskych zen se znaéné
1i$i od téch zapadnich, jednak byl ovlivnén cizimi vlivy, jako bylo kiestanstvi a rjosai
kenbo a zaroven byl jiz od pocatku ovlivnén muzskymi intelektudly, kteti byli témi, kdo
stanovil cile a formu organizace Zenskych hnuti. Zeny tak nebyly pocate¢nimi
inicidtorkami a nesnazily se v pocatcich prosadit proti muzim, nybrz snimi
spolupracovaly. Uz jen fakt, ze Zeny zacaly ziskavat vzdélani a spolu s muzi aktivné

spolupracovaly, vykazuje znaky emancipace z naSeho pohledu jen omezené. Vzhledem
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k vice nez pét stoleti prevladajici konfucidnské tradi¢ni roli Zeny vSak povazuji toto
obrozeni zenského postaveni za vyznamné a pro soucasnou korejskou spolecnost

inspirujict.

81



Pouzita literatura

Prace v korejsting:

,,20 segi josong sagonsa“ Josongsa jongu moim kilbak sesang, Soul: Josong sinmunsa,
2001

I Kwang- nin, Hankuk kihwasa jongu, Soul: Ildzokak, 1969.

In:Cong Kjong-suk: Tihan ceguk malgi josong undongiii songgjok jongu (Paksa hakwa
nonmun, Thwa jodza tihakkjo, 1989), str. 196.

Ju Kil-¢un, Soju kjonmun, 1895; Orddon ¢chikbang, 2004 str. 350

Sin Jong- suk, lIccheha hankuk josong sahésa jongu, Thwa jodza tdhakkjo, 1989.

Clanky v korejsting:

Cchong Hjon-bik, ,,Josonsa jon’kuii iron kwa pangpdop,“ Joksa pip’jong ( Zati, 1994),
str. 375- 391.

Cong Cchilséng, ,,Amnal iil paraboniin puin nodongdza,* Tonggwang 29 (Prosinec
1931), str. 70.

Hwang Sinddk, ,,Coson tin irdhan dméniril joguhanda,“ Sin josong (Kvéten, 1933), str.
12-15.

I Kwang-su (©] 4=, 2= 7k), “Sin josongii sip kjemjong: Colmusin ¢ama kki
paraniin sip kijo*, Manguk puin (Rijen 1932), str. 2-3.
(https://search.i815.or.kr/Degae/DegaeView.jsp?nid=1031

I Kwang-su, ,,Mos0ng cungsim 1i jodza kjojuk,* Sin josong 3, no. 1 (1925), str. 19-20.
Jun Cchi-hun ($-2]&, 72 ).  Modiin josongsimkjemjong,” Sin josong

(B AAE . Aol A, 1931, 4 € F). Z originalu viz.
https://search.i815.or.kr/Degae/DegaeView.jsp?nid=1031

Kim Ir-jop, ,,Hak¢changiil ttdnantim josong ege,” Sin josong (Bfezen 1933).
(https://search.i815.or.kr/Degae/DegaeView.jsp?nid=1031)

Kim Unhtii, ,,Musan puin undongnon®, Samccholli 4, vol.2, (1932), str. 64 - 67.

Mun Il-pchjong, Coson josongiii sahddzok ¢iii, “ 12 pokradovani v Coson ilbo (15. 8. -

27.9.1929)

82



Internetové zdroje:

http://100.daum.net/encyclopedia/view.do?docid=b01g0620a
http://100.daum.net/encyclopedia/view.do?docid=b12s2988a
http://100.daum.net/encyclopedia/view.do?docid=b25h2757a
http://100.daum.net/encyclopedia/view.do?docid=v082mc634a2
http://100.daum.net/encyclopedia/view.do?docid=v150ha550a10
http://encykorea.aks.ac.kr/Contents/Contents?contents_id=E0036465
http://gongu.copyright.or.kr/writing/view.do?writingSeq=9028438
http://jth.sagepub.com/content/8/1/70.abstract
http://ko.wikipedia.org/wiki/ 7! i F

http://ko.wikipedia.org/wiki/ 4 ¥ 9 (52
http://ko.wikipedia.org/wiki/ 7] & &+
http://ko.wikipedia.org/wiki/L} 3] 4]
http://ko.wikipedia.org/wiki/L} 3] A
http://ko.wikipedia.org/wiki/AFd 2] (LA A 719 FHA)
http://ko.wikipedia.org/wiki/ 2 % A4

http://ko.wikipedia.org/wiki/A| = 21
http://ko.wikipedia.org/wiki/Z] &= 1L
http://ko.wikipedia.org/wiki/Z ‘&4
http://mirror.enha.kr/wiki/& & % *]

http://mtcha.com.ne.kr/korea-term/sosun/term391-hyulyi%20nu.htm
http://navercast.naver.com/contents.nhn?rid=129&contents _id=13290&category type=
series

http://navercast.naver.com/contents.nhn?rid=129&contents_id=3250
http://navercast.naver.com/contents.nhn?rid=77&contents id=4998
http://newslibrary.naver.com/viewer/index.nhn?articleld=1922032500209201002&edtN
o=1&printCount=1&publishDate=1922-03-
25&officeld=00020&pageNo=1&printNo=574&publishType=00020

83



http://newslibrary.naver.com/viewer/index.nhn?articleld=1925090300209205015&edtN
o=1&printCount=1&publishDate=1925-09-
03&officeld=00020&pageNo=5&printNo=1832&publishType=00020
http://raskb.com/udenlibrary/disk1/84.pdf
http://terms.naver.com/entry.nhn?docld=1069591&cid=40942&categoryld=33384
http://terms.naver.com/entry.nhn?docld=1141851&cid=40942&categoryld=33384
http://terms.naver.com/entry.nhn?docld=1763540&cid=4393 &categoryld=4393
http://terms.naver.com/entry.nhn?docld=525205&cid=1593&categoryld=1593
http://terms.naver.com/entry.nhn?docld=548923&cid=1593 &categoryld=1593
http://terms.naver.com/entry.nhn?docld=581232&cid=404 &categoryld=404
http://terms.naver.com/entry.nhn?docld=795077&cid=404&categoryld=404
http://woman.donga.com/docs/magazine/woman/2009/05/21/200905210500009/200905
210500009 _1.html;

http://www.culturecontent.com/content/contentView.do?search div=CP_THE&search
div_id=CP_THEO003&cp code=cp0428&index id=cp04280029&content id=cp042800
290001 &print=Y

https://search.i815.or.kr/Degae/DegaeView.jsp?nid=1031

Kim Ir-jop, ,,Hak¢changiil ttdnantim josong ege,” Sin josong (Bfezen 1933).
o] 8| 2, AH+F, 1996, dostupné na http://books.google.cz/books, str. 29

Prace v angli¢tiné

Abu- Lughod, Lila. , Introduction: Feminist Longings and Postcolonial Conditions,*
Remaking Women: Feminism and Modernity in the Middle East. Princeton University
Press, 1998.

Baird, L. A. Annie. Daybreak in Korea. Fleming H. Revell company, 2010.

Bernstein, Lee Gail. Recreating Japanese Women, 1600 — 1945. Berkeley: University of
California Press, 1991.

Bishop, B. Isabella. Korea and Her Neighbours. 1970.

Callaghan, Karen A. Ideals of Feminime Beauty: Philosophical, Social and Culture
Dimensions. Westport: Greenwood Press, 1994.

Conroy, Hilary. The Japanese Seizure of Korea 1868 — 1910: A Study of Realism and

Idealism in International Relations. University of Pennsylvania Press, 1974)

84



Deuchler, Martina. The Confucian Transformation of Korea: A Study of Society and
Ideology. Harvard University Press, 1992.

Enstand, Nan. Ladies of Labor, Girls of Adventures: Working Women, Popular Culture
and Labor Politics at the Turn of the Twentieth Century, Columbia University Press,
1999.

Ewha Womans University Archives, Ewha Old and New. 110 Years of History 1886-
1996. (Ehwa Womans University Press, 2005), str. 22

Frey, Lulu. ,, Higher Education for Korean Girls,“ The Korea Mission Field 10, no.
October 10, 1914, str. 307.

Garon, Sheldon. Molding Japanese Minds: The State in Everyday Life. Princeton, N.J.:
Princeton University Press, 1977.

Gilmore, Gilmore. Korea from Its Capital. Philadelphia: Presbyterian Board of
Publication and Sunday-School Work, 1892, str. 149

Hollis, Patricia. Women in Public: The Women'’s Movement 1850 — 1900. George Allen
and Unwin, 1981.

Horace N. Allen, Things Korean: A Collection of Sketches and Anecdotes Missionary
and Diplomatic (New York: Fleming H. Revell Company, 1908), str. 188

Hunt, Lynn.The French Revolution and Human Rights: A Brief Documentary
History. Bedford Books of St. Martin's Press, 1996, str. 124-129.

Hyun, Theresa. Writting Women in Korea. University of Hawai’i Press, 2004, str. 71,
105.

Chandra, Vipan. Imperialism, Resistance, and Reform in Late Nineteenth-Century
Korea: Enlightenment and the Independence Club. Institute of East Asian Studies,
University of California, Berkeley, Center for Korean Studies, 1988.

Charbonnier, Jean. Christians in China: A.D. 600 to 2000. Ignatius Press, 2007, str.
447.

Choi, Hyaeweol. Gender and Mission Encounters in Korea- New Women, Old ways.
University of California Press, 2009.

Choi, Hyaeweol. New Women in Colonial Korea: A Sourcebook, Routledge, 2012.
Choi, Hyaweol. ,,In Search of Knowledge and Selthood: Korean Women Studying
Overseas in Colonial Korea,” Gender and Sexuality in Asia and the Pacific 29, 2012.
Jeannette C. Hulbert. Ewha College: 1910-1938. Fifty years of light, (Y. M. C. A. Press,
Seoul, Korea, 1938), str.21-22

85



Kendall, Laurel; Peterson, Mark. Korean Women — View from the Inner Room. East
Rock Press, Inc., 1983.

Kendall, Laurel. Getting Married in Korea: Of Gender, Morality and Modernity.
University of California Press, 1996.

Kim, Helen. 4 small life in that light. 1965, str.56-58.

Kim, Helen. Grace Sufficient. Upper Room, 1964, str. 31.

Kim, Ra Ai. Women Struggling for a New Life: The Role of Religion in the Cultural
Passage from Korea to America. SUNY Press, 1996, str.13

Kim, Yung- Chung. Women of Korea- A History from Ancient Times to 1945. Ewha
Womans University Press, 1976, str. 198.

Ko, Dorothy; Kim Haboush, Jahyun; Joan R. Piggott, Joan R. Women and Confucian
Cultures in Premodern China, Korea and Japan. University of California Press, 2003.
Lankov, Andrei. The Dawn of Modern Korea: The Transformation in Life and
Cityscape. 2010, str. 83-86.

Lee, C. H. Thomas. China and Europe: Images and Influences in Sixteenth to
Eighteenth Centuries, str. 314

Matielli, Sandra. Virtues in Conflict — Tradition and the Korean Woman Today, Royal
Asiatic Society, 1983.

Mead, E. Sidney. The Lively Experiment. Wipf & Stock Publishers, 2007, str. 103-133.
Nahm, C. Andrew. Korea- Tradition and Transformation. Western Michigan
University, New Jersey- Seoul 1996, str. 162.

O’Neil, L. William. Everyone Was Brave. Quadrangle BooksQuadra, str.5.

Pahk, Induk. September Monkey. New York: Harper & Brothers, 1954, str. 162-163.
Paik, L. George. The History of Protestant Missions in Korea (1832-1910). Yonsei
University Press, 1927, str. 97.

Randall, Jane. The Origins of Modern Feminism: Women in Britain, France and the
United States. Schocken Books, 1984.

Rutt, Richar. Modern Transformation of Korea. Sejong Publishing Company, 1970.
Savage-Landor, Henry. Corea or Cho-sen: The Land of the Morning Calm. New Y ork:
MacMillan, 1895, str. 60

Scranton, F. Mary. ,,Women’s Work in Korea,* Korean Repository 3, no.1, Jan. 1896,
str. 2 — 3.

Scranton, F. Mary. Day schools and bible. Korea Mission Field (1907), str. 53

86



Sei-wha, Chung. Challenges for women- Women'’s studies in Korea. Korean Women’s
institute Series, Ewha Womans University Press, 1991.

Sharon L. Sievers, Flowers in Salt: The Beginnings of Feminist Consciousness in
Modern Japan. Stanford, Calif.: Stanford University Press, 1983, str. 22.

Seland, Brigitte. Becoming Modern: Young Women and the Reconstruction of
Womanhood in the 1920’s. Princeton University Press, 1988.

Trotsky, Leon. Women and the Family. Pathfinder Press, 1970.

Tsurumi, E. Patricia. Factory Girls: Women in the Thread Mills of Meiji Japan.
Princeton University Press, 1990.

Weedon, Chris. Feminist Practice and Poststructuralist Theory. Cambridge: Blackwell,
1997.

Wells, Ken. ,,Expanding Their Realm: Women and Public Agency in Colonial Korea,*
Women'’s Suffrage in Asia. London: Routledge Curzon, 2004, str. 160.

Yoo, Jun Theodore. The Politics of Gender in Colonial Korea: Education, Labor and
Health, 1910-1945. Berkeley: University of California Press, 2008, str. 70.

Clanky v angli¢ting:

Deuchler, Martina. “Propagating Female Virtues in Choson Korea,* Women and
Confucian Cultures in Premodern China, Korea and Japan, Dorothy Ko, JaHyun Kim
Haboush, Joan R. Piggot. Berkeley: University of California Press, 2003. str. 142 - 69.
http://en.wikipedia.org/wiki/Raicho Hiratsuka
http://www.poemhunter.com/akiko-yosano/biography/

Hyun-jong, Lee. ,,Data Survey of Political, Social Scholarly Groups and Mass Media
Organizations,* Asia Scholarly Bulletin o}*] o} 8} vol. 2. 1966.

Choi, Hyaeweol. ,,.Debating the Korean New Woman: Imagining Henrik Ibsen's "Nora"
in Colonial Era Korea”, Asian Studies Review, vol. 36, no. 1, str. 59-77.

Choi, Hyaeweol. ,,Wise Mother, Good Wife,” A Trans-cultural Discursive Construct in
Modern Korea', Journal of Korean Studies, vol. 14, no. 1, str. 1-34.

Kim, Sophia; Son, Hijoo. ,,Mun Ilp’ydong- The Social Standing of Korean Women,*
Hanscom, Christopher P.; Lew, Walter K.; Ryu, Youngju, Imperatives of Culture:
Selected Essays on Korean History, Literature, and Society from the Japanese Colonial

Era. University of Hawai’i Press, 2013, str. 46

87



Korea UNESCO, Review of Educational Studies in Korea, 1978, str. 74

Kwon, Insook. ,,The New Women’s Movement* in 1920s Korea: Rethinking the
Relationship Between Imperialism and Women, Gender and History 10, no. 3
(November 1998), str. 381-405

Kyu-hwan, Lee. ,, 4 study of Women’s Education under Japanese Ocupation. *“ Journal
of Korean Cultural Research Institute. Ewha Womans University, vol.3, 1962, str.145
Making Village Women into "Good Wives and Wise Mothers" in Prewar Japan,
Journal of Family History March 1983 vol. 8 no. 1, str. 70-84.

Nolte, Sharon. Hastings, A. Sally. “The Meiji State’s Policy Toward Women, 1890-
1910, Recreating Japanese Women, 1600-1945. Berkeley: University of California
Press, 1991, str. 151-174.

Oak, Sung- Deuk. Healing and Exorcism: Christian Encounters with Shamanism in
Early Modern Korea, Asian Ethnology, Vol. 69, No.1. 2010, str. 95 -128

Presbyterian Historical Society, Record Group 140, str. 11- 26.

The Korean Mission Field, vol. X. no. 10 (October 1914), str. 307

Wagner, Ellasue. ,,Then and Now Founders- Day at Holstone Institue, May 15th, 1940,
Korea mission Field 36, no. 8 (1940): str. 134.

Prace v Cesting:

Bakalai'sk4 prace Blanky Kasparové. Predstava moderni Koreje v dile S6 Ci-pchila.
Univerzita Karlova v Praze, 2012.

Eckert Carter, J. Eckert; Ki-Baik, Lee a kolektiv. Déjiny Koreje. NLN, 2001, str. 164
Ko-ln, Deset tisic zivotii, v piekladu Miriam Léwensteinové a Park Miyoung.
DharmaGaia, 2013, str.47

Lowensteinova, Miriam. ,,Korejsky konfucidnsky synkretismus* Blanka Knotkova-
Capkova a kol., Obrazy Zenstvi v nabozenskych kulturdch. Paseka, Praha 2008, str. 277.
Lowensteinova, Miriam. Kralové, kralovny a hrdinové staré Koreje. Orientalni Ustav
AV CR, 2003, str. 62.

Lowensteinova, Miriam. Slovnik korejské literatury. Libri, Praha 2007, str. 102-103.

88



Obrazova priloha

s

Obr. 1 - Rok 1904. Pohlednice, na které jsou zobrazeny korejské Zeny z niz§i tiidy oblecené v bilém a
pies hlavu maji pfehozeny habit nazyvany cangot, ‘&3, ktery mél zakryt jejich tvar.

- Cornell University Library: Willard Dickerman Straight and Early U.S.-Korea Diplomatic Relations,
Cornell University Library

Obr. 2 - Rok 1904. Na fotografii jsou divky, které hraji tradi¢ni hru go a koufi tabak.
- Cornell University Library: Willard Dickerman Straight and Early U.S.-Korea Diplomatic Relations,
Cornell University Library
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AT A COREAN BEAUTY. ; o EA

Obr. 3 - Rok 1904. Na pohlednici je vyfocena divka v tradi¢nim Zenském korejském odévu. Vdané zeny z
vy$§ich t¥id ¢asto nosily kratkou kosili, ¢ogori ] 2L 2] a dlouhou sukni, ¢chima X P}. Aby se vdané zeny
odligily od svobodnych, svazovaly si vlasy do drdolu, tkzv. cok 5.

- Cornell University Library: Willard Dickerman Straight and Early U.S.-Korea Diplomatic
Relations, Cornell University Library

Obr. 4 - Rok 1904. Zena z niz§i tiidy, ktera ma na sob¢ halici 5.
- Cornell University Library: Willard Dickerman Straight and Early U.S.-Korea Diplomatic
Relations, Cornell University Library
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Obr. 5 - Rok 1904. Na fotografii jsou déti, pfevazné divky, sirotci, ktefi byli vychovavani americkymi
misionafi.
- Cornell University Library: Willard Dickerman Straight and Early U.S.-Korea Diplomatic
Relations, Cornell University Library

Obr. 6 - Rok 1904. Fotografie z korejského venkova, a tradi¢ni zplsob zpracovani ryze.
- Cornell University Library: Willard Dickerman Straight and Early U.S.-Korea Diplomatic

Relations, Cornell University Library
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Obr. 7 - Rok 1904. Fotografie zobrazujici Zeny pii prani pradla v fi¢ce u mésta.
- Cornell University Library: Willard Dickerman Straight and Early U.S.-Korea Diplomatic

Relations, Cornell University Library

Obr. 8 - Mary F. Scrantonova (1832- 1909) patfila mezi prvni americké misionaiky v Koreji a zalozila
prvni skolu pro divky, IThwa.
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Obr. 9 - Esther Park (7 3 &), prvni korejska zena, ktera se stala lékarkou zdpadni mediciny.

Obr. 10 - Helen Kim (Kim Hwal-lan; 7122}, 515 1899 - 1970), korejska polititka, pedagozka,
socialni aktivistka a feministka. Jeji literarni jméno bylo U-wol (-2 ;2 J]).
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Obr. 11 - Na Hje-sok (W3l A1, & #58%; 1896 - 1948) byla korejska basniika, feministické spisovatelka,
malifka a novinatka. Ve svych pracich se zaméfovala na otazku zenského sebeuvédomeéni a uplatnéni zen
ve spole¢nosti

Karikatury, které se zaméfuji na ,,nové zeny*:

Obr. 12 — Karikatura publikovana v €asopise Sin jodZza 2 v roce 1920.

Dva muzi v tradi¢nich odévech si ukazuji ,,novou zenu,” ktera ma na sob& odév zapadniho typu a v ruce
drzi pouzdro na housle. Naopak mlady muz dole vlevo, ktery je také oblecen v zapadnim stylu si ji se
zajmem prohlizi.

Muz A v korejském odévu: Co to je?

Muz B v korejském odévu: To pry ma byt soucasna verze janggum (tradini korejsky smy¢covy hudebni
nastroj)

Muz A: Proboha ta vypada hrozné arogantné, kdo si ji asi tak vezme?

Mlady muz: Ta je tak krasna. Kdybych tak nebyl Zenaty... (tak bych s ni hned chodil). A jak je modné
oblecena. Jak rad bych s ni alespoint mluvil, ale ona si mé ani nevsimne.
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Obr. 13 - Sinjodza 4,1920.

Karikatura od Na Hje- sok, ktera zobrazuje kazdodenni zivot Kim Irjop, pfedstavitelky prvni generace
feministicky zameétenych autorek, esejistka a buddhistickd mniska.

Zobrazuje Kim Irjop jak travi volnou chvili ¢tenim.
Kim Irjop sklada basné, zatimco vafi.

Premysli o Zivoté, jaky budou nové Zeny v budoucnu vést, zatimco spravuje pradlo.

BSOS I \S R

Pracuje na svém rukopise od piilnoci do svitani.

Obr. 14 — Coson ilbo, 9. inora 1929. Kkoripchiniin kongdzak (71.2] 3| = & 2}; Pav, co se chlubi svym
perim)

Tato karikatura zobrazuje ,,novou zenu“ oblecenou v zapadnim typu obleceni, kterak vystupuje ze své
chatr¢e. Zamérem je upozornit na ,,smé$nost* zen, které nosi drahé obleceni, aniz by si to mohly dovolit.
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Obr. 15 — Sin josong 3, 1925.

Studentka od niz se ocekava tvrdé studium si vykracuje po ulici v mikadu, kraké sukni a botech na
podpatku. Muz se na ni diva s nesouhlasem, zatimco dvé kolemjdouci divky si ji prohlizi se zalibenim a
obdivem.

Obr. 16 — Coson ilbo, 5. inor, 1928. Modon kkoliii ¢angsin undong (2.5 2 2] Al &5 Souperent
mladych divek o modni dopliiky)

Tato karikatura se snazi zveli¢it touhu mladych divek po drahych $percich. Divky jsou zobrazeny
v tramvaji s dlouhymi pazemi, na kterych se chlubi svymi zlatymi hodinkami a prstynky.
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Obr. 17 — Pjolgon gon, 1930.

Zobrazeni chudé rodiny, kde muz tlaci vozik a zebra, zatimco manzelka lenivé sedi a maluje se. Vzadu
sedi malé dité, kterého si nevsimaji.

Obr. 18 — Josong 2, 1936.

Obchodni domy se staly pifedmétem touhy a centrem modernich trendd. Nejnovéjsi moda byla vystavena
ve vylohach.

i L iy VadlaTne o ".. o
Obr. 19 - Coson ilbo, 3. kvéten 1934.
Korejsky tradi¢ni odév zakryval celé Zenské télo. ,,Nové Zeny“ byly mezi prvnimi kdo pfijimal nové

trendy. Na ukazce jsou zobrazeny zeny v kratkych suknich, a zdéSeni muze v parku, ktery z nich nemiize
spustit o¢i.
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Obr. 20 - Coson ilbo, 20. leden 1932.

Karikatura moderni divka znazornujici posedlost zdpadnimi trendy, $perky a spodnim pradlem.

s Agas

Obr. 21 — Sin josong, 1926.

Moderni Zeny jsou zobrazeny v kontrastu s minulou dobu, kdy v minulosti to byli muzi, kdo uhanéli zeny
a nyni to jsou moderni Zeny, kdo uhani muze.
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